0

l]HIPJHIIIIHIIHI!IHHiIlIJIHH[HHj

8 /L

IIIIHII|III1‘|IHIHII]IIH]IHIIIHI’HI

191 L #L €L ZL Ll OL &6
bbb bbb b,

81l

lZ 0Z 6l
bl budunbin bl

€C

4

7 87 l7 97 STz ¥

I|HHIIJHJUH‘[l‘H,IHHlHIJ]UH!.III[]H,IIIIIIlllthHllllllIHl

INO2-O

>

S

LA MORAL

. - DE

- LA BIBLIA.

VICARTA ECLESIASTICA.

Sr. Vicario Eclesidstico de Madrid :

He leido con reflexion el manuscrito titulado MORAL DE LA
BIBLIA, presentado & la censura por D. Angel Fernandez ae los
Rios , y halléndolo en tedo conforme con los lugares Biblicos 4 que
se refiere, segun la version de los espositores catélicos, soy de
parecer que puede S. S. dar su liceneia y permiso para que se impri=
ma Y circule, seguro de que su lectura favorecerdla instruccion pabli~
ca con provecho de Iz sociedad.

- Dios % arde 4 8. S. muchos. afios, como lo pide y desea su respe-
tuoso 8. §. y Capellan, Q. S. M. B.—Atilano Melguizo. :

Madrid 12 de mayo de 1852. o

Nos el licenciado D. Juan Manuel Velasco, presbitero vicario eclesids-
.ticointerino de esta H. Villa de Madrid y su partido , etc.

" Por la presento y por lo que 4-nos toca, concedemos licencia pa-
ra que pueda imprimirse y publicarse el manuscrilo titulado MORAL

DE LA BIBLIA , presentado para su exdmen por Don Angel Fernan- |

dez de los Rios , ‘mediante que , segun la censura, no contiene cosa
alguna contraria al dogma catéico’y sana moral. Madrid diez y siete

de’mayo de mil.ochocientos cincuenta y dos.~—Lieenciado Velasco.—

Pur su mandado, Ramon de Ordufia.

DOS»PALABBAS DEL AUTOR. ;
La MORAL DE LA BIBLIA es una obra dividida en secciones,

cuyo testo se ha tomado sin alteracion nin{g’una de los libros sagrados,
hahiendo. reunido en cada' seccion todos

SESTA SERIE.—ENTREGA 22. -

os versiculos que tratan de

la misma materia , coordindndolos lo mas légicamente posible, 4 fin
de formar un cuerpo compacto de ciencia moral.

El autor ha puesto, cotno debia, un especial cuidado en reprodu-
cir con Ja mayor fidelidad y exactitud el sentido de las palabras sa~
gradas en su traduccion, recurriendo para ello 4 los testos untignos,
siguiendo asf la opinion de 8. Gerénimo, autor de la traduccion que
sirve hoy 4 la Iglesia, en donde nos dice: «Asi como es necesario re-
currir & los libros hebreos para examinar el Antiguo Testawento, asi
tambien debemos acudir 4 los griegos para entender el Nuevo.»

Esta obra es de una utilidad general : en primer lugar para el cle-
ro , porque el indice de ellaJe facilitard todas las indagaciones que ne~
cesite para los sermones, hallando al primer golpe de vista reunidos,
formando capitulo , de 70 4 80 versiculos que tratan de la materia que
se ba propuesto por objeto , con sus lamadas corresyondientes' dla
Biblia, de donde se han tomado, y en la cual se hallan espareidos;
y al mismo tiempo serd itil al pablico, porque podrd instruirse sin
molestia y de una manera completa, de todos los deberes que impo-

‘nen 4 cada individuo los libros sagrados, haciéndose por este medio

amena, agradable y atil para todo el mundo lalectura de este sublime
cédigo de.la moral mas pura. . . _ :
En cuanto 4 la parte especu'ativa, filoséfica y moralmente hablan- -
do, jqué podria decir el autor que el libro no lo diga mas sabia y elo-
cuentemente ? Asi se limita 4 presentar su trabajo tal cval es, tal cual
le ha concebido, sin interpretaciones ni aplicaciones innecesarias, -
por«éue la. palabra divina.es siempre clara , precisa y terminants,

.- Cuando ellibro'de la MORAL DE LA BIBLIA sea meditado por to-
dos; cuando la doctrina contenida en 6l fermente y domine en las in-
teligencias populares , « ritor.ces la verdadera refurma de la sociedad se
ejecutard por.sf sola, y entonces se estahlecerd sobre la tierra el rei-
nado de paz, justicia, libertad y fraternidad anunciado hace diez y
ocho siglos por los sacrosantos libros de Jesus.
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MORAL BE LA BEIBLIA ().

Naciones de la tierra, venid y escuchadme:
pucblos, atended: tierra, presta el oido: que
el universo su calle, y que oiga mi voz,

Isaias, cap. xxx1v, vegs. 1.

Acusacion. Prov. xxx.—10. No acuses ul criado delante de
su amo por miedo de que te maldiga y caigas.
Adulacion. Prov. xxw.—21. "Como se prueba el oro en el
crisol y el oro en el hornillo, asise esperimenta el hombre por la boca
del adulador.
Eccli. xxx.—25. El ojo complaciente y lisonjero oculta negros
designios; y sin embargo todos se dejan engaflar.
Eccli. xxvi.—26. El adulador afecta en vuestra presencia una
falsa dulzura y aprueba todo cuantv decfs; mas 4 la postre cambia de
lenguyje y trata de perderos con vuestras propias palabras.
16id.—27. Muchas cosas hay que me disgustan , pero ninguna
tanto como un hombre semejante. A Dios mucho le horroriza.
. Prov. xxiv.—24. Los que se atrevan 4 decir al malvado que es un
Justo, serdn maldeeidos por los pusblos y detestados por Jas naciones.

Is. v.—20. Desgraciados de vosotros los que pintais el vicio con
los colores de la virlud, y que quereis revestir la virtud con lus apa-
riencias del vicio; vozotros los que dais el nombre de luz 4 las tinie-
blas, que haceis pasar por dulce lo que es amargo , y por amargo lo

que es dulce. -
Eceli. x1.—2. No alabeis 4 un hombre por su buena cara, ni des-
precie’s 4 otro por sus malas apariencias.
Adulterio. Job. xxxr.—14. El adulterio es un crimen horri-
ble, es el colmo de la iniquidad. ’
Ibid.—12. s un fuego que consume todo, y devora hasta la raiz.
Prov.vi,—27. ' Lo mismo que un hombre no puede ocultar lum-~
bre bajo sus vestidos sin que se ardun.
piébzd.nﬂ& O andar sobre ascuas sin quemarse la planta de los
Ioid.—29. Asi tampoco el addltero no podrd conservar su pureza.
Prov. vi.—26. ..La muger adltera devora el alma, la riqueza
del hombre, ‘
. Becli. xxur.—32.  Asi, serd condenada al deshonor toda muger
infiel gue dé 4 su marido pur herederos los frutos de un amor addltero.
1b1@.—33, Primero, viola la ley del Altisimo; segundo, falta 4 su
marido; y en fin,mancha la santidad del matrimonio dando 4 luz hijos
de otro que de su esposo. ) :
Juan vuL—7. ...Que aquel de entre vos que se halle sin pecado
a arroje la primera piedra. '
Alimentes. I Corint, vi.—8. La comida no es lo que nos
hace agradubles 4 Dios...
Is. vyu—5.  8i un hombre se mortifica desde por la mafiana has-
ta por la noche, baja humildemente la cabeza , se pone un cilicio
se estiende sobre la ceniza, jllamareis 4 esto un dia agradable 4 Dios?
Colo 1.—24. No toqueis 4 tal cosa , os dicen, no probeis esto, no
comuis de aquello. :
Ibid.—22. Y sin embargo todas estas son cosas que se destruyen
por el uso mismo que se hace de ellas, v lo que os enselian acerca de
ello no esid fundado sino en preceptos y opiniones humanas,
Ibid.~23.  Que no tienen mas que la apariencia de la sahiduria
por una {Isa piedad, y una humildad afeciada que no sabe conducir
el cuerpo, y que rehusa 4 la curne el alimento que le es debido.
Eocli. xxxiv.—30.  8i el humbre que se lava despues de haber to-
cado & uamuerto, le vuelve 4 tocar de nuevo, e qué le sirvird hu-
berse lavado?
Zbid.—31. Pues lo mismo si un hombre ayuna para hacer peni-
ff:ncé?ag vuelve 4 caer en el peeado, ;jqué fruto sacurs de su absti-

HRom. xv.—2. Eluno cree que le estd permitido comer de todo,
mientras otro por el contrario, que es mas déhil, no come sino le-
gumbres, '

Tbid.~3. Que el que come no desprecie al que no se atreve 4 co-

(1) La traduceion de todos los versieulos de que consta esta obrilla, ha sido

mer de todo; y que el que no come no condene al otro, puesto que
Dios lo ha consentido.

Rom. xtv.—14. Yo sé y estoy persuadido, segun la docirina de
Jesus, que nada es impuro en si mismo, Y que no es impura una cosa
sino relativamente & aquel que la cree tal.

Rom.—1{7. Porque el reino de Dios n- consiste en beber y en co-
mer, sino en la justicia, la paz y la alegria que da el Espiritu Santo.

Ibid.—18. Y el que sirve de esta nanera & Jesucristo es agrada-
ble 4 Dios y aprohado por los hombres.

I Corint. x.—23. Comed de todo lo que se vende sin informaros
de nada por escrapulos de conciencia;

S Ibid.—~26. Porque la lierra y todo cuanto contiene pertenece al
ernor. .

Ibid.—27. Si un infiel os convida § comer en su casa, comed,
queriendo ir, de todo lo que os sirva, sin informaros de nada por es-
cripulos de conciencia.

Colo. 1.—16. Que nadie os condene por la comida 6 por la bebi-
da, 6 & causa de los dias de fiesta, de las nuevas lunas y de los dias
de sdkado.

1. Tein. v.—23. No hebais agua solamente, sino que podeis usar
ui poco de vino, 4 causa de vuestro estéinago y de vuestras frecuen~
tes enfermedades.

Rom. xiv.—20. Que no sea causa el alimento de que destruyais
la obra de Dios. Todo alimento es puro, ciertamente; pero un hom-
bre hace mal en comer de ciertas cosas cuando comiendo escanda-
liza 4 los demds.

Alma. Deul. v.—9. Guardaos 4 vos mismo, y vigilad sobre
vuestra alma con solicitud.

Prov. x1.—30. La recompensa del justo es el drbol de la vida, y el
subiv fecundiza las almas.

Eecli, xxxvn,~30. En donde falta la ciencia del alma, no hay
nada bueno. :

Is. Lv.—2. ...Escuchadme: alimentaos del bien, y vuestra alma
se inundard de delicias.

Amisiad. FEccli. vi—15. Nada podria, compararse al amigo
fiel : su afeceion es mas preciosa que todas las riquezas.

4 Ibid. xxv.—12. Feliz el hombre que encuentra un emigo verda=
ero...

Prov. xxu—1. La amistad es preferible 4 la fortura.

Eecli, vi.—14. El amigo fiel es un escudo poderoso: su posesion
vale un tesoro.

Pron, svu,—41. El verdadero amigo ama en todo tiempo. ..
Ibid. xxvi.—6. Las heridas de un amigo son saludables: los he-
sos de un enemigo envelenan.

Eccli. xxsvi.—2. ;No es una cosa ciertamente terrible ver que Ia

amistad se trasforma de repente en odio?

Ibid.—3. jOh pensamiento amargo! ;Por qué vienes 4 envenenar
la vida?

Ecoli. 1x.—15. Elamigo nuevo es como el vino nuevo, que hasta
que envejece no se le saborea con placer.

Ibid. vi.—16. La amistad esun bdlsamo que dulcifica las penas de
la vida, y conserva esa purezs del alma que prepara 4 la inmortalidad.
Prov. xxvir,—9,  Asi como los perfumes y las esencias halagan al
olfatu, asi los buenos consejos de la amistad regocijan el alma.

Ibid. xxxvu.—1. (18) Todo hombre que se llama amigo, hace gran-
des demostraciones de amistad; pero frecuentemente no es mas que
una va ia apariencia.

Ibid.—4%. Un amigo seregocija con la felicidad de su amigo y toma
parte en su ventura, pero luego cae en el infortunio, y al instanle se
vuelve su enemigo.

Prov. xix.—6. ;Cudntas gentes no buscan el favor de un hom-
hre poderoso, y son amigos del que da ?

Ibid:4—. Las riquezas alraenlosamigos,yla pobrezalesahuyenta.
Ibid. xsvi—47. Kl verdadero amigo no cambia nunca; la adversi-
dad es su piedra de toque.

Eccli. xi.—8. No es en la prosperidad donde se puede conocer 4
los amigos verdaderos; esla desgraciala que ensena & conocer los
enemigos. .
Ibid.—9. Siun hombre es feliz, sus enemigos parecenapesacum-
brados; pero si cambia su fortuna , entonces sus verdaderos amigos se
descubren,

Prov. xxv.—19. Contsr sobre un falso amigo en la desgracia, es
apoyarse sobre un diente dafado, andar con un pié enfermo, 6 ha-
Harse sin capa en medio «el invierno..

Ibid. xxvi.—14. El que desde por la mafiana pregona alabanzas de
su amigo, es semejante al que le muldice. )

Ibid. xxix.—35. "El hombre qoe habla 4 su amigo un lenguaje adu-
lador, le tiende un lazo 4 los piés. .
Ibid. xix.—4%. La opulencia da muchos amigos, pero el pobre pier-
de bhien pronto su {inico amigo. .
Eecli. xxx.—28. Hay algunos que por vergiienza mal entendida
prometen 4 su amigo mas de lo que pueden cumplir, acarredndose

hecha por el gefior M. Urrabieta.

gratuitamente un enemigo,
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Eccli xxx.—17. El hombre que viola los secretos de Ia amistad,
no podrd inspirsr ya mas conflanza,y no encontrard jands un amigo
segun su corazen. )

Ibid.—19. Si descubris un secreto, en vano traicreis de volver &
ganar su fé. .

Ibid.—20. Cualquieraque rompe de este modo los lazos de laamis-
tad, se hace en cierts manera el asesino de su amigo. )

Ihid. 24. Y semejante al que deja escupar un pdjaro, le perdeis
para siempre. .

Ibid. xxvi.—22. Bn vano tratareis de alcanzarle; ya estd lejos de
vos; huye con la rapidez de la cabra que sale delredil; la herida estd
en st corazon.

Ibid.—23. Os habeis cerrado todos los caminos de reconciliacion:
hay injurias que no pueden olvidarse.

Ibid. xxn.—~26.  Aunque huobiescis sacado la espada contra vaestro
amigo, no debeis desesperar , porque puede volver todavia.

Iid. xxvu.—24, Pero cuando un alma desgraciada se estravia
hasta el punto de vender los secretos de la amislad, no hay ya mas
esperanzu de vuelta.

Iid. xx—27.  Aunque hubieseis dicho 4 vuestro amigo palubras
picantes , no temais nada; todavia podeis reconciliaros; pero los sar-
casmos , los ultrajes, la insolencia, el secreto violado 'y los golpes
dados 4 traicion , hé aqui lo qus no se perdona nunca y lo que rompe
eternamenta los lizos de la amistad.

Prov. xxvi.—6. Las heridas que hace un amigo son menos de
temer que lus caricias engaflosas de un enemigo.

Ibid.—17. Cowo el hierro aguza el hierro, asila presencia de un
amigo renueva la amistad.

Awmov. I Corint. vir.—3. Elque ama 4 Dios es conocido y
amado de Dios.

I. Corint. xvi,—1%4. Que todas vuestras obrasse hagan con amor.

Galat. v.—14. Toda la leyse encierra enestesolo precepto: Amad
al prdjimo como & vosotros mismos.

I Juan. 1wwv.—20. Si alguno dice, yo amo Dios, y odia al mismo
tiempo 4 su hermano, es us embustero. Porque, jeémo el gue no ama
d su hermano & quien ve, puede amar 4 Dios 4 quien no ve?

I. Joa. w—8. Elque no uma no conoce & Divs, porque Dios es
amor. .

Ihid.—9, Dios ha hecho presente su amor hicia vosotros enviando
4 su tGinico Hijo al mundo, 4 fin de que vivamos por éL.

Ibid.—10. Y este amor consiste en que no hemos sido nosotros los
que hemos amado 4 Dios, sino él quien nos ha amado el primere, y
quien haenviado 4 su Hijo para ser la victima de propiciacion por vues-
tros pucados.

Ibid.—11. Queridos mios: si Dios nos ha amado deeste modo, nos-
otros debemos amarnos los unos 4 los olros.

Ibid.—18. El temor no existe en donde se halla el amor: el amor
perfectoahuyenta el temor, porque el temor va acompafiado de la pena,
y aquel que teme no es perfects en amor.

Prov. xvu.—9. Il que oculta las filtas de su préjimo se atrae su
amor; el que vende sus secretos despierta su odio. -

Gala. v1.—9. No nos cansemos de practicar el bien; porque si no
perdemos el valor, en su tiempo recogeremos el fruto. »

Prov. xv.—13.  Jamds la desgracia se apartard de la casa del que
devuelve el mal por el bien.

Prov. xvu.—24. El homhre que ame 4 los hombres serd mas
amado que un hermano.

Prov. xxix.~25. Kl qua tema 4 los hombres se precipitard en el
abismo; el que espere en ¢l Sefior permanecerd en una elevada cin-
dadela. ,

Rom. xu—10, Amaos los unos 4 los otros con una caridad fra-
ternal.

Rom. xu~10. El amor que se tiene por el préjimo no sufre que
se le haga ningun mal. Bl amor es la plenitud de la ley.

L Joa. v.—21. ;No ha ordenado Dios que el que le ame, ame tam-
bien 4 su préjimo? ,

Lue. vi.—32.  8i vosotros no amais mas que 4 los que os aman, no
hareis nada de mas, puesto que los pecadores hacen oiro tanto.

I Petr. w.~—8. Vivid todos en buena inteligencia; sed compasi-
vos; tened una caridad fraternal; y misericordia v humanidad sin os-
tentacion.

Juan. xw.~—14. Si yoos he lavado los piés, yo Maestro y Sefior,
vosotros debeis lavdroslos los unos 4 los otros,

Ipid.~—15. Porque yo os he dado el ejemplo 4 fin de que lo mismo
que yo he hecho, hagais vosotros tambien.

I Joa. n.—9. El que tiene pretensiones 4 la luz y odia & su her~
mano, se halla todavia en las tiniebls.

Ibid.—10.  El yue ama 4 su hermano permanece en la luz; y el es-
céndalo no reside en él

Ibid.—11. Tl que odia 4 su hermano se halla en las tinieblas Y no
sabe adénde va, porque las tinieblas lo han cegado.

I. Jog. w.—11. Lo que os ha sido anunciado, v que habeis oido

I Joa.—12. Y que no imiteis 4 Cain, que era hijo del espiritu ma~
ligno y matd 4 su hermano. ;Y por qué le moté? Porque sus obraseran
malas y las de su hermao eran Justas.
Ibid.—13. No os admireis, herinanos mics, si el munde os abor-
rece.

I. Joa.—14. Nosotros sabemos que hemos sido trasladados dela
muerte 4 fa vida, porque amamos 4 nuestros hermanos. El que no ama
permanece en la muerte.

Ihid —135. Todo hombre que odia & su hermano es homicida, y ya
sabeis que ningun homieida aleanza la vida eternal.

Ibid.—16. Hemos conocido el amor de Dios hieianosotros, porque
ha dado su vida por nos. Y nosotros debemos tambien dar la nuestra
por nuestros hermanos.

Ibid.—17. Un hombre que posee bicnes en este mundo y que
viendo 4 su bermano en la necesidad le cierra su curazon y sus cn-
trailas, jedmo puede tener en si el winor de Dios?

Ibid.—18. Hijos wios, uo amenios ni de palabra nide lengue, sito
con las obras y en la verdad.

Ibid.—19. " Y por ello conoceremos que somos hijos de la verdad,
¥ que persuadiremos 4 nuestro corazon en la presencia de Dios.
Amos. Colo.v.—1. Amos, dad & vuesiros eriados lo que recla-
man la equidad y la justicia , porque vosotros lambien teneis, lo mismo
que ellos , un amo comun en los cielos.

~Eceli. vo.—22.  No maltrateis al criado que cumple ficlmente su
tarea , ui al mercenario que se consagra enteramente i vuestro ser
vicio,

Ibid. w.—35. No seais como un leon en vuestra casa, haeci¢idoos
el verdugo de vuestros crindos y demds dependientes.

Ibid, xxxut.—31. Si teneis un seividor fiel, consideradle al igual
de vos...

Job. xxx1.—13. Habiendo rehusado el hacer justicia d mi criado
60 criada en lus diferencias que hayan podido tener conmigo,

Dhid.—14. ;0Qué haré y que responderé cuando Dios se levante para
juzgarme, y me interrogue sobre mi conducta?

Lovod. xxi.—20. Si alguno pega 4 su criado 6 criada con un palo,
y mueren de sus resultas, que sea castigado por su erimen.
Anarguia. Prov. xt.—14. Una nacion sin gobierno estd per-
dida ..

Asociacion. 1. Corint. xi.—13, 8i el pié dijese: Puesto que
y0 no soy la mano , no soy del cuerpo: gy por esto dejaria de serlo?
Ibid.—16. Y sila oveja dijese : Puesto gue yo no soy el ojo , 1o soy
del cuerpo; jy por esto no lo seria?

Ibid.—17. Sitodo el cuerpo fuese ojo, ;en dénde estaria el oido?
Y si fuese todo oido, jen dc’mée se hallaria el olfato?

Ibid.~—18. Dios ha puesto en el cuerpo muchos miembros , colo~
cdndolos segun su voluntad.

Ibid.—19. Y sitodus los miembros no formasen mas que uno solo,
jen dande estaria el cuerpo?

Ibid.—20, Mas por eso hay wuchos miembros que entre todos
forman un cuerpo.

Ibid.—24. Y el ojo no puede decir 4 Ia mano: No te necesito; ui
la cabeza puede decir 4 los piés: No me haceis falta,

Ibid.—22. Sino que por el contrario, los miembros del cuerpo gue
parecian mas débil, son los mas necesarios.

Ibid.—23. Nosotros honramos, y aun demasiado, con nuesiros
veslidos las partes del cuerpo que menes parecen merecerlo, ¥y cui-
brimos con mas cuidado y respeto las que son menos respetables.

Ibid.—24.  Porque en cuanto 4 las que son Lonestas, no lo nece-
sitan; mas Dios ha puesto tal érden en todo el cuerpo, que honramos
mas lo que menos lo merece en si mismo.

Ibid.—28, A f{in de que no haya cisma ni division en el cuerpo,
sino que todos los miembros contribuyan igualmente al bien eomun.

Ibid.—26. Asi cuando un miembro padece, todos los demds pa-
decen con él, y si un miembro recibe algun honor, todos los demds
se regocijan lo mismo. .

Awdacia. Eccli. vur.—18. No os junteis con un hombre audaz,
por miedo de que no haga recaer sobre vos el mal que cometa él solo.
Dominado siempre por sus pasiones, os arrastrard en su caida.

Avariein. FEccli. vi.—1. MHay... sobre la tierra un objeto odioso
y bastante comun entre los hombres.

Ihid—2. Es un ser que Dios ha colmado de bienes y de lio-
nores. .. ,

Eceli. xiv.—58.  jPero qué bien podrd hacer 4 los otros el que es
avaro consigo mismo y se priva de su propia fortuna?

Ibid.—8.” No conozco nada peor que el hombre que se prive de lo
necesario; esta misma disposicion es el castigo de su depravacion.

Ibid.—7. Si hace algun bien es sin pensarlo, y como 4 pesar suyo;
su malignidad acaba siempre por descubrirse.

Ibid.—9. Su ojo es insaciable en su iniquidad: vo se verd nunca
satisfecho hasta que haya desecado y consumido su alma.

Ibid. x. —9. Nohay nada mas ndioso que la avaricia...

Eeeli. w.~—8. Uno es solo sin hijus, hermanos ni heredero, y sin

desde el principio, es que os ameislos unos 4 los otros;

embargo trabaja sin cesar y sus ojos no se satisfacen de riquezas,
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Jamds se dird 4 si mismo: ;jPor quién me doy yo tanta pena? Por qué
no gozo de mix bienes? Y hé aquf todavia la vanidad y un triste mo-
tivo de afliceier:.

Prov. 1.—19. Tales son las vias de la avaricia; pierden el alma de
los que se estravian en ellas.

Luc. xu.—20. Insensato! ha dicho el Sefior al avaro; tu alma
te serd pedida esta noche misma: ;quién se aprovechard de tus ri-
quezas?

Ibid.—21, Asi serd un dia interrogado tode hombre que no pen-
sando sino en atesorar, no se hace rico en el Seiior.

Eecli. xiv.—3. La fortuna es infitil para el hombre avaro...

Ibid. x.—10. No hay pasion mas injusta que la del dinero; el
avaro venderia hasta su alma, puesto que se despoja vivo de sus pro-
pias entrailas.

Luce. xv.—15. ...Huid la avaricia, porque por opulento que sea un
hombre no depende su vida de sus tesoros.

Hebre. xut.—35. No concibais el deseo de amontonar grandes bie-
nes, y contentaos con lo que tengais: Dios nos ha dicho (Jos. 1. 8.):«Yo
no os abandonaré.n

Eph. v.—5. Sabed que el avaro es una especie de ildlatra que no
recogerd la herencia del Sefior.

Ps. xxxvm.—7. Atesoriza sin saber por qué.

Sap. xv.—12. Solamente algunos han creido que nuestra vida es
un juego, ¥ que la ocupacion debia ser amontonar el oro, por cualquier
camino que fuese, aun por el del mal.

Bien. Gala. vi.—9, No nos cansemos de practicar el bien,
porque si no perdemos el valor, en su Lirmpo recogeremos el fruto.

Prov. m.—27. No pongais obstdculo ninguno al bien que olro se
propouga hacer, y hacedlo vosotros mismos tanto como podais.

_Calamnia. Lev. xix.—13. No calumniareis 4 vuestro préjimo,
ni le incomodareis de ningun modo. o

Ecceli. w.~~8. La calumnia desconcierla aun al sabio mismo, por-
que quebranta la firmeza de su alma.

. Camino. Eecle. x.—3. El hombre que marcha por un camino,
si es insensato, cree que todos los demds lo son.

Prov. xxn.—8, Prepara el corazon de la criatura 4 la entrada de
su camino, ¥ no se alejard de'la sabiduria, ni aun cuando llegue 4
la vejez. :

Prov. xxx.—149. Tres cosas dificiles hay para mi, y una cuarta
que ignoro enteramente: el camino del dguila en el cielo, el de lacu-
lebra subre la’ piedra, el del navio en mitad de los mares, y el del
hombre en su adolescencia. ‘

Candidesn. Mat, x.—26. ..Sed... cindidos como palomas.

L Corint. xtv.—20. Se.d como los nifios, ne en falta de razon, sino
en estar exentos de malicia; y sed hombres perfectrs en prudencia.

Caridad. Eccli. 1.—15. ...Lacaridad y las buenas obras tie-
nen su nacimientio en Dios.

II. Joa.—6. La caridad consiste en obrar segun sus manda-
mientos.. '

I Tim.1.—3. Porque el fin de los mandamientos es Ia caridad
gue nace de un corazon puro, de una buena conviencia y de una sin-
cera fé.

I Corint. vin.—1. ...La ciencia llena, mas la caridad edifica.

Ibid. xut.—%. La caridad es paciente, dulce y bienhechora: no es
envidiosa, vana ni insolente, ni se hincha de orgulo.

Ibid.—5. No tiene ambicion, ni es interesada; nada puedeirritara,
porque no es capaz de sospechar el mal;

Ibid.—6. No se alegra de la injusticia, sino que ama la verdad;

Ibid.—7. Lacaridad escusa todo; locree todo, lo espera todo, y lo
soporta todo.

Colo. mi.—14. Penetraos del espiritu de la caridad, que esel mas
perfecto de todos los vinculos.

Rom. xu.—9. Que vuestra caridad sea sincera...

Eceli. vi,—39.  No os cause repugnancia el visitard los enfermos,
porque con obras de esta clase se robustece uno en la caridad.

Eccle. vi—19. Es bueno que sostengais al justo, pero no reti-
reis vuestro apoyo al que nolo es...

Rom. xv.—1. Porque nosotros los que somos fuertes debemos so-
porter i los débiles...

1. Corint. xur.—1. Aun cuando yo hablase todas las lenguas de la
tierra, decia el Apdstol, y entendicse hasta el lenguaje mismo de los
angeles, si no tengo la caridad, me pareceré al bronce que resuena ¢
al timbal que retumba.

Ibid. 2. Aun cuando tuviese el don de profecia, penetrase todos
los m'sterios, conuciese todus las cosas, y aun poseyese la (¢ hasla el
punto de trasportar las moutailas, si no tengolacaridad, no seré nada.

Ibid.—3. Anu cnando disipase todos mis bienes para alimentar &
los pobres, y entregase mi cuerpo 4 las Hamas, lodo esto no serviria
de uada, si no poseia al mismo tiempo Ja caridad.

Rom. xur.—8. La caridad no puede producir mal ninguno; Ja ca-
ridad es el cumplimiento de la ley. ‘

Hebr, xni.—16.  Acordsos de ejercer la caridad, y de dar parte
de vuestros bienes & los demds; con obras semejuntes se merece
aproximarse de Dios.

Tob. 1v.—8. Sed caritativos segun vuestros medios.

Eeeli. m.—34. Dios que ve los aclos de benelicencia no perderd
Ia memoria de cllos, y en el momento de la caida el hombre carita -
tivo encontrard un apoyo.

Rom. xu.—10.  Amaos los unos & los otros con una caridad frater-
nal. Prevenios por manifestaciones de honor.

Rom. xiv.—1{. Sustened con caridad al que estd todavia débil en
la fé, sin contestar con ¢l.

I Pet. wv.—8. Perseverad en la caridad los unos para con los
otros, porque la caridad cubre la multitud de los pecados.

I Corint. xur—13. Estas tres cosas, la f&, la esperanza y la cari-
dad, permanecen; pero la caridad es la mas escelente de las ires.

Colo. n.—14. ~ Sobre todo tened la earidad, que es un vincule de
perfeccion.

Hebr. xur.—1. Conservad siempre la caridad hicia vuestros her-
manos.

Ibid.—2. No descuideis la hospitalidad, porque ejerciéndola han
recibido algunos 4 los dngeles en su casa sin conocerlos.

Ibid.—3. Acordaos de aquellos que gimen entre cadenas, como si
participaseis de su misma suerte; y de los que padecen, como estando
vosniros mismos en un cuerpo mortal.

Carne. Fecli. iv.—20. Todo lo que es corruptible serd des-
truido : el obrero lo mismo que su obra. ,

Is. xi. —6. La carne toda es como la yerba, y su glor'a como la
flor de los campos.

Ibid.—17. La yerba se seca y la flor cae...

Rom. xm.—142. ;Por qué hemos de vivir segun la carne no de-
biéndola nada?

Eccli, xiv.—18.  Toda carne se aja coma la yerba, y como las ho-
jas que vislen los drboles.

Ibid.—19. Las unas se reproducen y se caen lasotras: asfenla
raza de carne y sangre se ve morir 4 unos y nacer 4 olros.

Rom. vin.—12. Si vivis pues segun Iy carne, morireis; mas os
salvareis si procurais hacer morir por el espiritu las abras de la
carne.

Casa. Prov. xxiv.—3. Una casa se edifica por la sabiduria, y
se consolida por la prudencia.

Ibid.—4. Y la inteligencia adorna su interior de hellos y preciosos
mucbles.

Prov. xxvi.—S. Un hombre que abandona su casa es como un pé-
jarn que abandona su nido. ‘

Castidad, I Corint. vi.—1. ...Purifiquémonos de todo ague-
llo que puede manchar el cuerpo y el espiritu.

Tit. .—13. Todo cs puro para aguellos que lo son tambien; y
nada lo es para los impuros y los infieles que tienen la conciencia y
el espiritu corrompidos. .

I. Corint., u.—16. ;No sabeis acaso que sois el templo del Sefior,
v que el espiritu de Dios habita en vos?

LA MORAL DE LA BIBLIA. b

1. Thes.wv.—4%. .. Aprended 4 conservarsanla y castamente vues—
Llro cuerpo.

Cautive. Prov. xxv.—11. ~Arranca los cautivos & la muerte y
los débiles al suplicio : desgraciado de ti si no lo huces!

Ihul.—12. No digas: las fuerzas me fallan; porque el que visila

los corazones lo sabri, el que souda tualma lo verd, y & cada uno le
recompensa despues segun sus obras.

Is. xvi.—3. Reune cl consejo, haz juslivia, oseurcce la sombra
del dia, oculta & los fugitivos, y uo vendas & los hombres deslerrados
de su patria.

Ciencw. . Corint, vii—1i4. ... Qué union puede haber entre
o luz v fus tinicolas?

1. Thesalo. v.—35. 'Todos vosolros sois hijos de Ta luz y del dia; no
somos hijos de la noche ni de las tinieblas.

[ Tim.wv.—13. Esperando & que yo vuelvaaplicaos & la loctura, &
la exhortacion y & la instruccion.

1bid. —16.—Vigilad sobre vosotros mismos y sobre la instruccion
de los demds; perseverad en estos ejercicios, porque haciéndolo asi
08 sulvareis 4 vosotros mismos y & 1os que os eseuchan.

Sap. vi.—17. Dios me ha dado la verdadera ciencia de todo lo
que existe, 4 tin de que conozeala disposicion del universo y lus vir-
tudes de los elementos;

Ibid.—18. El principio y el medio de los ticmpos, fos cambios su-
cesivos y el retorno de los siglos;

Ibid.—19y 20. Bl curso de los afios, lumarcha de las estrellas,
la naturaleza de los animales, el instinto de las bestias, la fuerza de
los vientos v los pensamicntos de los hombres, las diferencias de las
plantas y de las raices.

1id.—21. Y he aprendido todas las cosas secretus é ignoradas,
porque me lo ha ensenado la misma sabiduria hacedora de todo.

Ibid.—22. En ella estd el espiritu de inteligencia, santo, uno, va-
rindo, sutil, pronto, incorruptible, seguro, dulee, amando el bien,
penelrante, infulible, bienhechor; )

Ibid,.—23.  Amigo delos hombres, inmutable, indefectible, tran-
quilo, poseyendo toda virtud, previendo lodas las cosas, comprendien-
do tndos los espiritus, inteligible, vivo y puro.

Prov. xx.—15. Encuéntrase bastanle oro y dinmantes; pero los
labios cieniificos son de un precio inestimuable.

Ibid. xm—16. El hombre Libil vbra con ciencia, pero el iusen-
salo publica su locura.

Ibid. xxu.—12. Los ojos del Seitor custodian al hombre que ama
la ciencia, y confunden los discursos del perverso.

Colera. Sant. 1.—20. La célera del hombre no ejecuta la jus-
ticia de Dios.

Prov. xvin.—14. La fuerza del espiritu sostiene la debilidad del
hombre; jpero cudl serd su apoyo si la cdlera estravia su razou?

Eeccli. xxx.—206. La célera y la envidia disminuyen Ia vida...

Prov. xxvit.—4. La co6lera y el furor son auti~misericordiosas: na-
da puede detener la violeacia del hombre furioso.

Eecli. xxvin.—33. Lacoélera y el furor son dos cosas execrables , y
solamente un malvado puede abandonarse 4 ellas,

Prov, xxvi.—21. CGowo lalefia entreticne la lluma, asi el hombre
colérico atiza el fuego de las disputas.

Prov. xv.—18. El hombre colérico eseita las querellas, v el pacifi-
co las apacigua:

Prov. xxx.—22. El hombre que se arrebata pronto, estd mas es-
puesto que otro ninguno d comeler el mal.

Ps. xxxvi.—8. Reprimid vuestra célera y contened vuestro furor.

Eph.v.—26. Cuidad de que los arrebutos no os ocasionen la
caida. Procurad que no se ponga el sol sobre vuestra colera.

Prov. xxv.—8. No os encolericeis de pronto, por miedo de que
no podais reparar el ultraj: si habeis deshonrade & vuestro amigo.

Eccli, vir.—19. No riftlais con un hombre colérico... porque le
cuesta poco derramar la sangre, y sino estds al alcance de que pue~
dan socorrerte, 6l te asesinard.

Prov. xxu.—24. No te asocies al hombre arrebatado, ni camines
con el furioso,

Ibid.—25.  Por miedo de q¢ue aprendas sus veredas y tiendas un
lazo 4 lu alma.

Eccle. vit.—10. No os encolericeis sibitamente, porque el espiri~
tu de colera reside en el corazon del insensato.

Job. xxxvi.—-18. No os dejeis dominar por la célera hasta el pun-
to de ser injusto con los demds.

Eccle. x.—4. Sila célera del principe se dirige conira vos, no
salgais de vaestra tranquilidad, porque la dulzura puede contener la
violencia mas grande.

Comprador. Prov. xx.—14. Eso no vale nada, eso no vale
nada, dice todo hombre que compra, pero de vuelta en su casa, se
jacta de la compra que ha hecho. ‘

Conciencia. Rom. xiv.—22. ..Feliz aquel 4 quien su con-
ciencia no condena gn aquello que quiere hacer.

II. Corinl. 1—12. En el testimonio de la conciencia reside nues-
tra dignidad.

T

Eccli, xxxit.—17. Consultad siempre vuestro tribunalinterior: no
hallareis mejor consejero.

Condueta. Lecli.1.—31. Todas las reglas de una buena con-
ducta se encierran en los tesoros de la sabiduria.

Sap. vin.—7. ...La saviduria ensedala prudencia v la sobriedad,
de donde macen by justisia, lavictud y el valor, las cosas mas Gliles al
hombie duraste ol curso de su vida.

I Pelr.u~138. Dios quiere que por medio de una conducta irre-
probable conlundais I ignorancia de los hombres desprovistos de
Tazon.

Eceli. xvnt.—16.  gNo templa el rocio el ardor del sol ? Dues asi
una palabra dulee causa mas placer que el presente mismo.

Prop. xv. —1.  La dulzura desarma la colera, ylas palabras duras
escitan el furor.

Liceli. m.~—19.  Hijo mio, haced todas las cosas con dulsura, y os
conciliareis el afecto de los howmbres, cost mas preeiosa aun que lu
gloria.

Lecli. xvu.—13.  No mezeleis jamds las reconvencioues i los
servicios que hagais, y no acompaitels vuestros presentes de palabras
duras § picantes.

Eceli. vi—3.  La dulaura granjea la amistad y modera el odio: la
dulzura reina en todos los discursos del hombre virtuoso.

Eecli. v.—13.  Escuchad con dulzura & fin de co - prender mejor
y de poder responder de una manera conforme 4 larazon y & la
verdad.

Eeeli. x.—45. Su implacable corazon ecnservard todas vues—
trus palabras...

Eeeli, xm.—16.  Estad en guardia siempre, poned atencion 4 sus
discursos, porgue caminais por los bordes de un precipicio;

Ihid.—17. Y al escucharle suponed que sohais; y con esto vigila—
reis.

Eccli. xu.—7.  Sios necesita, tratard de seduciros, y sonricndo
os dard las mas bellas esperanzas, y os lablard unlenguaje alectuoso,
y hastu os preguntard si quereis que os rinda algun servicio.

Eeeli—xm—8.  Osredueird 4 la indigeneia arrastrdndoos & sus
desordenes, y por altimo, despues que os haya arrninado cempleta-
mente, s2 burlird de vos, os abandonard y os insultard encogiéndose
de hombros,

feeli. xur.——12.  Si un rico os convida, rehusad, y no alimentard
mas la idea de alrfcros.

Eccli. xui.~—13.  No manifesteis mucha solicitud 4 sulado, porque
os despreciari; pero no os descuideis con él tampoco si no quereis
que os olvide.

Eecli. xur.—14.  No le hableis con la familiaridad que 4 un igual,
y desconlind de sus largas conversuciones, porque trafard de sondea~
ros haciendoos hablar inucho, y con la risa en fos labios os arrancard
vuestro secreto.

Prov. xxv.—6. ...No os mezcleis con los grandes.

Ibid.—7. Porque mas vale que espereis 4 que os llamen, que no
veros espuestos 4 la humillacion delante del prineipe.

Eecli. vii.—2. LEvitad toda contestacion con efrico, por micdo de
que os intente un proceso.

Eccli. xur.—6. Si sois rico, cultivard vuestra amistad hasta que
os saque todo el jugo, inquietdndose muy poco de vuestra porvenir.

Eceli. vim.—1. ~No pleiteeis con el poderoso, porque sereis vic—
tima.

Eccli. xm.—2.  El ligarse con cualguiera mas poderoso que uno
mismo, es una carga muy pesada. No formes sociedad ninguna con
hombre mas rico que ta.

1bid.—3. Porq?xe qué union puede haber entre una olla de hier-
ro y otra de barro? Al menor choque esta se hard pedazos.

Consejos. ficeli. x.—14. No abandoneis al amigo antiguo,
porque el amigo de ayer no podrd parecérsele.

Ivid. xxxyu—=6. Conservad en vuestro corazon el recuerdo de
vuestro amigo , v que la prosperidad no os le haga olvidar.

Ibid. vi.—17. No escojais 4 nadie por amigo sin haberlo antes espe-
rimentado, y no le acordeis con mucha facilidad vuestra con-
fianza,

Ibid.—~8. Porque tal afectard hdcia vos upa amistad, gue no pre~
tende sino en provecho propie, y os abandonard si eaeis en la des~
gracia.

fbid.—9. Y otro que creis vuestro amigo, serd un diz vuestro ene-
migo, y en su odio os Henard de ultrajes.

Ibid.—10. Y tal otro que se llama vuestro amigo para sentarse 4
vuestra mesa , desaparecerd cuando os vea desgraciado. )

Prov. ui.—28. No digas 4 tuamigo: vuelve, y maiana ie daré,
cuando puedes darle al instante. Lo,

Ibid. x1.—12. El que desdefa 4 su ami%o, es un corazon indi~
gente ; pero el hombre prudente se calla sobre sus defectos.

Ind. xxi.—24. No' ds ligueis con-un hombre colérico; no fre-
cuenteis al hombre violento v arrebalado.

Ecli, xix.—15. Volveos & ligar con vuestro amigo , porque con
frecuencia se encucntran malas lenguas.
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Eeclt. xtxs—16, No creais ligeramente todo lo que se dice, porque
muchas veces se cometen indisereciones sin mala intencion.

Ibid. vn.—20. No vendais lafé que debeis & vuestro amigo cuando
titubea en prestaros dinero; y no sacrifiqueis la amistad al interés.

Prov. xxvi.—10. No abandoneis ni 4 vuestro amigo ni al amigo
de vuestro padre...

Ibid. xxv.—17. Retira tu pié del umbral de la casa de tu amigo,
de miedo que disgustado de ti, no acabe por aborrecerte.

Ibid. xviu.—1. El que queriendo abandonar 4 un amigo espia la
ocasion de incomodarse con él, no es escusable nunca.

Eccli, xxu.—28.  Sed fiel 4 vaestro amigo en la adversidad, 4 fin
de poder regocijaros con él cuando la fortuna le sonria.
b.ﬂlonsejo. Eecld. xxvi.—20. ...Antes de obrar, consultadlo

ien.

Tob. 1v.—19. Aconsejaos siempre del hombre prudente,

Eecle, vi.—6.  Vivid pacificamente con todo el mundo, pero esco-
ged para consejero un hombre por cada mil.

Iid. xxxvi.—7.  No pidais j-mds consejos 4 vuestro enemigo, y
ocultad vuestros proyectos 4 los que os tengan envidia.

Ibid. —12. Si consultais sobre la virtud 4 un hombre desordenado,
4 un malvado sobre justicia, 4 una muger sobre su rival, 4 un lol-
gazan sobre la guerra, 4 un negociante sobre operaciones de co-
merqio,l ¢ un vendedor sobre mercaderias, y 4 un ingrato sobre
gratitud;

Ibid.—14. ... No espereis de ellos ningun buen consejo sobre {0~
das estas cosas.

Ivid.—8. Kl hombre 4 quien se consulta da su opinion; pero hay
algunos que al tiempo que ‘aconsejan no se descuidan en olvidarse &
si mistnos.

Ipid.~—9. Tened cuidado euando pidan consejo de saber de anle-
mano cudles son los intereses del hombre & quien os dirigis, porque
tal vez entre por mucho su propia ventaja cn el partide que 0s acon-
seje tomar.

Ibid.—10. Temed que os tienda algun lazo al decires:

1bid.~141. Que vuestro camino es segure, y no se esté en embos—
cada parg presenciar el acontecimiento.

Conversacion. Colo. 1v.—6. Que vuestra conversacion sea
dulce, agraduble y sazenada con esa sal (ue permite respondar 4 cade
uno como es conveniente,

1. Corint, xv.~-33. No os dejeis seducir: Jas malas conversaciones
corrempen las costumbres,

Corazon, Prov. 1v.—23. Guarda tu corazon por todas partes,
porgue de él depende Ia vida.

. xr—20. Un corazon depravado es abominable para el Sefior:
un copuzon reclo en sus miras es agradable 4 sus ojos.

Iidl, xi.—28.  La tristeza abate el coruzon del hombre , pero una
pulabra dulce le regocija.

Ibid. xv.—20. ...El Sefior funda sus delicias en las palabras de un
COrazon puro.

Bid. xvi.—21. Aquel que posea la sabidurfa del corazon serd elo-
cuente: la dulzura de los labios presta encantos 4 la ciencia.

Ihid.—23. Del corazon del sabio se desprenderdn palalwas de vida,
y sus Jabios prestardn gracias 4 la ciencia.

id, xen.—29.  El corazon perverso no encontrard el bien: el que
pervieria su lengua coerd en el mal,

Ibid.~22. EI corazon alegre da la salud...

1bid. xvi.—15. El corazon prudente poseerd la ciencia : el oido
del sahio busea la doctrina.

Ibid xx.-9. ;Quién puede decir: Mi corazon esti puro, y estoy
exento de pecado?

Eccl. x.—2. El corazon del sabio estd en su mano derecha, y el
corazon del insensato en su izquierda, .

. Eocli. xxx,—~27. El corazon purs se halla en una alegria con-
inua...

Ps. txxir~1, jCudn bueno es Dios para con aguellos que tienen
el corazon recto! :

Ibid. xxm.~3. ;Quidn subird sobre la montafia del Sefior? ;quién
permanceerd en su santuario ?

Ibid.—% Aquel que tenga las manos inocentes y el corazon puro;
que no haya recibido su alma en vano, y-que no haya sido enganador
ni perjuro para con su préjimo,

Lioeli. xxv.—27, Los padecimientos del corazonm son como una

Haga dolorosa...

Ihid.—18. Los disgustos del corazon son los mas insoportables,

I Joan, n1.—21. Si nuestro corazon no nos condena, podemos
acercarnos 4 Dios con confianza.

Correecion., Galat, vi—1. Hermanos mios, si alguno cae por
sorpresa en algun pecado, vosotros que sois espiriluales, tened cui-
dado de levantarle en un espiritu de dulzura, reflexionando cada uno,
y temiendo el ser teniado como 61

I Thes. v.—14. Os suplicamos aun, hermanos nuestros, que cor-
rgia1s 4 los inquietos, consoleis 4 los pusildnimes, y soporteis 4 los dg-
biles, teniendo paciencia para con todos.

L. Tim. v.=1. No trateis con dureza 4 los anclanos, sino hacedles
las advertencias como 4 vuestros padres, 4 los jévenes como 4 vues—
tros hermanos;

Iid.—2. A las mugeres de edad como & vuestras madres , y &
las jévenes como 4 vuestras hermanas, con una pureza pefecta.

Eccli, xx.—1. ;No vale mas reprender 4 un hombre, dindole
clou ellg ocasion de confesar su falla, que guardarle resentimiento
alguno?

Prov. xxvm.—23.  El hombre que reprende 4 otro serd un dia mas
recomendable 4 sus ojos que el adulador que le engafia.

Lev. xix.—17.  No coucentrareis en vuestra alma el odio que haya
podido inspiraros vuestro hermano, sino que le reconvendreis abier-
tamep]te por sus defectos, por miedo de incurrir en Ia misma culpa
que él.

Prov. xvi—10. Una reprimenda dejard huellas mas profandas en
el corazon del sabio, que los palos en las espaldas del insensato.

Prov. xxvii.—5. Una reprimenda hecha abiertamente vale mas que
un amor cculto.

Prov. xxix.—1. El hombre que reprende 4 su préjimo , y perse-
vera en el mal, serd herido de repente, y nadie podra curarlo.

Ecoli. va. —6.  Mas vale ser reprendido por el sabio, que adulado
por el insensato.

Prov. xx. -30. La reprimenda es para el malvado un dolor amar-
go, y una profunda laga.

Prov. x.—7. Elque reprende al burlon se espone 4 la burla...

Iyid.—8. No reprendais al burlon por temor de que os aborrezca:
reprended al sabio y os amard.

Cortesia. Luc, xiv.—7. Jesus, notando que sus discipulos se
apoderaban de los principales puestos, les propuso esta pardbola:

Ibid.~8. Cuando os conviden para una bodz, no os apodereis de
los primeros sitios, por miedo de que entre los convidados no se halle
algun personaje de mas consideracion que vosotros,  °

fbid.—9. Y que el que os haya convidado 4 ambos n¢ venga &
deciros: Ceded vuestro tugar & este, y que entonces tengais que so-
portar la vergiienza de que os pougan en el Gltimo sitio.

{bid.—10." Asi cuando esteis convidados, colocaos el Gliimo de
todos , 4 fin de que el duefio de la casa vaya 4 deciros: Amigo mio,
subid mas arriba, y entoaces recibireis un” honor 4 los ojos de todos
los convidados.

Creacion. Rom. 1.—20. Dios se ha hecho visible en cierto
modo, creando el universo...

Eccli. vii,—17, Y yo he comprendido que el hombre no puede
hallar ninguna razon de todas las cosas que Dios hace bajo el sol, v
que cuanto mas trabaja en buscar, menos encuentra...

Eccli. xvi.—~26. Dios desde el principio lo ha ordenado todo con
sabiduiia: en el mismo instante d» la creacion ha separado tudas las
partes de este universo, poniendo cada una en su lugar:

Ibid.—27. Las ha adornado para siempre sometiéndolas 4 leyes
cuya accion nada puede paralizar, y que se ejecutan sin esfuerzo.

Iid.—28. Y jamds ninguna de estas partes ha chocado ni desqui-
ciado 4 la otra.

Creyente. Rom. 11.—28. El verdadero judio (creyente) no es
siempre el que parece serlo; y la verdadera circuncision (purifica-
vion) no es la que se hace en 1 carne esteriormente;

Ibid.—29. Sino que el verdadero judio es aquel que lo es interior—
mente, y la verdadera eircuncision es la del corazon, la que se hace
por el espiritu y no segun la letra...

Criados. Colos. m1.—22. Criados, obedeced en todo 4 los que
son vuestros amos segun la carne, no sirviéndolos solamente cuando
tienen los ojos fijos en vos... sino con sencillez de corazon...

1. Petr. 1.~~18. Someteos respetuosamente 4 vuestros amos, y no
solo i los que estan llenos de dulzura y bondad, sino 4 aquellos que
son injustos.

Ibid.—~19. Porque le es rnuy agradable 4 Dios el que soporfemos
con paciencia, y con la mira de agradarle, los males con que injusla-
mente nos vemos abatidos. .

Tit. n.—9. Exhortad 4 los criados 4 permanecer surnisos 4 sus
amos, 4 acomodarse 4 sus deseus, y & no contradecirles en nada;

L Tim. vi.—1. Para que los que se hallen obligados 4 servir 4 los
demds no olviden que sus amos tienen derecho & esperar de ellos
toda clase de Jeferencias. .. .

Eccli. x.—~28. El hombre bien nacido no desdefia los consejos de
un criado sensato...
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Ebeberes. Rom. xu-—1i1. No seais cobardes y perezosos enlo
que concierne 4 vuestro deber...

Rom. xu.—17. No devolvais & nadieel mal por el mal. Cuidad de
practicar el bien, no solo ante Dios, sino tambien ante los hombres,

Rom. xur.—8. No adeudeis nada 4 nadie sino es el amor que se
deben los unos 4 los otros, porque el que ama 4 su préjimno cumple
la ley.

L {‘orint. xv.—40.  Que todo se haga honestamente y con érden.

I Tim. v.—38. Elfin de los mandamientos esla caridad de un co-
razon puro y de una fé sincera; ]

id.—6. De lo cual se han apartado alguvos estraviindose en
vanos discursos,

Ibid.—7. Y pretendiendo ser doctores de Ia ley aunque no entiens
den lo que dicen ni lo que afirman.

L Petr.m.—13. ;Y quién serd capaz de incomodaros sino pensais
mas que en hacer bien?

L Petr. m.—14. Si padeceis por la justicia alcanzareis la felici-
dad. No temais los males que quieren haceros temer, y no os con-
turbeis con nada.

Besgracia. Mat. v.—5. Bienaventurados los que lloran, por-
que elios serdn consolados.

Sant. 1.—12. Bienaventurado elhombre que sostiene la prueba,
porque ¢l recibird la corona de vida que Dios ha prometido 4 los que
le amen.

Rom. v.—3. Glorifiquémonos en nuestras aflicciones, bien con-
vencidos de que la desgracia engendra la paciencia,

Ibid.—4. Lapaciencia produce la prueba, yla prueba la espe-
ranza; :

Ibid.—5. Y esta esperanza no serd engafiada...

Rom. xu.—~12. Regocijaos en vuesira esperanza y soportad con
paciencia vuestros males...

Ps.xux,~—6. Sipor la noche os anegais en llanto, 4 la maiiana
sereis consolados.

Ps. cxxv.—6. Los que siembran en medio delas ligrimas, reco-
gerdin su cosecha en la alegria.

Ps. xu1.—6. jPor qué cslds triste, alma mia?...

Ibid.—7. Espera en Dios...

Ps. x1.—5. Bl Sefior ha dicho: Yo he visto la miseria del oprimi-
do, y he oido los gemidos del pobre, y aliora voy & levantarme.

Mat. x1.—28. Venid hicia mi, vosotros todos los que padaceis,
yos veis abatidos con el peso de lu desgracia, venid y yo os ali-
viare.

Joa. xvi.—20. Porque en verdad os digo que Horareis y gemireis
en (anto que el mundo se halle entregado d la alegrin: vosolros os
sumergiceis en la tristeza, mas vuestra tristeza se cambiard en gozo.

Is, xux.—13.  ;Paede una madre olvidur 4 su hijo, abandonar al
fruto que ha Hevudo en su seno? Pues si fuese capaz de olvidurlo, yo
1o o0s olvidaré.

Befectos. Job. xv.—{4. ;(iénes somos nosctros para creer-
nos s;u tacha? jEl hombre nacido de muoger puede ser perfectamente
justo?

Ibid.—18, Ni aun los santos son infalibles...

eada.  Deut. xxiv.—10. Cuando reclameis de vuestro pré-
jimo el pago de una deuda, no entreis en su casa con dnimo de He~
varos preuda alguna.

Ibid.—41.  Sino quedaos 4 la puerta y recibid lo que pueda daros;

Ibid.—12  Ysies desgraciado, que la prenda que os dé no perma-
nezca por lanoche en vuestra casa.

Ihid.—13. Devulvédsela anles de que se ponga el sol, 4 fin de que
0s bendiga cuando duerma en su vestido...

Ewod. xxit~21. Siendo el nico vestido que posee, el Gnico que

tenga para ocultar su desiudez, si é1 ge dirige 4 mi (ba dicho 8l Sew
fior) vo le perdonaré, porque estoy lleno ¢e misericordia.

Binero. Fecli. x.—19. ...Todo obedece al dinero.

Bios. I Joan.1v.—16. ...Dios es amor, y cualquiera que per-
manece en el amor, permanece en Dios, y Dios en &1,

Ibid.—24. Dios es espiritu, y los que le adoran deben adorarle en
espiritu y en verdad.

Colo 1.—17. El es ante todo, y todas las cosas subsisten por él.

Eph. 1v.—6. No hay mas que un Dios padre de todos, que estd
sobre los hombres, que gobiernu todas las cosas yquereside en tudos
nosotros,

1. Corint. x1v.—33. Dios es un Dios depaz y no de desdrden;
y esto es lo que yo ensefio en todas las iglesias de los santos.

Deut. xxxit—4. Las obras de Dies son perfectus, y todas sus mi-
ras justas. Dios es fiel y sin tacha; es justo y recto.

Heb, wv.—13. Ninguna eriatura estd para él oculta, sino todo cstd
4 descubierto ante los vjos de aquel de quien hablamos.

Lecli. xxu.~—29. Dios que conocia todas las cosas antes de crear-
las, jno sabrd juzgarlas despues de haberlas hecho?

I Joan. 1v.—12. ...Sinos amamos los unos 4 los otros, Dios per-
manece en nos,y su amor en nosotros es perfecto.

Deut. x.—17. ...El Seftor vuestro Dios, es el Dios de los dioses y
el Sefior de los sefiores, el Dios grande y poderoso...

Ibid.—18. Que hace justicia al hoérfuno y & la viuda...

Ibid, xe.—~1.  Awat pues al Sefior vaestro Dios...

Leeli, xuur.—29.  Por mucho que elevemos nuestros diseursos al
hablar de Dios, no llenamos jamds el asunto: el restunen de cuanto
puede decirse es que él es el alna de todo.

Ps. xvin—1.  Alzad los ojos y reconuced al Criador de todas las
cosas.

Biseusion. Prov.xx.—3. Elevitar toda especic de diferencias
es respaturse...

Eeeli, x1—9. No os mezcleis en debates que no os importan...

ILTim.ai—1%  No disputeis sobre pulabras, porque esta cluse de
disputas solo sirven el espiritu de los auditores.

IL Tim. n.—23. Bvilad las cuestiones ridiculas y falsas, como
siendo un manantial de conlestaciones.

Tit. n.—9. “...Huid las dispulas sobre genealogias y las discu-
siones relativas 4 la ley: todo esto no sirve para nada.

Prov. xxix.—9. Kl hombre sabio, si disputa con el insensato, ya
se irrite 6 ya se modere, no alcanzard ningun reposo.

Ibid. x1x.—17. Por mas que discutais con un insensato, no logra-
reis jamds atraerle & la razon.

Eceli. vai—14. No discutais con un hablador sempilerno ; no
echeis lefia en su fuego. ‘

Ibid. w.—14. Sec discurre mucho y la disputa se conswue en un
diluvio de palabras inttiles, o

Bivorcio. AMat xx.—7. ; Por qué (dijeron los fariseos & Jesus)
Moisés ha autorizado el divorcio?

Ibid.—8, Por la dureza de vuesiros corazones, respondié Jesus,
os ha permitido Moisés el que repudieis vuestras mugeres; mas al
prineipio era de otro modo. .

Ibid.—9. Yo os declaro que todo el que desecha 4 su muger, sino
es por causa de adulterio (1), y se casa con ofra, comete ¢l mismno un
adulterio, haciéndose culpable del mismo crimen el que se une & una
muger repudiada. .

fboet inma.- Tim. n.—1. No enseficis nada que no sea digno de
la sana doctrina.

I. Timot. vi.—3. Si alguno enseiin otra cosa que no sea srgun las
saludables instrucciones de Jusuerisie, riuestro Seior, y la doctrina,
segun la piedad; .

Ibid.—4. Es un orgulloso qua o sabe nada, y cuyo espiritu enfer-
mo se detiene en cuestiones y en disputas de pulubras, de donde nacen
los celos, las contestacioues, ks maledicencius , las malas sospeciis.

Ibid.—3. Las disputas peruiciosss de los hombres, cuya inteli<
genein estd depravida, que se hallan privados de la verdad, y que
tralican con la piedad. .

Colo. ti.—%. ... Que ninguno os seduzca por la sublimidad de
sus diseursos. . o

Ibid n.—18. No os dejeis seducir por nadie que afecte la humit-
dad por un culto supersticioso de los dugeles...

(1) «Si alguno dice quie la Tglesia se halla en el error cuando ensei, como ha
»ensefiado, sivmpre siguiendo fa doetrina del kvanseli) y de los apdstoles , que
vel lazo del mutrimonio ny pued : disolverse par el pecado de adulterio de una
»de las dos partes; y gue mnzuna de ehas piaun 2 m suk que se halia ino-
veente y no ha dado wotivo al adu'terio, no puede contrartar nuevo mul-mnum?
viuterit que viva la otra parte, siny que el mirido que babiendo abandonado &
»su muoger addilara se case con otea, rowete ¢l mismy un aduliero i vowo la
smuger que habiendo abandunado 4 su marido adillero se casase con otro, que
»é) sca anatematizado.» L

(Coneilio de Trento, cdnon 7,° sobre ¢l matrimionie.)
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Sant. 1.—22. Tratad de observad esta palabra, y no os contenteis
con escucharl, seduciendoos 4 vosotros mismos;

I6id.—23. Porque aquel que escucha la palabra y nola cumple,
es semejante 4 un hombre que se mira la cara en un espejo.

Ibid.—24. Y despues de haberse visto, se marcha olviddndose en
seguida de su propia imégen.

Colo. m.—13. Soportuos mutuamente perdonandoos los unos &
los otros los motivos de queja que podais tener: y como el Sefior os
ha n ‘rdonado, perdonaos asi vosotros.

(o nL—10.  Revestios de ese hombre nuevo que por el cono-
(émugnto de la verdad se renueva segun la imégen del que la ha
reado.

I Tim.v.~7. Huid las fibulas impertinentes y pueriles...

Egeismeo. Prov. x1.—26. El que oculta eltrigo serd maldecido
por el pueblo: y el que abra sus graneros recibird sus bendiciones.

Elogie. Prov. xxvi.—2. Dejad 4 otro el cuidado de elogiaros;
no publiqueis vuestras propias alabanzas. ° ’

Empresa. Prov. xv.—22. Las empresas formadas impruden-
temente tienen mal resultado ; was los proyectos concebidos y refle~
xionados durante mucho tiempo son de un éxito seguro.

Enemigo. Prov. xxiv.—17. Guando tu enemwigo vacile, no te
regocijes por ello; y cuando tropiece, que tu corazon no se estremez-
ca de alegria.
~ Prov. xxv.—2{, 8Situ enemigo tiene hambre, dale pan; y si tiene
sed, dale agua. ’

Mat. v.—44. ... Amad & vuestros enemigos, lacedles todo el
bien que podais, y orad por los que os persizan y calumnian.

Ibid.—43. A fin de que alcanceis vuestra parte en la herencia del
Padre celeste, que hace salir el sol para los buenos y los malos, y hace
llover para todo el mundo. ’

Eceli. vin.—8. No os alegreis por la muerte de vuestro enemigo.
Considerad que todos debemos morir un dia, y que nosotros no qﬁi-
siéramos que nuestra muerte fuese un motivo de gozo.

Mat. v.—46, Si no amais mas que 4 los que 0s aman, jqué mé-
ritos contraereis por elio 2...

Ewod. xxi.—4%. Si se estravian el buey 6 el asno de vuestro
enemigo, y vosotros los encontrais , devoivédselos.

Ibid.—5. Siveis que el asno de vuesiro enemigo ha caido bajo
el peso de su carga, no paseis adelante, y prestadle vuestra ayuda
para levantarle.

Envidia. Prov. xiv.—30. ..La envidia es la carie de los
huesos.

Job. v.—2. ...La envidia mata & los pobres espiritus.

Ecoli. xxx.~—26. La envidia y la célera abreviun los dias.

Ibid. xiv.—8. El envidioso tiene un ojo lleno de malicia : se vuelve
para no ser testigo de ia prosperidad de otro, y descuida hasta el
cuidado de su propia existencia.

Ps. xxxvi.—4, No envidieis la felicidad de los malvados , y no ten-
gais celos ningunos de los que practican el mal. ’

y Ihid.—17. No envidieis Ia suerte de los que prosperan en la injus~
icia. ‘

Prov. m.—31. 'No envidieis al hombre injusto, ni elijais ninguna
de sus vias.

Sap. vi.—25. Y no frecuenteis la amistad del envidioso, porque
un hombre semejante no podré practicar la sabiduria. ’

Escogidos. Mat. xxu.—14. Son muchos los llamados, pero
poros los escogidos. ’

Esperanza, Ps.wv.—11. ...Yo espero en Dios, y notemeré al
hombre. ‘ ’

5. 1.—22. Cesad pues de esperad en el hombre : la vida es un
soplo , que no puede nada por si mismo.

Sap. xvi.—29. Lu esperanza del ingrato se deshari como el
hielo en invierno, derramdndose como un agua indtil,

 Esperiencia. Eccli. xxuv.—10. El que tiene falta de espe-
riencia, juzga mal las cosas, y solo 4 fuerza de pruebas se adquiere
la habilidad.

Thes. v.—21. Examinadlo todn, reteniendo aquello que es bueno.

Espivitu. Rom. vii.—9. Elque no tiene el espiritu de Jesu-
cristo, no estd en él.

Ibid.—14. Porque todos los que son inspirados por el espiritu de
Dios , son hijos de Dios.

Ibid.—15. Y no habeis recibido el espiritu de servidumbre para
conduciros todavia timidamente.

Ibid.—16. Y esle espiritu es el que rinde testimonio 4 nuestro es-
piritu de que somos hijos de Dios.

1bid.—27. El que penetra en el fondo delos corazones sabe cui-
les son los deseos del espiritu, porque no pide para los santos sino
aquello que es segun Dios.

Ibid. xu.—11. ...Sed fervientes en espiritu...

L Corint. xu.—4. Hay diversidad de dones espirituales, pero no
hay mas que un mismo espiritu.

I Corint. 1v.—18. Nosotros no consideramos las cosas visibles,
sino las invisibles , porque las cosas visibles son pasajeras, en tanto
que lus invisibles son eternas. ’

Galat. v—25. 8i nosotros vivimos por el espiritu, conduzedmo-
nos tambien por él.

Lph. wv.—3. Trabajad con cuidado 4 conservar la unidad de un
mismo espiritu por el lazo de la paz.

I, Thes. v.—19. No estinguis el espiritu.

II. Tim. 1.—7. Dios no nos ha dado un espiritu de timidez, sino
un espiritu de valor, de amor y de prudencia. ’

Sant. 1.--8. El hombre que liene el espiritu indeciso , es incons=
tante en sus vias.

Sap. 1.—5. El Espiritn Santo, que ensefia toda ciencia, huye
el disfraz , sealeja de los pensamientos sin inteligencia, y se apurta de
la iéﬁ?uidad. . o

al. v.—18. Sios conducis segun el espiritu, no infringis la ley.

Ibid.—22. Los frutos del espi?itu son %a cafidad, la a{?egria b%u
paz, la paciencia, la humanidad , la boudad, la perseverancia. ’

Ibid.~—23. La dulzura, la buena fé, la modestia, la continencia y
la castidad: no hay nada en todo esto que sea condenado por lu ley.

HEsposa. Corwnt. x1.—3. Quiero que sepais que Jesucristo es el
Jefe ('jetl hiombre, el hombre el jefe de la mujer, y Dios el jefe de Je~
SUCTISLO.

Ibid.—8. Porque el hombre no ha sido creado para la muger, sino
la muger para el hombre. ’

Cortnt.” v1.—34. ..La casada, que se ocupe de las cosas del
muudo y de agradar 4 su marido.

_dColo. m.—18. Esposas, sed sumisas, como debeis, 4 vuestros ma-
ridos...

Timot. n.—12. No permito nunca 4las mugeres ensefiar ni tomar
ascendiente sobre sus maridos ; sino que las ordeno permanecer en
silencio. ‘

Eceli. xxv.—30. Porque la muger que se abroga la principal au-
toridad, se halla continuamente en oposicion con su marido.

Timot. v.—8. Que si dlguien no tiene cuidado de los suyos, y es~
pefgi?lmente delos de su casa, renuncia & la {6y es peor que un
1aliel.

Petr. m.—3. No os adorneis esteriormente por el arte de vuestra
cabellera, los adornos de oro y la belleza de vuestros vestidos ;

Ibid.—4. Pero adornad al hombre invisible oculto en el corazon
por la incorruptible pureza de un espiritu de dulzura y de paz; lo
cual es un preciso adorno 4 los ojos de Dios. ’

Prov. xi.—4. Laesposa vigilante es la corona de su esposo; la im-
phdica es para el suyo un fuego que devora. ’

Prov. xxxi.—10. ;Quién hsllard una muger fuerte? Ella es de un
precio superior al de todas las pedrerias.

Ibid.—11. El corazon de su espuso se confia en ella, y él ve las
riquezas amontonarse en su casa.

. é!bid.——m. Elia le trae el bien y no el mal, todos los dias de su
vida 5

Ibid.~—13. Trabaja el lino yla lana , y el consejo preside 4 la obra
de sus manos. .

Ibid.—14. Es semejante al navio que va 4 buscar lejos las cosas
necesarias 4 la vida ; '

Ibid.—13. Se levanta de noche, distribuye la lana 4 sus criadas

repartiendo 4 cada una su tarea; ’
Ibid.—16. Ha visto una tierra y la ha comprado; ha plantado una
vifia con el fruto de sus manos;

Ibid.~17. Ha adquirido fuerza en sus remos, y ha robustecido
sus brazos ;

Ibid.—18. Ha comprendido y visto que sus obras son buenas; su
ldmpara no se ha apagado en toda la noche;

Ihid.—19. Ha levado la mano 4 la rueca, y sus dedos han dado
vueltas al huso.

Ibid.—20. Ha tendido sus manos al pobre...
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Prop. xxu.—21. No teme el invierno para los de su casa, porque
cada criado tiene dos vestidos.

Ibid.—23. Su esposo brilla 4 las puertas de Ia ciudad, cuando se
halla sentado entre los jueces de la tierra.

Ibid.—2%. Teje la tela y la vende...

Ibid.—25. Revestida de fuerza y de belleza en su dltima hora,
resplandecerd de gozo.

Ihid —26. Ha abierto su boca 4 la sabiduria, y una ley de cle~
mencia sale de sus labios.

[hid.—27. Ha vigilado los pasos de los suyos, y no ha comido el
pan de la ociosidad.

Ibid.—28.  Sus hijos se han levantado y la han llamado felicisima,
y su esposo la ha colmado de elogios.

Ibid.—29. Muchas mugeres han brillado por su virtud, pero i
lus has sobrepasado 4 todas. -

Bsposo. Ephes. vi—28. ...Los maridos deben amar d sus mu-
geres como i su propia carne. Quien ama d su muger se ami i si
mismo.

Mal. 1.—13. ...No desprecies & la muger con quien estds unido
desde tu juventad.

Eecli. vu.—21. No te separes de la muger sdbia y virtuosa que
has escogido en el temor de Dios, porque las gracias de su pudor son
mas preciosas que las riquezas.

Ibid.—28.  Si tienes una muger segun tu corazon , no la abando-
nes nunea...

Ibid. x.—2. No sufras que tu muger tome mucho ascendiente en
{u espiritu, de miedo que ella no usurpe i autoridad que te perte-
nece , y no te veas espuesto & sonrojarie de tu debilidad.

Colos. u.—19. Esposos, acarictad & vuestras mugeres Y no las
trateis con dureza.

Corint. vi.—27. Estds ligado con una muger? No trates de des—
unirte.

Corint. vir.—33. El casado, que s ocupe del cuidado de las cosas
del mundo y de agradar 4 su muger...

Colo. u.—19. Esposos, umuﬁ:i vuestras mugeres y sed dulces
para con ellas.

I Pet.u.—17. ...Vivid prudentemente con vuestras esposas, tra-
tiudolas con honor y discrecion, como al sexo was débil, y conside-
rando que ellas son’ con vosolros las herederas de la gracia que
da lo vida...

Prov. v.—18. Que la muger de tu juventud sea bendecida: que
sea para ti una fuente de delicias;

Ihid.—19. Un cervatillo delicioso, una gacela querida, cuyo pe-
cho no se agote jamds : que ella te deleite con su ternura.

KFalso iestimonio. FExod. xx.—16. No levantareis falsos tes-
timonios contra vuestro préjimo.

B'é. Sant. u.—14. Hermanos mios, jde qué le servird 4 un
hombre el decir que posee la ¢, si no se le ven las obras? ;Podrd sal-
varle la fé?

Ibid.—1%. Si uno de vuestros hermanos ¢ hermanas no tienen
para vestirse , ni lo que necesitan cuotidianamente para vivir;

Ibid.—46. Y alguno de vosotros les dice: Idos con Dios, preser-
vaos del frio y del hambre , y sin darles lo que su cuerpo necesita, jde
qué le servirdn estag palabras?

Ibid.—17. Asila fé sin las obras muere por si misma.

Ibid.—185 Alguno pudrd decir: Vos teneisla féy yo las obras:
elgseﬁadme vuestra fé sin las obras, y yo os enseflaré mi fé por mis
obras.

Ibid.—20. Ahora bien, jquereis saber, hombres vanos, que la f¢
estd muerta sin las obras?

Ibid.—21. jNuestro padre no fué justificado por las obras, cuando
ofrecié su hijo Isaac sobre el altar?

Sant.1.—22. ;No creeis que su fé se hallaba unida 4 sus obras,

y que su fé fué consagrada por sus obras?

Ibid.—23. ;Y que de este modo se cumplid esta palabra de ki Es-
critara : Abrahamm creyo lo qu- Dios le habiu dicho , su f6 le fud imn-
putada & justicia, y fué lumado amigo de Dios?

Ibid.—24. Ya veis como el hombre se justitica por lus obras y no
por la [é solamente.

Ivid.—25. Ruhab, esa cortesang, jnofuéjustificada porsus mismas
obras, recibiendo en su casa los espiones de Josué, y luciéndolos
volver por diferente camino?

Ihid.—26. Porque usi como el cuerpo muere cuando le falla el
alma, asi muere tambien la fé cuando no la acompatian lus obras.
Rom. xiv.—22.  Si tienes fé, conténlate con tenerla enel corazon &
los ojos de Dios. Feliz de aquel que no se condena & si mismo con
aquello que aprueba.

I pet. 1.—5. Cuidad muy particularmente de unir & vuestra fé
la virtud, a la virtud la ciencia,

[bid.—6. A la ciencia la templanza, & la templanza la paciencia,
4 la paciencia lu piedad,

Ibid.—7. A la piedad el amor de nuestros hermanos , y al amor
de nuestros hermanos la caridad.

Ibid.—8. Porque si estas virtudes se_hallan en vos, multiplicin-~
dose mas cada dia, no dejardn estéril ¢ infructuose el conocimiento
que leneis de nuestro Seiior Jesucristo.

Ihid.—9. Y el que no las posee es un ciego c{ue camina 4 tientas:
1o se acuerda de qué modo hu sido justilicado de los pecados de su
vida pasada.

bid.—~10. Esforzaos pues mas y mas, hermanos mios, en robus~
tecer vuesira eleceion , y vuestra eleccion por las buenas obras: de
este modo no pecareis jumds. )

Festines y licores. Prov. xx.—1. El vino es lujurioso y la
embriaguez turbulenta: el que se entregue della Jamds serd pru-
dente.

Prov. xxt.—17. Todo aquel § quien gusten los festives, vivird en
I indigencia , y el que desee el vino y los perfumes jamds se enrique-
ceri,

Prov. xxur.—29. ;Quién se deja llevar por los descos sin freno?
4A quién subyugan los urrebatos ? ¢ Quidu provoca los debates, ali-
weuta el desorden y da motive 4 las heridas sin causa ? 4 Quién ticne
los ojos mllamados?

Ibid.—30. Aquellos que viven en los festines y ponen lodo su es-
tud-o en vaciar lus copas llenas. ‘

Prov. xxuL.—3 (. No mires el vino cuando chispea, y cuando bri-
lla su color en la copa, porque entonces se insinua blandamente,

Ibid.—32. Mas al fin muerde como la serpiente y esparce su ve-
neno como el basilisco.

Ibid.—33. Tus ojos se detendrdn en las mugeres estrafias, y tu
corazon mediterd el mal,

Ibid.—34. Y serds como un hombre que duerme en mitad del war,
como un pi oto aletargado que ha perdido el timon,

Ibid.—85. Y dirds: Me han herido y no be sentido dolor; me han
arrastrado sin saberlo : zendndo me despertaré para buscar de nuevo
los festines?

Fidelidad. Luc.xvi.—10. Elquees liel enlas cosas pequeiias
lo ser4 tambien en las grandes.

Filosofia. FEccli. xvur.—6. Cuando el hombre cree haber ter-
minado sus deseubritientus sobre Dios, no ha hecho mas que em-
pezar, y el resultado de su trabajo es el de reconocer su debilidad.

Gobierno. Prov, s.—14. Alli donde no hay jefe, el pueblo

muere...
Is. siv.—5. El Sefinr ha destruido el poder de los malvados, y ha

roto el cetro de los duminadores. y
Ibid.—6. De aquellos que herian 4 los pueblos haciéndolos una

jlaga incurable, que mandaban coléricos en las naciones...
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Is. x1v.—{7.  (jue han hecho del universo una soledad, destruyen-
do las ciudades, y no cesando de hacer mas pesados los hierros de sus
caulivos.

Sap. vi.—2. Escuchad pues, oh Reyes, y comprended: instruiros
vosotros que jnzgais la tierra; '

Ibid~3. Prestad el oido vosoiros que conteneis 4 los pueblos, y
que 08 complaceis en aumentar vuestros sibditos:

. 1bid.—6." Dios se os aparecerd formidable repentinamente, porque
d'0s que reinan les estd reservado un juicio muy riguroso.

Ibid.—~17.  La wisericordia se acuerda 4 los pequeiios, mas los po-
derosos serdn poderosameate atormentados.

Ibid.—8. Aquel que es dueiio de todos, no perdonard 4 nadie, ni
respefard grandeza ninguna, porque él ha hecho 4 los grandes y 4 los
pequedlos, y cuida igualmente de todos.

Tbid.~9." Pero & los grandes los destina el suplicio mayor.

Sap. v.—22. Reyes de los pueblos, si os deleitais con vuestros
tronos y cetros, amad la sabiduria, 4 fin de que siempre reineis.

Ihid.~23. Amad las luces de la sabiduria, vosotros los que presi-
dis 4 los pueblos.

Elermanos, Prov. xix.—7. Los hermanos del pobre le odian, y
sus amigos se apartan de su lado...

Ibid. xvnL—19. Los hermanos en su odio son menos accesibles
que las mas elevadas ciudadelus, vy en sus querellas son tan inflexibles
como las barras en las puertas de las ciudades.

EHijos. Prov. xx.—11, Porlus inclinaciones de un nifio se co-
noce si sus obras serdn rectas y puras.

Eccli. vi.—18. Instruies, hijos mios, desde la juventud, y asi po~
seereis la sabiduria hasta vuestra edad mas avanzada.

Ihid.—19.  Cultivadla como el que labra y siembra, y aguardad el
tiempo de la cosecha.

Ibid.—20. Los trabajos quese necesitan paraadquirirla no son muy
penssos, y sus frutos se saborean al instante,

Prov. u.—3. Si consultais siempre la sabiduria y os dejais guiar
por la razon, :

Bid.—4.  Sila deseaiscomo se desean las riquezas y Ia huscais con
el ardor de un homhre que cava por hallar un tesoro,

Ihid.—3%. ...Adguirireis la ciencia de Dios. )

Prov. 1.--8. Escucha, bijo mio, Ja ciencia de tu padre yno aban-
dones la ley de tu madre;

thid.—9." Porque serdn una corona para tu cabeza y un adoruo
para tu cuello.

1id.—10. Hijo mio, huye las caricias de los pecadores cuando tra-
ten de seducirte, '

thid.—11. Dicién-ofe: Ven con nosotros, preparemos emboscadas
de muerte, y tendames lazos al inocente;

Ibid.~—12. Y traguém-sle wvivo como el infierno, y devorémosle
enleramente como la sepultura,

hid.~—13.  Para apoderarnos de sus riquezas y lenar nuestras ca-
sas con sus despojos,

Jbid.—14. Reparte tu herencia con nosotros, y todos parlicipare~
mos de un mismo.tesoro.

i Ihid.—15. Hijo mio, no camines con ellos; apirtate de sus sen=-

eros, ‘

bid.—16. Porquesuspiés corren hicia el mal, apresurindose para
derramar sangre. )

Iid.—17. ~Sereis igualmente recompensados sisoportais los defeclos
de vuestra madre.

_ Jbid.—18.  Dios os edificard en la justicia, se acordard de Vuestros
tiempos de desgracia, y vuestras faltas desaparecerdn ante sus 0jos
comn el hielo 4 los rayos del sol.

Prov. xx.—20. Desgraciado del hombre que maldice 4 su padre
y & su madre: la antorcha de la vida se apagard eternameate para él.

Prov. v.—1. Hijo mio, purificate por misabiduria, y presta oidos4
mi prudencia,

Prov. v.—3. Para que vigiles sobre tus peisamientos, y tus labios
guarden la ciencia.

Prov. vi.—20. Hijo mio, guarda los mandamientos de tu padve, y
no abandones las lecciones de tu madre. '

Ib‘i'cl,—-Z'l. Tenlas grabadas sobre tu corazon y pendientes de tu
cuello.

Ibid.—22. Para que te acompailen cuando andes, vigilen en torno
de ti cuando reposes, y las halles al de-pertar,

Prov. 1v.—1. Escuchad ,hijos mio+, los preceptos de vuestro pa -
dre, y prestadoidos 4 las lecciones de la prudencia,

Ibid.—2. Yo sembraré en vos mi doctrina; no abandoneis mis lec
ciones.

Ibid.—3. Yo mismo he sido el hijo mas querido de mi padre, y ¢l
Gnico en el corazon de mi madre,

Ibid,—% Y ellos me han instruido, diciéndome: Si tu corazon
recibe nuestras palabras, y observas nuestros preceptos, vivirds.

Ibid.—5. Posec la pradencia y la sabiduria, y no eches en olvido
los consejos de nuestra boca.

Prov. x.~—1. El hijo sabio es el regocijode supadre, y clinsensato
causa la tristeza de su madre.

Prov. xur.—1. El hijo sabio no ha sido castigado por su padre...

Exod. xx.—12. Honrad & vuostros padres, para que goceis deuna
larga vida...

Eph. vi.—2. Honrar padre y madre, es el primer mandamiento al
que Dios ha unido una recompensa.

Tob. ur.—4%. Honrad 4 vuestra madre durante toda su vida,

Ibid.—4. Y no olvideis jamds cudntos dolores ha sufrido, y 4 cudn-
tos peligros ha estado espuesta cuando os llevabaen su seno.

Fecli. m.—08.  El hombre que honra & su madre es como elque se
labraun tesoro.

Ihid.—6. El que honre 4 su padre se verd & su tiempo colmado de
alegria en sus hijos, y Dios escuchard sus oraciones. P

Eecli. m.—18. El hombre que abandona & su padre se consagra
4 Ia ignominia, y que escita la célera de su madre, incurre en la mal-
dicion del Sefior. _

Prov. xv.—3. El que desprecia la instruccion de su padre es un
insensato, y el que se aprovecha de sus reprimendas, manifiesta su
sabidurfa.

Prov, xvi.—28. El hijo imprudente es la indignacion de su padre
y el dolor de su madre.

Prov. xix.—326. El que despojad supadre y echa dsumadre es mi-
serable é infame.

Prov.—xxvi.—24. Bl que robad su padre ¢ 4 su madre y dice que
no ha pecado, es compahern del asesino.

Prov. xxm.—22. No desdefieislos avisos del que osha dadoel ser,
y no desprecieis 4 vuestra madre en su ancianidad.

Eccli. m.—12, No os envanezcais con nada de lo que deshonre
4 vuestro padre, porque nunca su vergiienza podrd contribuir 4 vues-

tra gloria.

Egcclz'. m.—14. No entristezcais los dias de vuestro padre; sed el
apoyo de su vejez.

1hid.—15.  Sisu espiritu se debilita sabed soportarle, y nole trateis
con menos respelo, porque os asista la razon; porque la caridad que
se use con los padres no serd echiada en olvido.

Eccli. xxm.—18. No desdefeis & vvestros padres cuando os sen=
teis entre los magnates de la tierra,

Ibid.—19. De miedo que Dios no os abandone aunen medio de esos

‘mismos magnates, y que deslusbrado con vuestra fortuna no cuigais

en el oprobio, sintiendo entonces haber visto la luz y maldiciendo la
hora de vuestro nac miento.

Colo. m1.—20. Hijos, obedeced en todo d vuestros padres y madres,
porque en ello se complace el Seflur. . )

Hlipseresia. L Timut. iv.—2. Impostores llenos de hipocresia
que tendrdn la concicucia cauterizada;

1hid.—3. Prohibirdn el matrimonio y el uso de las carnes que
Dios ha creado para comer en accivn de gracias por los fieles y por
los que conocen la verdad, o

Ibid —4. Porque todo lo qus Dios ha creado es bueno...

Ma. xxm.—33. Serpientes, raza de viboras, como evitareis la o~
guera del juicio. . )

Prov. xv.—19. El camino del hip6erita se halla erizado de espi-
nas: el del justo estd del todo llano. ‘

Eccli xix.—22. Hay una destreza que emplea medios seguros;
pei o reprobados por la justicia. -

Ibid.—23. ...Como la de humillarse espresamente, teniendo tn
corazon lleno de astucia: ;

Ibid.—24. Ostentando Ja mas humille sumision, 6 bajando mo-
destamente la cabeza fingiendo no apercibirse de lo que se guiere
ocultar. L

Ihid.—25. Si el hipéerita no hace el mal, es solo por impotencia;

-pero cuando se presenta la ocasion, no la deja escap 1.

Prov. xx1.—27. La ofrenda del malvado es abominable para el Se<
flor; porgue nace del crimen. :
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I Pimot. m.~8.  Huid delos que mariiliesten tnta pledadaparenie,
pero que hanrenunciado 4 la verdad y al espiritu,

Ihid.—6. Porgue hay iuchos de entre ellas que se insinuan en
las casas, llevindose en pos de si como cautivas mugeres lenas de
pecados, arrastradas por diversos deseos,

Ibid.—17. Y que siempre eslan aprendiendo sin llegar nunea 4 co-
nocer la verdad. _

Job. xxvi. — 8. ; Gudl puede ser la esperanza del hipderita, sien
su sordida avaricia arrebata el bien de los demdis, per lo cual Dios no
salvard su alma?

Ibid.—9. ;Escuchard Dios sus quejas cuando la desgracia caiga
sobre 617

Ibid.—10, ;Podrd hallar su alegeia en el Sefior? ;Tendrd derecho
para invocarle en todo tiempo?

Ibid. xu—16. ...Todo hipderita serd desterrado de su pre-
sencia.

Prov. xt,—9. Bl hipderita engaila & sus amigos con sus palabras,
y el justo les salva por su sabiduria.

Luc. xvi—15. ,..Dios conoce cl fondo de vuestras almas, ylo que
los hombres suelen estimar mas es abominahle ante sus ojos.

Job.xv.—3%. El hipderite no recogerd lo que haya sembrado...

Lue. su—1. ...Guardaos de lalevadura de los furiseos, que es la
hipocresia;

Ibid.—2, Porque nada hay tan oculto que no deba descubrirse un
dia: no hay ningun misterio que 2l cabo no liegue » saberse.

Ibid.—3. Las palabras mus secretas serin publicadas, y aquello

que haya sido dicho al oido en el silencio del gabinete, resonard por
encima de los techos.

Mat, xxur,.—25.  Desgraciados de vosotros, escribas y fariseos,
hipéeritas que limpiais los bordes de lus copas y platos, mientras que
por dentro estais llenos de inmundicia é impureza.

Ibid.—26. Fariseo ciego, limpia primeramente Ia copa v el plato
por dentro, para que el esterior lo esté despues.

Ibid.—27. Desgraciados de vosotros escribas y fariseos hipéeri-
tas que os pareceis 4 los hlancos sepuleros, cuyo esterior estd sobre—
cargudo de ricos adornos, pero en los cuales no se encuentran sino
hueses y podredumbre,

Ibid.—23. De ese modo parcesis justos 4 los ojos de los hombres,
mieutras teneis el corazon lleno de hipocresia ¢ iviquidad.

Mat. xxi.—23.  Desgraciados de vosolros, escribas y fariseos, hi-
pocritas que pagais el dieamo... pero que descuidais los mas impor-
tantes mandamientos, aquellos que conciernen & la justicia, Ia mise~
ricordia y la buena f¢...

Job. vm.—16. B hipéerita se parece & una planta, cuya frescura
Q(lili.llt‘,l'llm la noche, y que abre sus botones 4 los primeros rayos
del sol;

Ibid.~17. Maltiplicanse sus 1aices entre un monton de piedras,
y se sostiene en medio de los guijarrs,

Ibid.—18. Pero en cuanto la arrancan, el mismo sitio on que se
hallaba la renuncia y parece decirle: No te conozco:

Ibid.—19. Hé aguidlo que s¢ reduce la prosperidad de la hipo-
cresia.

Eombre. I, Corint. xv.—45.  Adan, el primer hombre, ha sido
creado con una alma viva, y el segundo Adan con un espiritu vivili-
cante,

Ibid.—46. No fué el cuerpo espiritual el que se formé el primero,
sino el animal, formindose en seguida el espiritual.

Ibid.—47. " El primer hombre es el erresire, formado de la tierra,
y el segundo es el celeste, que viene del cielo. .

Ibid - —48. Como el primer hombre ha sido terrestre, sus hijos lo
]sqn tambien, y cowio el segundo es celeste, lo son tambien sus

iijos. .

"Ibid.~—49. Como hemos llevado ln imdgen del hombre terrestre,
asi llevemos tambien la imdgen del hombre « eleste.

Eccli. xv.—14. Dios, despues de baber creado al hombre,le ha
dejndo en las manos de su propio consejo.

Lecli. xvi.— 6. Ha dotato suahna de facultades intelectuales,
colocando delante de él el bien y el mal,

Ibid. xv.—18. La vida y lamuerte, el bien y el mal, se hallan de-
lante del hombre;y aquello que haya escogido se le dard,

1bid.—11. No digais que Dios os ha rehusado (la sabiduria) pues
que se halla enno hacer lo que prohibe. ,

Sap. x.—14. Los pensamientos del hombre son timidos, 6 incier-
tas nuestras previsiones.

Eecli. xL.—~2. Los hombres son presa de las penas de espiritu, de
las angustias del corazon, de las inquietudes d-l corazon y del tervor
que inspira ese dia en que debe estinguirse la vida.

Ibid.—3. El hombre sentado sobre un trono de gloria esigual al
desgraciado que reposa tendido sobre la ceniza; '

Ibid.~~4. Bl monarca vestido de piirpura, cuya frente brilla con
el resplandor de la diadema, paga aquel triste tributo lo mismo que el
que gasta un vestido de la tela mas™ grosera. El furor, la envidia, las

Beeli. xu.~3.  Turbaisuaima hasta en los brazos del suefo, man=
teniéndols en continuas agitaciones.
Ibid.—6. El hombre no goza de ningun reposo: aun en medio
de la noche, es romo una centinela vigilunte.
Ibid.—7. Enel delivio de su imaginacion cree huir, como sise
halluse perseguido por el enemigo, y en ol instante en que cree ha-
ber escapado ul prhigro, se despierta y se sdmira de un terror que no
Lenia ningun fundamento.
Sant. wv.—1. De donde proceden las guerras y sus procesos en-
tre vosotros? ;No son vuestras pisiones que cotbaten en vuesira
carne?
Prov. sxvi.—19. Lo mismo que lus olas del mar, el hombre tiene
mil agpectos.
Ihid.—20.—El infierno y la muerte son insaciables , como el ojo
del hombre i Ia plata.
Lbid.—~21,  Asfcomo se esperimenta en el crisol, y el oro enel
hornillo, ast se esperimenta al ombre por Ja alabanza.
Frov. xxt.— 8, El hombre titubea eu sus vias cuando se halla bajo
el peso del crimen : el hombre puro marcha con seguridad.
f'rov, xxvir,—20.  Elhombre fiel se verd colmado de elogios; perv
el que se apresura. & euriuecerse no permanccerd en la ino-
cen- i,
Bfsmeieidio. Locod. xx.—13. No matareis.
Levit. x;x.—16. ...No atentareis & I vida de vuestro projimo.
Gen. 1x.—6.  El que vierte la sangre humana serd casligado con
la cfusion de su propia sangre; porque ¢l hombre ha sido creado 4 la
imdgen de Dios,

foid, w.—15. LLEl que mate & Cain, sufrird la pena de su
crilen..,.

Hdelatwia, II Corini. x1.—3. Temo que asi como Eva fué re-
ducida por los artificios de la serpiente, asi vuesiros espiritus no se
corrompan y degeneren de lu simplicidad cristiana.

Is. 1.—12. Cuando os hiabeis presenlado unle mis ojos, jquitn 08
ha pedido esas ofrendas?...

Ibid.—13. Vuestros sacrificios son inGli'es; vuestro incicnso es
abominable 4 mis ojos. Yo no puelo soportar vaestros sibados y vees-
tras livstas: vuestras asambleas son infcuas.

Ibid.—14. Vuestras sulemnuidades me hurrorizan, me son insopor-
tables; estoy cansado de sufrirlus.

Ivid.—15. Cuando tenduis las manos hicia mi, yo volveré los
ojos; v si redoblais vuesiras shplieas, yo noos escucharé, porque
vuestras manos e<lan tintas en sangre. L.

Ipid.—16. Lavuos, purifi-aos, haced qu- desapirezca de mis 0jos
la malicia de vuestros pensumientos; cesad de practicar la injusticia,

Ibid —17.  Aprended 4 hacer el bien; amad la_justicia, levantad
al oprimido, proteged al huérfano, y defended la viuda, .

Mat. v.—23. Cuando presenteis vaestra ofrendaal altar, si 0s
acordais de que vuestro hermano tiene alguna reconvencion que di-
rigiros, . . . .

Ibid.—24. Dejad alli vuestra ofrenda; id antes de todo & reconci-
liaros con vuestro lermano , y volved en seguida 4 ofrecer vuestros
homenajes al Seiior. )

Deus. 1v.—15. Guardad cuidadosamente vuestras almas, Ninguna
imégen habeis visto el dia en que el Sefior vuestro Dios os ha habla~
do en Horeb, en medio de las llamas; . .

Ibid.—16. Pormiedo de que, seducidos, no hagais alguna imd-
gen tallada de hombre 6 de muger.

ncerddumbres, el temor de la muerle, el odio y los procesos,

Exod. xx.—23. No os hareis dioses de plata ni dioses de oro,
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Lgod. xxxir.—31. Moisés se volvié hicia el Sefior yle dijo: Escu-
chadme, os suplico; esc pueblo ha cometido un pecado muy grande
puesto que se ha becho un dios de oro. ’

Deut. v.—8. No te hards imdgenes talladas, ni semejanzas de
nada de lo que estd en los ciclos....

Ewod. xx.—%. Tano te fubricards idolos ni ninguna imigen de
lo que estd en los cielos... °

fs. xuv.—15. Esos drboles destinados & alimentar la lumbre, re-
servadlos para el invierno por el hombre para calentsrse y cocer sus
alimentos, se vuelven los dioses en que adora: hace de ellos una es-
tatua, y se inclisa delante de su obra.

Tbid —16.  Ha quemudo la mitad de ese drbol, y le ha hecho ser-
vir para coser sus alimentos; se ha hartado, se lia calentado , Yy ha
dicho: He encendido mi lumbre, y me he calentado;

_dbid.—17. Y del resto lace'un dios y un idolo, se inclina ante
él, le adora, ;{le suplica, diciendo: Sdlvame; ta eres mi dios.

Is. xvi.—T7. Que el hombre se incline delante del que le ha
creado...

{bid.—8. Que no se prosterne 4 los piés de los idolos hechos por
sus munos; y que desdene esos taberndeulos, esos bosgues sagrados
construidos tambien por él.

Egualdad. Mat. xxur—8. ...No querais llamaros amos, por-
gue no teneis Sino un solo amo, y vosolros sois hermanos todos.

1bid.—10. No osllameis amos, porque no teneis mas que un amo.

lbid.—11.  El mayor de enlre vasolros serd vuestro servidor;

Ibid.—12, Porque cualquiera que se eleve, descenderd, y cual-
(uiera que descienda, serd elevado.

Sant. n.—1. Hermanos mios, no envilezcais la f8 que teneis pur
la gloria ds Nuestro Sefor Jesucristo 4 la acepeion de personas.

_[1);({.—-2. Porque si entra en vaestra rewnion un hombre con un
anillo de oro y un vestido wagnifico, y entra tambien un pobre vesti-
do miserablewente;

Ihid.—3. Y que lijando vuestra vista en el que se halla magnifica-
mente vestido, Je decis: sentaos aqui; y decis al pobre: estate ahi de
pié 0 siénlale 4 mis pids;

fhid.—4. jNoes esto Juzgar en vos mismo aluno y al otro, y no
SO1S Jueces de pensamientos 1njustos?

Abid.—5.  Escuchad, queridisimos hermanos mios: ;No haelegido
Dios 4 los que eran pobres en este mundo para hacerlos ricos en la
fé y herederos del reino que ha promerid> & los que le amen?

Ibid —6. Y vosotros deshonrais al pobre. ;No son los ricos los
que os oprimen con su poder, y 0s arrastrun aure los tribunales?

Iyid.—17. ;No son etlos los que blasfeman del santo nombre invo-
cado por vosolros?

Ibid.—8.  Sicumplis la ley real de la Escritura, amareis & vuestro
préjimo como & vos mismo, y hareis bien;

1bid.—9.  Pero si haceis acepcion de personas, cometeis un peca-
do, y estais condenados por la ley como transgresores.

Job. xxxm.—6. Dios es mi creador como es el tuyo, y ambos he-
mos salido del mismo barro.

Sap. vi.—35. ;Tienen acaso los reyes otro principio de vida?

Ibid.—b. No hay para todos los hombres mas que una misma ma-
nerade entrar en el mundo, y una misma mane a de sulir.

Emprudencia. Fccle. x.—1. Las _moscas venenosas hacen
perder lasuavidad 4 los perfumes; y lo mismo la mas ligera impra-
dencia empaiia el brillo de la sabiburia y dela gloria.

Prov. xiv.—13. Elimprudente cree en cualquier palabra; el hom-
bre hibil vela sobre todos sus pasos. i

Ibid. xxv.—28. El hombre que no puede dominar su espiritu es
una ciudad abierta y sin muraifas,

Ibzcl.?xm.-—%. ¢Has visto al hombre que se precipita en sus dis-
cursos? Pues mas se debe esperar de un insensato que de él.

Hncertidumbre. Sant.1.—6. ...El hombre que no sabe to-
mar un partido, es como una ola que el viento mueve & su capricho.

Enjasticia. Colo. m.—25. El que obre injustamente recibird
el custigo de su injustici», porque Dios no hace absolutamente acep-
cion de personas.

_Sani. 1.—6. ...El que es injusto en las cosas pequefias, lo es tam=~
bien en lus grandes.

Enocencia. Prov. xxvir.~—18. El que camina en la inocencia
adelanta en la seguridad; v el que sigue oblicuamente dos camings,
caerd cuando menos.lo piense ;

Sap. 1.—23. Porque Dios ha creado al hombre en la inocencia,
haciéndole 4 su semejunza.

. Insemsato. Eccle. x,.—3. Il insensato, ciego en su locura, se
1magina siempre que los demés carecen de razon.

Eceli. xs1.—17. El corazon del insensato es como un vaso roto:
nunea podrd contener la sabidurifa,
mll()lzd. x5, El corazon del insensato es tan movible como una

eda...

Ingl. xx1.—28. Todas las palabras de las gentes razonables son
I(J;‘{:J:S entes; mas de los labios de los necios no salen sino impruden

m_Prm;. xx.—3.  La locura del hombre le hace vacilar cn su ca-
ino...

Ihid. xvm.—7.  Las indiscreciones del insensato serdn en su dia
gﬁri; eiluun molivo de arrepentimiento; sus propios discursos causardn

uina.
esL[igld.y ?':Yllu;;l) (Podltrllri?i;lt% Ique la lllieve es un contratiempo en
€ s ¥ 1o a 1v es duraute la cosecha, asf sien al la gloria ¢
R a, d enta mal la g'oria al
5{)?(5[..1.77-7. .. Lo locos desprecian Ia sabidurfa y Ia instruccion.

| hecltoxsn—22.  Lu instruceiin les incomoda : es una cadena para
bll;/]}lcb, Y €Sp0sas para sus manos.

o :zdl nu.;—}_). El que habla razonablemente & un insensato, se pa-
ece al que dirige la palabra 4 un hombre dormido: al fin de su dis~

cur-0 le preguntard que qué decia.

. Abid. vir—20.  No pidais consejos 4 los locos, porque no pueden

Interesarse sino en aquello que les agrada.

Prov. xv.—14. El'sabio busca la instruccion: el insensato se com-
place en la ignorancia.

. Eccli. xxn.—7.  Tratar de corregir 4 un loco, es querer volver 4
Juntar los pedazos de un vaso roto.

o ) 1 s i
_ Prov. xvi. —10.  Mas efecto hacen las correcciones en el hombre
Tazonable que los golpes en el insensato.

.fEC(;‘h. vi.—21. 1Cudn dspera es la sabiduria para los ignorantes!
As} , ‘J.lmus“uclm raices en el corazon de los insensatos.

; oud,—22. Lo msmo es para ellos que esas pesadas piedras que
los howbres levantan por probar sus fuerzas, pero que suellan en
seguida.

Ihid. x1x.—12.  Asi como una muger en sus dolores no puede
co?tener sus gritos, asi tampoco puede callar el insensato lo que ha
oido.
) Lrov. xxix.—11. El insensato deja traslucir todo lo que encierra
sualma: el silio sabe contenerse y lo resesva para tienspo oportuno.

hid. xvur.—6. La voz del insen-ato resuena siempre i todas las
querellas: su boca sopla el fuego de la discordia.

bid. x1v.~3. L lengua del insensato es siempre funesta para él:
los subios tienen por salvaguardia la discrecion.

Eccli. xx1.—25.  El insensato se mete de cualquier modo en casa
de su vecino...

Ibid.—26. Y mira indiscretamente por las ventanas...

Prov. xvi.—12.  Mas vale eucontrarse con una osa 4 quien han
arrebatado sus hijuelos, que con un insensato pagado de si mismo.

Eccli. xx1.—22. La sabiduria es psra un esiravagante lo mismo
que una casa arruinada, y su ciencia es como un tejido de razona-
mientos ininteligibles. :

'Ibul.—~29. Ei alma de los insensatos se trasluce en sus discursos,
asi como se recono.e al sabio cuando habla.

Prov. xvi.—16. ;De qué le sirven 4 un insensato las riguezas,
puesto que la sabiduria no se compra?

Isd. xiv.—8.  Lasabidurfa consiste en saber conducirse : los insen-
satos se estravian siempre en su locura.

Ibid. x,—23.  El insensato comete el crimen riendo...

Ibid. xu.—16, El insensato manifiesta de repente su célera: el
hombre habil disimula la afrenta.

Ibid. xvi.—2.  El insensato no atiende 4 la prudencia, guidndose
solamente por lo que le dicta su corazon.

Ibid.—1. Laboca del insensato es su pérdida, y sus labios la rui-
na de su alma.

Ibid. xxvi—4. No respondas al loco segun su locura, por miedo
de que no te vuelvas su semejante.

Ibid.—5. Responde al loco lo que conviene 4 su locura , para que
nuneca se crea sabio.

Ibid, x1v.—14. El insensato y el hombre de hien recogerin cada
uno el fruto de sus obras.

_ Enteligencia. Prov. u.—6. ... Dios es el manantial de Ix inte-
ligencia y de la razon.

Prov. xx.—27. La inteligencia del hombre es Ia antorcha de Dios
que penetra los secretos de los corazones.

Prov. xvu. —27.  El hombre inteligente modera sus palabras, y el
hombre prudente es grave. :

Prov. xxiv.—4. La inteligencia llena el interior de muebles bullos
y preciosus.

lJObi xxvi—28,  La verdwlera inteligencia consiste en saber evilar
el mal. '

LA MORAL D

E LA BIBLIA. i3

Jesueristo, Juan. vi—64. «El espiritu es el que vivifica; la
wearne no es buena para nada. Las palabras que yo os he dicho son
»espiritu y vida.» (Jesucristo.)

Juan. xiv.—-6. ... Yo soy el camino, la verdad y la vida...

Juan. xn.—47. Y si alguno oye mi palabra y no la guarda, yo no
le juzgaré, porque no he venido para juzgar el mundo, sino para

salvarle.

Juan. vir.—12. ... Yo soy la luz del mundo: el que me siga no
andard entre tinieblas, sino que gozard de la luz de la vida,

Ibid.—34. ... Sivivis ¢ mi palabra, sereis verdaderamente mis
discipulos;

Ibid.—32. Y conocereis la verdad, y la verdad os hard libres.

Juan. x1v.—17. El mundo no puede recibir el espiritu de verdad,
porque no le ve, y no le conoce: mas vosolros le conoceis, porque él
permanecerd en medio de vosotros, y scrd en vosotros mismos.

Juan. xvi.—13. Pero cuando venga ese espiritu de verdad, él os
ensenard toda verdad...

Juan. x1v.—12. ... En verdad os digo que el que crea en mf hard
las obras que yo hago, y aun mayores todavia...

Juan. xiv.—15. Si me amais, observad mis mandamientos.

Juan. xiv.—24. El que no me ame, que no guarde mis manda-
mientos... .

Ibid.—»7. Os dejo la paz, os doy mi paz, y os la doy, no como la
da el mundo: que vuestro corazon no se turbeni espante.

Juan. m.—27. Conservad la uncion que habeis recibido de é1, y no
tendreis necesidad de que nadie os instruya; y como su uneion os lo
ensena todo, yella es la verdud, y no la mentira, permaneced en lo
que ella os va ensefiado. \

Juan. xv.—15. Yo no os llamaré mas criados, porque el eriado no
sabe lo que hace su amo: Yo os llamaré aniigos mios...

Juan. xvi.—23. Y Jesus dijo: sihe hablado mal, mostradmelo;
mas si he hablado bien , ; por qué me pegais?

Juan. n.—3. Nosotros estamos seguros de que le conocemos,
observando sus mandamientos. :

Ihd.—4. El que dice que le conoce y no guarda sus mandamien-
tos, es un embustero, y la verdad no reside en él.

Ibid.—6. El que dice que esld con Jesucristo, debe marchar como
Jesueristo ha marchado.

Juan. m.—29. Sisabeis que es justo, sabed tambien que todo
hombre que viva segun la justicia , es nacido de él.

Deut. x1.—~18. Grabad mis palabras en vuestro corazon y vuestros
espiritus...

Ibid.—19. Ensefiadlas & vuestros hijos para que las mediten...

Ibid.—24. A fin de que vuestros dias y los de vuestros hijos se
multipliquen en la tierra que el Sefior ha jurado dar & vuestros padres
para poseerla en tanto que el eielo se estienda sobre la tierra.

Prov. vi.~16. Hay seis cosas qua aborrece el Sefior, detestando una
sétima:
Ibid.—17. Los ojos altaneros, la lengua mentirosa, las manos que
derraman la sangre Inocente,
Ibid.—18. El corazon que maquina negros pensomientos ; los piés
veloces para correr al mal; :
Ibid.—19. FEl testigo falso que respira la perfidia , y el que siembra
la discordia entre los hernanos,
Hueces,  Eccli, m.—6. No trateis de ser juez si no os sentis
con bastante virtud para resistir 4 los esfuerzos de la iniquidad , de
miedo que intimideis por el poder y el crédito, no juzgueis contra
vuestra conciencia.
Ibid. xvin.—19.  Antes de juzgar, trabajad por adquirir la justiria.
Deut. 1.-—~17. No hagais acepcion de personas, y escuchad al pe-
quefio como al grande: no tendreis consideracion 4 nadie...
Prov. xit.—21. El que en el juicio hace acepcion de personas,

Eaod. xxi.~—7. - Odiareis la mentira, y ne pronunciareis la sen-
tencia de muerte contra el inocente ni el justo...
Levit. xix.—18. Nohagais nada contra la equidad; no pronuncieis
una sentencia injusta, y no tengais cousideracion ni de la pobreza
ni de lus riquezas.
Ewod fxx.—6.  No condenareis al pobre contra juslicia ;
Ibid.—3. Mas tampoco tendreis en cuenta su miseria para favo-
recerle.
Prov. xvin.—5.  Violar la justicia por consideraciones al poder de
malvado es una aceion abominable.
Ewod, xxm,—1. No admitireis la voz de la mentira, y no pondreis
vuestra mano en la del malvado para levantar un falso testimonio en
favor del malo,
Ibid.—2. No seguireis § kumultitud para hacer el mal, y vo tran-
sigireis en juicio con la opinion del mayor niimero si os aparta de fu
verda«d.
Ihid.—8. No recibireis regalos, porque con ellos se deslumbra &
los hombres prudentes,.y aun seobliga d los justos mismos 4 pronun-
ciar sentencias inicuas.
Eccli. xx.—31. Los regalos ciegan 4 los jueces, y son para cllos
como un freno que los impide castigar 4 los malvados. .
Is. v.—23. Desgraciados de vosotros los que, seducidos por
los regalos, justilicais al maivado y condenais al justo contra jus-
ticia.
Levit. xix.—35. No violeis la equidad en el juicio, la regla, el
peso y la medida. ] ) )
Suicio humane. Mat. vi—1. No Juzgueis y no os juzgarin,
Ihid.—2  Porque 0s juzgarin segun juzgucis, y empleardn coun
vos la misma medida que hayais empleado vos con los demds,
Ihid~—3. Distinguis una paja en el ojo de vuestro hermane, y no
notais una viga en el vuestro. . . )
Ibid.—4&. ;Por qué teniendo una viga en vuestro ojo, pedis & vues-
tro hermane que os permita quitar la paja que hay en el suyo?
Ibid.—35. Hipderitas, comenzad por quitar la viga que hay en
vuestro 0o, y en seguida vereis cémo podeis arrancar la paja que
estd en el de vuestro hermano. o
Joa. vi—24. No juzgueis nunca segun las apariencias, sino segun
la justicia. ) '
Prov. xvim.—17. Parece siempre justo el que habla primero en
una causa; mas cuando llega el adversurio, entonces se examinan las
diferencias. o
JSusticia y justo. Sap. .—15. La justicia es inmortal.
Prov. xiv.—34. La justicia eleva & una nacion; pero el crimen
hace 4 los pueblos desgraciados.
Prov. xvi.—S. Poco con la justicia vale mas que grandes rique~
zas con la iniquidad. o
Prov. x1.—%. La justicia allanard las veredas'del justo,
Tob. 1v.~16. No hagais 4 los otros lo que no querais que os ha-
gan 4 vos mismo, .

Mat. vir.—42. Y hacedles lo que querais que os hagan

Eph, vi—14. ...Que la justicia sea vuestra corazd...

Mat. v.—6. Telices los que han hambre y sed de justicia, porque
ellos serdn hartos.

Mat. xxsn—21. ... Dad al César Jo que es del Gésar, y 4 Dios
lo que es de Dios. E

Sap. vur.—7. Los trabsjos del que ama la justicia producen las
grandes virtudes; porque eila ensefia la sobriedad y la pradencia , y
la justicia y la fuerza, que son las cosas mas provechosas que hay
para el hombre en esta vida, )

Ps. xiv.—1. Sefior, ;quién habitard en vuestros tabernficulos y
reposard sobre vaestra santa montana? . )

Ihid.—2. Aquel que marche en la inocencia y que praclique la
justicia ;

Ihid.—3. Aquel que lleve la verdad en el corazon, Y que no en~
plee el artificio en sus discursos; .

Ibid.—4. El que no hace mal 4 su préjimo...

Ibid.—6. Y aquel que no vende su juramento, que no presta con
usura, y que no recibe regalos para oprimir 4 la inoceneia.

Ps. x.—8. Porque e! Sefior es justo, ama la justicia, y el hombre
amigo de la equidad se balla siempre presente & sus ojos. )

I Juan. m.—7. ...Elque hace las obras de justicia es justo,
comno lo es Jesucristo. o L

Prov. xxi.—24. Bl hombre que shrace la justicia y la misericor-
dia, hallard la vida, la justicia y la gloria.

Ps. xer.—13. El justo flurecerd como el palmero, y crecerd como
el cedro del Libano.

Ps. cxr —7. La memoria del justo no morird nunca, porque nada
tien- que temer de los «fiscursos malvados de los hombres. =

Ibid.—9. Ha derramado sus bienes entre los pohres, y su justicia
permanecerd siempre, porque la gloria serd el premio de su cons-
tancia, . .

Prov. xi.—5. Los pensamientos del justo son la equidad, y los

peca contra la rectitud y la buena fé : semejante hombre hard traicion
4 la verdad por un bocado de pan. -

consejos de los malvados el fraude.



Ak BIBLIOTECA. UNIVERSAL,

Prov. x1.—10. Guando los justos son felices, toda I ciudad se
alegra, lo mismio que cuando perecen los malvados.

Ibid.—t1. La cindad prospera por la bendicion de los justos, y
se ve destruida por lus bocas de los wmalvados,

Prov. 1v.—18. EI camino del justo es como el sol saliente que
avanza y crece hasta el mudiodia,

Prov. x.—7. La memoria del justo es un perfume que se exhala
en el porvenir...

Ihid.—28. La esperanza del justo es la alegria...

Ibid. - 29. La via del Sehor es la {uerza del juste y el tormento de
los que causan el mal.

Ibid.—31. La boca del justo producird la sabiduria , mientras Ia
lengua homicida se secard.

Iiid.—32. Los labios del justo mezelardn la gracia 4 la verdad.

Ibid. x1.—3. A los justos les conducird la invcencia; v la malicia
serd la ruina de los perversos.

Prov. xi.—10.  1il justo se inquiela por Ia vida de los animales;
en el malvado hasta ln coamiseracion es cruel,

Prov.xnn-—9.  La antoreha de los justos brdlard siempre, y la
luz de los malvados se apagird.

Prov. xxr.—18. Hacer bien es el gozo del justo y el dolor de los
hombres iniruos.

Mat.v.—10. Bienaventurados los perseguidos por la justicia, por-
que de ellos s el reino de los ciclos,

Is. xur.—12. Bl justo desgraciado es mas precioso para mi que el
OO0 TS puro,

Javentad. Tif, u.—6. Exhortad 4los jovenes para que sean
sobrios.

Exod. xxi,—16.  Si alguno ha seducido & una virgen... la dotard
y Lt tomard por esposa.

Prov. vi.—32, El que aja & una muger, es un inseusalo que pier-
de su alma.

1hid.—33. Y no le resultard mas que la verglienzay el dolor, y su
oprohio no se borrurd jamids.

Prov. vi.—23. Bl preceplo es una antorcha;la ley es una luz,y
una prudente reprimenda es el camino de la vida.

Tbid.—24. Porellos fe presevards de la muger inicua y de la dulee
voz de la estrafia.

Ibid. —25.  Qua no inflame tu corazon su belleza, y no dejes sor-
prenderte por sus miradus.

Prov.v.—7. Y ahora, hijo mio, esclichame, y no descuides los
consejos de mi boca.

Ibid.—8. Huye de la muger e:traila, y no te acerques  la puerta
de su casa,

Ibid.—9. Por temor de entregar tu honor 4 los estrafios, no se
harten con tus riquezas, y tu fuerza se traslade 4 la casa estraiia,

Ibid.—11. Y tit no te estremezcas deshourdndote ti mismo y co-
miendo tu carne y tus entrafias.

Ibid.—12. Y mo digas: j«Por qué he tomado en odio la ciencia?
¢ C:6mo mi corazon ha despreciado lus lecciones de la sabidurfa?

Ibid.~13. »;Por qué no he escuchado la voz de, los que me ins-
truian, y prestado el oido 4 mis maestros?»

Ibid.—14, En un instante me he visto sumergido en un abis-
mo dcle males, y apenas he evitado el suplicio 4 lu faz de la mul~
titud. «

Prov. vi.—=6. Yo me hallaba 4 la ventana de mi casa mirando por
enire los hicrros ,

Iyid.—7. Cuando apercibi un grupo de jévenes, y entre cllos uno
insensato,

Ibid.—8. Que pasaba por la plaza cerca de la esquina de la muger
estrafla, y se dirigia paso 4 paso hdcia ella.

Ibid.—9. Eraalcaer de la tarde, cuando comenzaban ya las tinie-
Dblas de la noche:

Jbid.~—10. Una muger se va derecha 4 é] adornada como una cor-
tesina, y el corazon Ueilo deartificios :

Ibid,~13. Detiene al jéven , y acaricidndole le dice mil lisonjas...

Itid.—22, El camina 4 su lado como el toro que conducen al al-
tar , y marcha el insensato ignorando que van 4 encadenarle;
 Ibid.—23. No ve el dardo que va 4 desgarrar su corazon, seme-
janle & un pdjuro que se precipita en la red, sin saber queen ellole
va la vida. '

Ibid.~24. Y ahora, hijo mio, escdichame ; presta un oido atento
4 mis lecciones:

Ibid.—25. Que tu corazon no se aventure en las vias de esta
muger;

Ibid.—26. Porque ella ha entregado innumerables victimas al do-
lor, abatiendo aun’d los mas fuertes ;

Ibid.—27. Los caminos del infierno son su morada, y desciende
hasta las profundidades de la muerte.

Prov. v.—20. Hijo miv, ; por qué te dejarias seducir por la mu-
ger estralla, y por qué has de reposar en el seno de una desconocida?

L. Tim, 1v,~12." Haced de manera que nadie pueda despreciaros
& causa de vuestra juventud; pero sed el ejemplo de los fieles por
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vuestros discursos y vuestra conducta con el préjimo, lo mismo que
por vueslra caridad, vuestra castidad y vuestra (6.

Prov. xix.—27. Hijo mio, descoufia de tu juventud, y no olvides
las palabras de la ciencia.

£rov. xx.—29. Lu fuerza de los jivenes os su gloria, y los cabe-

i llos blancos cosstitayen fa dignidad de los arcianos.

.licc;h'. xxv. 8. Sino guardais siendo jéven , 4 cmo vivireis en la
vejez ? '

Hadrones. Ewxod. xx.—15. No robareis.

, Prov. xxix.—24. El que se asocia con un ladron, es énemigo de
si mismo.,,

I Corint. vi.—10. Los que se apoderan de los bienes agenos, no
entrardn en el reino de los cielos. _

Lob. m—21.  No solo debe comerse de una cosa robada, sino que
ni siyuiera debe tocarse 4 ella.

Bengua. Sent. m.—2. Todos cometemos muchas fultas, y si
alguns no las comete cuando hubla, es un hombre perfecto, y puede
conducir su cuerpo cowmo con un freno.

bid!—3. jNo veis acaso c6mo ponemos el bocado 4 los caballos
pnm?someterlos, ¥ de este modo gobernamos su cuerpo como nos pa-
rece? ‘

1bid.—35.  Pues lo mismo la lengua no es mas que una parte muy
pequeia del cuerpo, y sin embargo, jcudntas cosas grandes puede
hacer ! [ Vosotros sabets que una chispa puede abrasar fodo un bosque!

Ibid:—6. La lengua tam ien es un fuego, un mundo de iniqai-
dad; y aunque solo es uno de nuestros miewbros , puede infectarnos
todo el cuerpo, ¢ inllamar el curso de nuestra vida, influmada como
lo e<td del fuezo del intierno.

[Ihid.—7.  Porque el hombre es capaz de domar, y ha domado en
ete?w, las bestias feroces , los pdjaros, los reptiles y todos los ani-
males,

Ihid.—8. Mas ningun hombre puede domar la lengua : es un mal
que no puede contenerse: se halla llena de un veneno mortal.

Ibid.—9. Con ella bendecimos 4 Dios nuestro Padre, y maldeci-
mos & los hombres que Lan sido ereados 4 Ia imdgen de Dios.

Tbid.—10. La bendicion y la maldicion salen de la misma boca: y
es menester, herman.s mios, poner 4 esto un remedio.

Ibid.—1{1. g Arroja una fuente por ¢l mismo cafio el agua dulce Y
amarga? 7

dbid.—12.  Hermanos mios, ;puede dar uvas una higuera, y una
vifta higos? Pues lo mismo un manantial de agua salada no puede dar
agua dualee.

Sant. 1.—26. Sialguno de vosotros cree poseer la compasiony no
pone un freno 4 su lengua, sino que se seduce & si mismo el cora-
Z01 , 81 compasion serd vana.

Sant 1v.—11. Hermanos mios, no hableis mal los unos de los
otres. El que murmura de su he-mano é juzga 4 su hermano, mur-
mura de la ley y juzga la ley. Y si juzgais la ley, no sois ya observa-

-dores, sino jueces.

Prov. xxv.—23. El aquilon provoca las tempestades, y la lengua
maldiciente los furores. )

Prov. xx1.—23. El hombre que se hace duefio de su lengua, se
ahorra muchos sentimientos.

Ps. exxxix.—12. Bl que no sabe moderar su lengua, no prospe-
rard sovre la tierra.

Prov. xvir.—214. La lengua tiene la vida y la muerte: los que la
amen , se aprovechardn de sus fratos

Eccli. xxvm.—16.  La lengua de un tercero ha conmovido muchos
lLiombres, y dispersddolos entre las naciones.

Ibid.~17. Ha destruido ciudades poderosas y opulentas, y ar=
ruinade grandes familias.
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Eeceli. xsvur.—18. Ha esterminado pueblos belicosos, y anonada-
do poderosas naciones. . .

Ibid.—19. Y ha hecho repudiar mugeres virtuosas , privindolas
con esto del fruto de sus labores. . .

I. Ptr. m.—10. Elque ame la vida y quiera pasarla apacible-
mente, que no entregue su lengua & la maledicencia, y no use arti-
fieio niuguno en sus discursos. -

Sap. 1.—2. No prostituyais vuestralengua con la calumnm ; S8=
vén reveladas un dia, y la boca que mienta causard la muerle del
alma. . )

Eceli. xxvi.—23, Feliz aquel que no se ha visto espuesto & los
tiros de la lengua perversa... que no se ha doblegado bajo su yugo,
y que no ha sido preso en sus cadenas. . .

Eceli. xxvn.—22. Una multitud de hombres han perecido al filo
de la espadn : | pero cudntos mas han muerlo por su propia levgua!

E.ey cristinpa, Prov, x.—i7. El que observa la ley, camina
hécia {l vida ; pero el que viola los preceptos, anda errante.

1. Timot.1.—8. En cuanto & la ley, nosotros sabemos que ellu es
buena si se usa segun ¢l espiritu de la misma ley. )

Mat. xxit.—35.  Un farisco doctor de la ley interrogd 4 Jesus para
tentarle: )

bid.—36. ;Macstro, cudl es el mandamiento mayor de la ley?

Ibid.—31. Jesus le dijo: Amards al Sefior tu Dios con todo tu co-
razon, toda tu alma y todo tu espiritu. o

1hid.—39. Y héagui el segundo semejante 4 aquel: Amards 4 tu
proéjimo como # ti mismo. ) .

Ibid.—40, Eslos dos mandamientos encierran toda la ley y los pro-
fetas. .

Juan. xu—34. Os doy un mandamiento nuevo: gue 0s ameis los
unos & los otros.como yo os he amado. L .

Ibid—35. Y en vsto conocerdn todos que sois mis discipulos, si
fraternizais los unos con los otros.

Rom. v.—13. El pecado se hallaba ya en el mundo aun antes del
tiempo de la ley; pero 4 nadie le fué imputado cuando todavia no
existia la ley. . : )

1bid. vu—1. glgnorais, hermanos mios (porque yo hablo 4 hom-
bres instruidos en It ley), que la ley no domina sobre el hombre sino
en tanto que vive? ) )

Rom. n.—12. Todos los que hayan pecado sin la ley, perecerdn
gi,in laley: y todos los que hayan pecado en la ley, serdn juzgados por

aley. i !

10%1.-13. Porque 1o son los que escuchan la ley los justos 4 los
ojos de Dios, sino aquellos que la praclican los que serdn justificados.

Deut. xxiv.—16.  Los padres no pagardn por los hijus, ni los hijos
por los padres. )

Rom. vi.—6. Ahora ya nos hallamos libres dela ley de muerte en
la cual estdbamos retenidos; de suerte que servimos 4 Dios en ia no-
vedad del espiritu y no en la vetustez de la letra. .

Ibid.—1%. Porque nosotros sahemos que la ley es espiritual,..

I. Jog. m—%. Todo hombre que conmete el pecado viola la ley;
porque el pecado es una transgresion de la ley. -

Sant. 1.°25.—El que considere atentamente laley perfecta, que es
la ley de la libertad, y que se adhiera 4 ella, no escuchando solo para
olvidar en seguida, sino haciendo lo que escucha, cse serd feliz en
sus obras. ) o

Deut. xv.—11. Los pobres no faltarén en la tierra donde habiteis;
por lo cual os ordeno que abrais vuestra mano 4 vuestro hermano po-
}Jre y sin socorro que vive con vosotros en la tierra. o
¢ Ibid.—13. Y no dejeis ir con las manes vaeias & aquel 4 guien
dais la libertad. . .

Levit. xix.—18 No buscards la venganza y no recordards lus in-
jurias de tus conciudadanos: amards 4 tu amigo como & ti mismo.

Ibid.—32. Levéntate delante del que tiene los cabellos blancos, y
honra la persona del anciano.., L )

Ibid.—35, No hards nada injustamente, en juicio, regla, peso ni
medida. )

Deut. xxm.—19. No prestareis con usura 4 vuesiro hermano, ni
dinero, ni semillas, ni otra cosa cualquiera. .

Ilid.~24. Cuanro entreis en la vika de vuestro préjimo, comed
tanfus uvas como podais, pero no os lleveis fuera ninguna, )

id. xx1v.—10. Cuando pidiéreis & vuestro préjimo cualquiera
o8 que os deba, no entrareis en su casa para Hevaros una prenda;

id.—11. Sino que os quedureis de la parle de afuera, y é
mismo os dard lo que tenga. : .

Tit. m.—9. Evitad las cuestiones ociosas, las genealogias, las
disputas v Ias contestaciones sobre la ley, porque son infitiles'y vanas.

Deut. xxv.—14. No habrd en vuesira casa una medida grande y
otrr pejueia, o

Lid.—16. Porque el Sehor vuestro Dios abomina toda injusticia.

Deut, xxvit.—16. Maldito sea el que no honra 4 su padre y & su
madre; v iodo el pueblo responderd; amen. .

I'4d~18. Maldito sea el que estravia al ciego en el camino; y
todo el pueblo responderd ; amen, :

Deut. xxvi.—19. Maldito sea el que pervierte la justicia contra el
estranjero, la hud fana y la vinda; y todo el pueblo responderd :amen.

Ihid.—24. Maldito sea el que hiere 4 su préjimo en secreto; y todo
el puebio responderd: amen. )

Ibid.—3%. Maldito sea el que vecibe dones para derramar Ia san~-
gre inocente; ¥ todo el pueblo responderd: amen.

Deut. xxiv—1i4. No relusareis al pobre y sl indigente lo que le
debeis... ) . ) )

Ibid.—13. Sino que le pagareis el mismo dia el precio de su tra~
bajo, antes de ponerse el sof, porque es pobre, y con aquello sos~
tiene su vida... L

Eibertad. [I. Corint. vu.—23. Vosotros habeis sido comprados
& un clevado precio: wo os hugais escluvos de los hombres.

Galat. v.—13. Porque , hermanoes mios, vosolros estals llamados
4 1a libertad : tened cuidado solaneute de que esta libertad no sea para
vosutros una ocasion de vivir segun la carne; $ino unios los unus &
los otras por wedio de una caridad espiritual. .

I Pet. n.—16. Usad de vuestra libertad, no como de un privile~
gio que os da el derecho de hacer ¢l mal, sino como verdaderos ser-
vidures de Dios. . R

II. Corint. nt—17. El Sefior es Espiritu; y donde estd el Espiritu
del Sefior, allf se halla I liberlad. )

Eimosna. Eccli. xxav.—25. Elpan es la vida del pobre, yel

ue se lo quita es un asesino, o .

E Prov. xu!x.—d’i. El que da d los pobres, presta d Dios: sulimosna
es una deuda que Dios pagard. . . ) 0s b

Eccli. xi.—1. Huced el bien con diseernimiento, ¥ vuestros be=
neficios tendridn un doble precio. . !

Tob. 1v.—17. Parlid vaestro pan con el que tiene hambre, y cu-
brid con vuestros vestidos al desuudo. ) ‘

Tob. 1v.—9. Si teneis mucho, ded mucho; y sipoco, dad de buen
corazon de ese mismo poco. . .

15id.—3. Cuando asislais al pobre, que no sepa vuestra mano lz-
quicrda lo que haeeis con la derecha. i

Ihid.—4. Practicad secretamente Ia limosna, y vuestro Padre ce-
lestial, que ve en el secreto, os lo tendrd en cuenta. )

Mai. vi—1. No practiqueis vuestras bucunas obras delante de los
hombres con el fin de que os vean; porque vuestro Padre que estd en
los cielos no os recompensaria,

II, Corint. vn.—12. Cuando un hombre da de buen corazon se-
gun sus medios, Dios lo agradece siempre, porque no le exige mas de
lo que puede. o . hagai

Eccli. rv.—3. No contristeis el corazon del pobre, y no hagais es—
perar al que padece. . . ‘

Prov. xx..—13. El que cierra el oidv al clamor del pobre, clamard
despues y no serd escuchado. o .. .

Ibid, xxvi—27. El que da al pobre no conocerd la indigencia: el
que desprecia la stplica del desgraciads, se prepara un tesoro de
colera. )

11 Corint. 1x.—7. Que cada uno dé lo que habia resuelto dar, no
con tristeza ni como por fuerza, porque Dios ama & los que dan con
alegria. -

Mat. x.—42. Cualquiera, ha dicho el Sefior, que dé tan solo un
vaso de agua fria 4 uno de los mas pequelios, como siendo discipulo
mio, recibird su recompensa. . :da dund

Mare. xi.—43. ...Yen verdad os digo que la pobre viuda dundo
un dinero, ha hecho mas que todos los que han echado en el ce~
pillo: ) .
Ibid.—44. Porque los otros han dado de lo queles sobraba, mien~
tras ella ha dado en medio de su indigencia todoe lo que tenia para
subsistir. : ) L iador

Prov. xiv.—31. El que oprime 4 los pobres ultraja & su Griador; ¥
el que compatiza con su miseria, le sirve.

BEadres de familia. Tit. m.—3. ...Quelasmugeresde cierta
edad demuestren en todo su esterior una santa modestia. .. .

Ihid.—4. A lin de que inspiren la prudencia 4 las mugeres jove-
nes, ensefitndolas & amar 4 sus maridos y f sus hijos;
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Tit. I1—5. A ser prudentes, castas, sobrias y vigilantes en su ca-
sa, buenas y sumisas & sus maridos, 4 fin de que la palubra de Dios
no se halle espuesia & la blasfemia y 4 1a maledicencia.

BEaldad. Ps. xxxu.—16.  El ojo... del Sefor estd clavado sobre
los que practican el mal.

Prov. x1.—19. ...El buscar el mal conduce 4 la muerte.

M. Reyes. xxu.—27.  Ln mismo que es uno hueno con los huenos,
asi se vuelve malo frecuentando 4 los walvados.

Joa. n.—20. El que practica el mul teme la luz y se aleja de
miedo que sus obras no sean condenadas,

Prov. tv.—19. El camino de! malo son las tinieblas; asi es queno
conoce con qué (ropieza.

Prov. vi—12. El perverso es un hombre vanidoso, cuyas palu—
bras on pérfidas;

Ibid.—13. Cuyos ojos despiden dardos, cuyos piés abrasan, y cu-
yas manos desgarran:

Ibid.—14.  Su corazon maquina el mal y se goza en las querellas.

Ibgd.—15.  Su ruina vendra subitamente, y jamds podrd restable-
cerse,

Prov. x1.—18.  La obra del malvado es frdgil; mas el que siembra
la justicia, tiene su cosecha asegurada.

Prov. x1.—19.  El hombre recto marcha hdcia la vida, y el que
busca el mal corre & la muerte.

. Prov. xu.—T7. Los malvados serdn dgvastados, v Ta morada del
justo ~uvedard en pié. ) ’

Proy. x1v.—32." El malvado se inquieta por su malicia, mas el justo
espera hasta en la muerte.

Prov. xvi.—23. El malvado recibe regalos secretamente para
torcer las vias de la justicia.

Eccli. xxvi.—29.  El que abre una fosa, se verd en ella precipita~
do; el que arroja una piedra en el camino para que otro caiga, vendrd
4 tropezar ¢l mismo; y el que prepara un lazo, en él se verd cogido.

Ibid.—30. Ast el malvado se perderd por sus propias maquinacio-
nes, sin saber de qué mano le viene el gofpe.

Ps. 1n.—3. jPor qué te glorificas en tu malicia, t4 que no eres
poderoso mas que por el crimen?

Ibid.—4. Tulengua se ocupa todo el dia en proferir injusticias:
uguzas el frande ¢como una navaja cortante, ‘

1bid.—5. Prefieres la malicia & la bondad: el lenguaje de la ini-
quidad al de la justicia.

Jbid.—6. No te gustan mas ‘que las palabras que pueden hacer
dalio y engafiar.

lbid.~—7. Dioste destruird por todo esto parasiempre, te arran-
card de tu morada, y te sacard de la tierra de los vivos.

I, Thes. v.—22. Huid hasta de las apariencias del mal.

Eccli. x1.—35. Guardaos del hombre perverso que medita sin ce-
sar el mal, de miedd que no atraiga sobre vos un eterno oprobio.

Rom. xu.—21. No os dejeis vencer por el mal, y tratad mas bien
de vencer el mal por el bien.

Ps. xxxvi.—1. No envidieis la prosperidad de los malvados, ni de
los que~ practican el mal; o

Iid.—2. Porque bien pronto los vereis secarse y caer como la
yerba de los campos.

Proy. v.—14. "~ ...No debeis complaceros en seguir las vias de log
malvados... : o

Ibid.—15. Evitadlas: dad un rodeo, y abandonadlas para siempre.

RBlaterialismo ¢ Eneredulidad. Sup. xm—1. [Juévanos
son los hombres que no reconocen 4 Dios! Losbienes de que gozan
no han podido hacerles concebir Ja existencia de aquel quesolo existe;
y no han reconocido al Criador porla contemplacion de sus obras.

Ibid.—2. Hénse imaginado que el fuego, el viento, la multitud de
las estrellas, el abismo delas aguas, el sol 6 laluna eran los dioses que
presidiun el gobierno del mundo.

Ibid.—3. "Si; heridos por la belleza de estos objetos, les han atri-
buido el divino poder, sepan que el gue los ha creado debe de serlos
superior, porque 4 la fuente de toda belleza han debido su ser.

bid.—4. Si ellos han admirado a fuerza v la energfa de las criatu-

ras, c';ue comprendan tambien cufinto su autor debe de ser mas pode-
roso!

Ibid.—5. En la grandezay enla belleza de sus obras se manifiesta
el Criador.

1bid.—6. Pero no son estos hombres los mas condenables, porque
al cabo han caido en el error buscando 4 Dios y haciendo toda clase
de esfuerzos paraencontrarle;

Ibid.—9. Sino que son verdaderamente miserables aquellos que
fundan sus esperanzas en la nada, que consideran combo dioses 4 las

oroducciones de la indus'ria humana, las obras de oro y de plala, las
iguras de los animales 6 Jas piedras de un trabajo antizuo.

Ibid. - 7. El mismo trabajador que hu hecho el idolo le invoca por
su iortuna, por sus hijos, por la prosperidad de su matrimonio; y uo
se sonroja de dirigir sus votos 4 un madero inanimado; i

fbid.—~18. Ora por su salud, lo que es una debilidad; pide la vida 4

Job. xxsvur.—12. Oh hombre! Despues que estds en el mundo, ;has
mandado 4 la estrella de la mafiana, has marcado 4 la aurora su punto
de partida? ‘

lc')tz'(l.——i.\‘. ;Hasmedido la tierra? Hesponde, si puedes, 4 estas pre-
guntas: .

Ihid.—19.  ;Sabes en qué lugar habita la luz, y euél es la morada
de las tiniehlas?

Ibid,—20. ;Podris ta conducirles hasta sus limites? jConoces los
senderos que dirigen 4 sus moradas?

id.—22,  ;Has descubierto los tesoros de la nieve y el granizo?

Ihid.—24. ;~abes por dénde desciende la luz, y cémo se esparce
el calor en la tierra?

1id.—23.  gyuién ha abierto el paso 4 las Huvias fpetuosas, y
trazado caminos al rayo?

bid.—28.  ;Quién hace cacr el aguasobre la tierra? jqué es lo que
produce el rocio? .

1bid.—30. ;Por qué se endurecen lasaguas como la piedra? jcémo
se vuelve sélido el ahismo?

Ibid.—35. ;Eres ta quien despides el rayo?

Sap. m~—1.  Los incrédulos pensando locamente han dicho: nues-
tra vida es corta y llena de fustidio; no hay consuelo para el fin del
hombre, y d nadie se conoce que haya vuelto de los intiernos.

1bid.~2.  Nosotros hemos nacido de la nada, y despues seremos
cowo si nada hubiéramos sido: el aliento de nuestra boca es humo, y
la pulabra un destello que agita nuestro corazon; '

Ibid.—3. Se estingue, y nuestro cuerpo no esmas quepolvo, nues-
tro espiritu se disipa como un aire ligero, y se olvida nuestro nombre
sin que nadie guarde la memoria de nuestras obras.

Ibid.—4%. Y nuestra vida pasa como la huellaque deja un nublado,
y se desvanece como la nube 4 los rayos del sol, abatida por su calor.

Ihid.—5. Nuestra vida es el paso de una sombra; despues.que se
acaba, no hay vuelta ninguna; el sello echado, todo se acibd.

Thid.—6. Venid, apresuraos 4 gozarde los bienes existentes, y go-
cemos de la eriatura, porque Ia juventud es rdpida.

Rom, 1.—49. Los incrédulos han reconocido todo lo que puede
conocerse de Dios, habiéndoselo descubierto Dios mismo.

Ihid.—20. Lasinvisibles perfecciones de Dios, su eterno poder y
su divinidad, se han hecho visiblesdespues de la creacion del mundo,
pog el conocimiento que ellas nos “dan; de manera que son inescu—
subles,

Ibid.—24. Porque habiendo conocido 4 Dios no le han glorificado
como 4 Dios, yrendidole gracias: sino que se han estraviado en sug
vanos razonamientos, y su corazoninsensato ha permanecido en la os-
curidad. .

Ibid.—22. Esos hombres que se llamahan sabios son locos:

Ibid.—23. Porque ellos han trasportado 4 la imégen de un hom-
bre corruptible y 4 figuras de pdjares, de cuadraped.s y de serpien—~
tes, el honor que no es debido sino al Dios inmoxrtal,

Ibid.—24. Y hé aqui por qué Dios los ha entregado 4 los deseos
de su corazon y 4 los vicios de la impureza, de manera que ellos mis~
mos han deshonrado sus propios cuerpos;

Ihid.—25. Ellos que han cambiado en mentira la verdad de Dios, y
que han adorado y servido 4 la criatura mas bien que al Criador, que
es bendecido en todos los sigios, amen, .

Mlairimonio. Mat. xix.—5. El hombre abandonard & sus pa-
dres para adherirse 4 su muger, y ar bos no formardn sino una misma
carne.

Corint. xt.—11. El hombre no es nada sin la muger, ni la muger
sin el hombre en nuestro Sefior. .

Ecci. 1v.—9. Esmejor que dosesten juntos, que no ser uno solo;
porque ellos tendran el fruto de su union.

Ibid.—10. Siel uno cae, el otro le sostiene. Infeliz del hombre solo,
que cuando cae no liene & nadie que le levante.

Eceli. xu.—23. Los amigos se ayudan enla ocasion; pero nada es
comparable 4 los cuidados reciprocos de dos esposos.

Deberes del matrimonio. Corint. vi—10. En cuanto 4
los que viven en matrimonio, no soy yo sino el Sefior_quien les hace
este mandamiento: Que la muger no se separe nunca de su marido.

Ibid.—11. Y que si se separa, que permanezca sin volverse 4 casar
6 que se reconcilie con su marido:y lo mismo gue el marido noaban-
done 4 su muger.

Corint. vit.—2. Por evitar el escdndalo, que cada hombre viva con
su muger, y cada muger con su marido.

Ibid.—3." Que el marido dé 4 su muger lo que la debe, y lamuger
lo que debe 4 su marido.

Corint. vi.—4. El cuerpo de la muger no la pertenece 4 ella sino
4 su marido; lo mismo que el cuerpo del marido no es tampo suyo si-
no de su muger. .

Consejos 4 fos casados. Corint. vi.—12. ...Si un marido
fiel (dice S. Pablo) tiene una muger infiel, y que consienta vivir con él,
que no la abandone nunca. .

Ibid.—13. Y si unamuger fiel tiene un marido infiel que consienta

un muerto, é implora la asistencia de un ser que no podria socorrerle,

en vivir con elld, que no se separe nunca de su marido,

“estar,
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Corint. yn.—14.  Porqua el warido fufie] se halla suntificads per Ja
muger fiel, y la muger inficl santilicada por el maeido fiel: de otro waody
vuestros hijos serdn impuros, en vez de ser santos cumo shiora.

Ibid.—15. Que si elinfiel se relira, que se le deje ir; porque por
este lado nuestro hermano 6 hermana no tienen ya compromiso nin-
guno; pero Dios nos ha llamado para vivir en paz. L

Ibid.—16. Porque jqué sabeis vos, muger, si no salvareisd vuestro
marido? y vos, marido, jqué sabeis sino salvareis 4 vuestra wuger?

Ivid. vi.—35.  No os rehuseis el ung al otro, sin un consentitiento
reciproco... y despues vivid juntos como autes, para que vuestra in-
conlinencia, no dé Ingar d tentaciones por parte de Satands.

Corint. vi—6. A pesar deesto, lo que os digo es por pura con-
descendencia, y no hago de ello un mandamiento.

Biensajero. Prov. xxv.—13. Kl mensujero es para cl que le
envia como la nieve el dia de la cosecha: él regoeija el corazon de su
amo.

Riesa. Eccli. xxxvi.—34. Muchos han abreviado sus dias por
los desérdenes de la mesa: el hombre sobrio prolonga los suyos.

Prov. xxut.—20. Evitad las comidas de los bebedores, y no partici-
peis de los desérdenes de aquellos gue se¢ reunen para comer.

Luc. xxt—34. Tened cuidado de que ne os embrutezea el esceso
de las buenas comidas y del vino...

Eccli. sxx1.—12. Cuando os halleis en un festin, no os precipiteis
por comer. :

Ibid.—13, Y no os alegreis al ver la mesa bien puesta.

Ihid.—17. Sabed moderaros en una comida.

Ibid.~—19. Comed con sobriedad de lo que os ofrezcan, por miedo
de que os haga insoportable vuestra glotoneria.

Ibid.—20." Sed el primero en cesar de comer, siquiera por modes-
tia, y no comais demasiado...

Ibid.—21. Sios hallais 4 Ja mesa en compaiifa de muchas perso~
nas, no hagais que os sirvan ¢l pritnero, y no pidais de beber antes

ue nadie.

Ibid.—23. Las consecuencias son el cdlico, ¢l insomnioy el mal-

Ibid.—24. Por el contrario, el hombre sobrio tiene el suefio apa-
cible, duerme hasta por’la mafiana, y su alma goza de una dulce tran—
quilidad.

Eccli. xxxvi.—32. No mostreis avidezen un festin, y no oslanceis
sobre todos los manjares.

Ibid.—33. Porque el esceso de comida engendra las enfermedades,
v laintemperancia causa dolores de entrafias.

Misericordia. Prov. xvi.—6. Laverdady la misericordia re-
dimen la iniquidad...

Zach. vi.—9. ...Sed todos caritalivos y misericordiosos para con
vuestro préjimo.

Sant. 1.—13. Porque el que no haya sido misericordioso, serd
juzgado sin misericordia... v

Mich. x1.—8. Yo os ensefio, oh hombres, lo que es bueno que
hagais, y lo que el Seflor exige de vesotros, que consiste en que
obreis segun la justicia, que seais amigos de la misericordia, y que
marcheis en presencia de Dios con una vigilancia respetuosa.

Mat. x.—13. _...Prefiero la misericordia al sacrificio, porque yo
no he venido 4 llamar los justos, sino los pecadores.

Eecli. xvi.—15.  Los actos e misericordia dardn 4 cada uno el
puesto que le corresponda, segun el mérito de sus obras...

Mat. v.—7. Bienaventurados los misericordiosos, porque ellos al-
canzardn misericordia.

Lue. v1.—36. Sed misericordiosos, puesto que vuestro Padre ce-
leste estd lleno de misericordia.

RHodestin. Prov. xvi.—19. Mas vale verse humillado con los
pobres, que tener participacion en los despojos con los soberbios.

Eccli. x1.—8. No interrumpais antes de " haber oido, y no inter—
rumpais nunca 4 nadie en mitad de su discurso.

Prov. xvi.—13. - El queresponde antes de haberoido, prueba que
carece de buen sentido, y se espone 4 que le humillen.

Eccli. xxxu.—12. Haced como que ignorais lo que sabeis en mu-
chas circunstancias ; escuchad en silencio, tratando siempre de
aprender.

REoral de la historia. Eccli. 1x.—13. Yo he visto esto bajo
el sol y es la mas grande de las sabidurfas:

Ibid.—14. Una ciudad pequefia con pocos hombres: vino un rey,
la atsalté, construyé fortalezas en su derredor, y la bloqueé por todas
partes;

Ibid.—15. Y un hombre pobre y sabio que se encontraba dentro
de sus muros, la liberté con su sabidurfa, y nadie volvié & acordarse
despues de aquel pobre hombre.

Ibid.—16. " Y yo digo que la sabidurfa vale mas que la fuerza: asi
pues, jpor qué la sabiduria del pobre ha sido despreciada y no han
sido oidas sus palabras? -

RHuerte. Lccle. x.—12. El hombre ignora cudl serd su fin.

Eccld. x..—11. Lo mismo que todas las aguas vuelven 4 la mar,
asi todo lo que sale de la tierra vuelve 4 entrar en su seno.

Feele, xu.~—35. Bl honbee ivd d la casa de su eternidad. .. .
Iid. 1x—4.  No hay nadie que pueda visiv eterpamente, ni que
pueda tener de ello esperanza...

Ihid. ym.—8. No esti en el poder del hombre el prohibir que el
alma salga del cuerpo; el hombre no manda en la guadiiia de la
muerte.

Ps. Lxxxvur—49.  ;Qué ser vivienteno verd la muerte? jQuién po-
dri escapar d la tumba?

Job. vin.—9. Lo mismo que pasa una nube y se disipa, asi el hom-
bre que haja 4 la tumba jamds volverd & subir.

Is. xiv—1t. Ll gollo de la muerte se tragard tu orgullo y lu ca-
ddver; la podredun:bre serd tu cama, y los gusanos tus vestidos.
Eeeli. xu.—3.  No temas sin embargo & la muerte; acuérdate de
todo lo que te ha precedido, y de lo que debe venir detrds de ti. Ta
ley de la muerte b sido pronunciada contra todo 1o que respira.
BHuger. Pror.xr.—16, La muger Hlena de gracia se apodera
de la gloria, como el hombre fuerte de :a riqueza.

Prov. xiv—1.  La muger sdbia edifica una casa: la insensata la
destruye con sus propias manos.

Eccli. ix.—9. La belleza de lamuger ha sido funesta muchas ve-
ces ol hombre: los deseos que despierta son como un fuego ¢ug
abrasa. :
Ibid. xix.—2. ...La belleza corrompe la sabidurin y estravia la
razon.

Juan, xv..—21.  Una muger, cuando pare, esti triste porque la ha
ha llegado su horag pero despues que tiene un hijo, la alegria le horra
el recuerdo de su sufrimiento, porque un hombre ha wacido en el
mundo.

Timot. m.—11, Que las mugeres escuchen las instrucciones on
silencio, y con una enlera sumision,

Bluger virtwosa., Prov. xxxr.—10. ;Quién encontrard um
muger virtuosa? Es un tesoro preferible & Jus mas raras produceiones
de Jos paises lejanos.

Ecelt, xxxv1.—27. Lo mismo que un campo sin cerca se ve bhien
pronte devastado, ssi toda casa en que no hay muger se verd entre-
gada ul desdrden.

REala muger. Prov. xxi.—19. Mas vale habitar en un desierto
(ue con una muger quimerista é iracunda,

Prov. xxvir. —13.  Un techo con goleras en un dia de Havia y una
muger quimerista, son una misma cosa.

Eccli. xxv.~—27. Lalengua de una mala muger es para ¢l hrmbre
paciiico, lo que es para los piés de un anciano un camino escarpado y
arenoso.

Bluger prostituida. FEccli. 1x.—10 La muger prostituida
serd un dia hollada como las inmundicias dela calle.

Ibid. xxvi—12. Se reconoce 4 la muger corrompida en su mirada
insolente y en la intrepidez de sus parpados.

Prov. vi.—27. Su casa es el vestibulo del infierno, y de ella se
precipita uno en los abismos de la muerte. ,

Ibid. sxur.—28. Prepara emboscadas como un ladron en el ca-
mino: ella perderd 4 los incautos. .

Prov. x1.—22. La belleza de una muger sin pudor es un collar de
oro en la garganta de un animal inmundo.

Prov.v.—3. Los labios de la muger prostituida destilan Ia mas
dulce miel; sus palabras son suaves como el aceite;

Ibid.—4%. Pero despues es amarga como el absinto, y hiere como
la espada de dos filos. . :

Ibid.—8%. Sus pies bajan 4 la muerte, sus pasos penctran hasta los
infiernos. -

Ihid.—6. Marcha 4 Ia casuaiidad lejos de la vida, sus pasos se es-
travian: jadénde va?

Consejos o las muageres. 1. Tinol. m.—9. ...Es menester
(ue las mugeres se vistan de una manera sencilla y decente, que sus
adornos mas bellos sean el pudor y la modestia, y no el eabello rizado,
el oro, las perlas y los vestidos suntuosos.

Ibid.—10. El adorno que sienta mejor 4 las mugeres verdade-
ramente piadosas, es una conducta irreprochable.
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©Oheas. Focli. xiv.—24, Toda buena accion serd reconocida
tomo tal, y el que la haya hecho recibird la recompensa.

id. x1.,—29. .,.Cuando el hambre muere, todas sus obras serdin
descubiertas.

Luc. vi,—43, El drbpl que praduce malos frutos, no es bueno, y
el drbol que los produce buenas, no es malo.

Ibid.—44. Al 4rbol se lg conace en sus frutos; porque no se co-
gen higos entre las zarzas, ni uvas entre los espinos.

I Tiém. v.—28. Hay buenas obras aparentes, mas las que se prac-
tican secretamente no permanecerdn sigmpre ignoradas.

I Petr, 1.—10. Haced todos los esfuerzos posibles por afirmaros
en vuestra vocacion por medio de las buenas obras...

dlb_qiosidad. Eccli. xxxnr.—29. La ociosidad es una escuela de
malicia.

@die, Prov, xxvi.—24. Elque odia disfraza sus palabras, pero
en el fondo de su alma oculta un arma mortal.

1bid.—28. Aun cunando te hiciera oir una voz lisonjera, no creas
nada en ¢él, porque su corazon tiene siete repliegues de iniquidad.

Ibid.—26. Oculta su odio bajo las aclamaciones; mas su malicia
serd revelada en la asamblea. '

Eccli. xxvir.—3. E] hombre guarda su célera contra el hombre,
&Y se atreve 4 demandar 4 Dios la compasion?

Ibid.—4. No tiene compasion de su semejante, |y se aireve & pe-
dir la remision de sus pecados !

Orgulle. Eccli, x.—14. El principio del orgullo del hombre es
el apostatar de Dios. ’

Ibid.—15. El corazon del orgulloso rechaza la idea del Criador,
porque el orgullo es el principia de todo pecado: él atrae la maldicion
sobre aquel de quien se haca duefio, y le prepara su ruina.

b Egcli.x.—17," El orgulio es abominable ante Dios y ante los hom-
Tes...

Prow, xur.—10. El orgullo produce las cuestiones, y la modera~
cion conduce 4 aquellos que oyen los consejos. ‘ )

" Prov. xxvit.—4, Elorgullo es una tempestad que hiere; yIa cdle-
ra un torrente que se desboca... * -

Prov. xxix.—23. El orgulle empequefiece al hombre; el humilde
de corazon se verd rodeado de gloria. o )

Prov. 3vi.—18, La arrogancia precede 4 la ruina, y el orgullo 4
fa desolacion. :

Prov. xm.—14. Las riquezas del orgulle se disiparén ; mas Iz opu-
lencia del trabajo se multiplicard. o )

Proy, x1.—2. El insulio sigue de muy cerca al orgullo; la sabi~
durfa es propia de los humildes: -

‘Prov. xx1x.—23.  F] soberbio serd humillado , mas la gloria serd la
herencia del humilde de esPiritu. : o o

Eccli, xxr.—8. El orgullo causard la ruina de las casas mas pode-
rosas: la fortuna del soberbio serd destruida de raiz. ' o

Job. v.—14. Cuidad de que jamis el orgullo domine en vuestros
pensamientos y discursos, porque todos los males nacen del srgullo.

Eccli. x1.—4. ... No permitais el que vuestro corazon se hinche de
orgullo, cuando os veais clevado 4 alguna dignidad...

Eccli. v.—2. No os obandoneis en'el poder 4 las locas pasiones de
vuestra alma;:

Ibid.—3. Diciendo: qué poderoso soy! ; Quién me obligard 4 dar
cuenicla de mis acciones? Porque seguramente Dios castigard vuestro
orgullo.

Job. xv.—12. ;Por qué estd tu corazon lleno de vanidad, y por qué
1a presuncion de tus pensamientos se trasluce hasta en la insolencia
de'tus miradas ?

Eccli. x.—9. ...;La tierra y la ceniza deben inflamarte de orgullo?

Prov. xm,—10. Jamés estan de acuerdo entre silos orgullosos...

Prov. x1v.—3. El castigo del orgullo sale de la misma boca del
orgulloso... :

Iacieneia. Prov. ;iv.—29. La paciencia es una gran sabidu~
rfa: el hombre arrebatade proclama su locura.

Ibid. xv1.—32. El hombre paciente vale mas que el mejor capi-
tan, porque el que domina su corazon hace mas que el que toma
ciudades.

Ibid. xix.—11. La paciencia es una sefial de sabiduria: se honra
uno mismo olvidanda los defectos de los demds. >

Ibid. xiv.—29. El que tiene paciencia da pruebas de prudencia,y
el impaciente proclama su locura. ‘

Ibid. xxv.—15. Con la paciencia se subyuga al principe, y con
la dulzura se interesa al corazon mas insensible. ‘ ‘

Ibid. xix.—19. El hombre que no tiene imperio sobre si mismo,
llevard la pena de su impaciencia.

Padres de familia. Colo.m=~21. Padres, no irriteis 4 vues-
tros hijos de miedo que no caigan en el abatimiento. '

Prov, xxix.—17. "Instruye & tu hijo, y 6l te dard la paz y serd la
delicia de tu corazon, ’

Eceli. xsx.—13. Instruid & vuestro hijo, v trabajad en formarle
de miedo que no os deshonre con una vida escandalosa.”

Ecoli. 3xx.—8. El caballo 4 quien no se acostumbra al bocado, se
vuelve inddmito; y la criatura abandonada 4 sf misma no conoce fre-
ne ninguno.

Eccli, xxx —11. No le hagais duefio de sus acciones en la juven=
tud ; vigilad hasta sus pensamientos.

Eccli. xsx.—1. El que ama 4 su_hijo no se cansa de corregirlo...

Ibid.—2. El hombre que educa bien 4 su hijo trabaja en su pro-
pio provecho, y las virtudes del hijo honran siempre al padre.

lbid.—3, " El que da & su hijo una buena educacion, evita Ia envi~
dia_de sus enemigos,.. i

Ibid.—4. Y cuando muere un padre semejante, es comd si vivie-
se todavia, puesto que otro igual 4 él le reemplaza, '

Ibid.~—5." Nlientras ha vivido ha cifrado en ¢ su felicidad ; no se
ha visto condenado 4 llorar su muerte, y Ia conducta de su hijo nole
ha espuesto jamds 4 un sonrojo ante sus enemigos.

Ihid.~—6. Deja 4 su familia un protector para defenderla, y 4 sus
amigos un corazon reconocido.

Ibid.—17. Un padre dulcificard sus males por el cuidado que se
tome en dirigir bien el espiritu de sus hijos...” )

Eecli. xun—9. Una jdaven es siempre para su padre el objeta de
una continua vigilancia; las inquietudes que le cause turban su sue-
fio; teme que pase su juventud sin ‘casarse, 6 que su marido no la
ame, ‘ o ‘ :

" Ecoli. xui.—44. Guardad estrechamente 4 la jéven que muestra
inclinacion hécia el libertinaje, por miedo de que Hlegue 4 gsponeros
& las burlas de vuestros enemigos, y 4 las habladurias de toda la ciu-
dad, volviéndose al cabo para vos un objeto de deshonor 4 los ojos de
la mullitad. ' ’ i

Eccli. xxvi.—13. Redoblad vuestra vigilancia con respecto 4 la
jéven que mira continuamente & los hombres, porque ella g perderd
4 ka prunera ocgsion que se la presente. . )

Bid.—14." Espiag sus miradas, y noos admireis de que se descyi-
de con respegto 4 vos. . L

Eocli. vi,—27. Casad § yuestra hija, y de este modo dareis cima
4 un gran negocio: tened cuidado dé'entregarla & un hombre ra-
zonable. ’

- “Eeeli. xxxm.—22. Es mucho mejor que vuestros hijos recurran

siempre 4 yos, que no que os halleis’ vosotros mismos ajo su de=

pendencia. -
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Eceli. sxxm,—93. Conservad eternamente la principal autoridad.

Eccli. m.—3. Dios ha dado al padre un cardcter que impone el
respelo 4 sus hijos... '

Palabras, Prov. x.—21. Los labios del justo nutren d los
pucblos; mas los insensatos morirdn en la indigencia del corazon.
2 Prov. xur.—2. 1l hombre se verd harto con los frutos de su boca,
y el deseo del malvado aleanzard el dolor.

Prov, xn1.—3. El que guarda su boca guarda su alma; mas cl que
agita sus labios sin cesar conocerd el mal.

Prov.xv.—2. La lengua del sabio esparce la ciencia... )

Prov. xv.—4. La palubra que cura es el drbol de vida, y los dis-
cursos perversos son un turbillon que destruye. .

Prov. xvi.—24. La palabra elo:uente es una miel; es la alegrin
del alma ¥ la salud del cuerpo.

Prov. ¥vu.—4%.  El perverso obedece 4 In lengua inicua, y el men-
tiroso al labio engadador.

Prov. xvn-—23.  Aun el loco mismo pasa por sabio si se calla, ¥
per prudente si eierra la boca.
| Eeoli, xxvin.—29. ... Pesad vuestras palabras y dominad vuesira
engua.

Eeels, xxii—17.  Que vuestra boca no se acostumbre & hablar sin
reserva, porque la intemperancia de la lengua hace caer siempre en
el pecado,

Prov, xxiv.—21 ... No frecuentes los maldicientes.

Eccli. xiv.—1, Feliz_ el hombre para quien sus palabras no han
sido una ocasion de caida...

Eecli. xx.—7. El hombre sensato no abre Ia boca sino cuando es
preciso; mas el aturdido habla sin venir al caso.

EBeeli. m.—7. ... Hay tiempo para callarse y para hablar.

Eccli, xx.—6. Este se calla porque no sabe responder , y aquel
parque no juzga el momento favorable pary hablar,
© Prou, x.—19. En la multitud de palabras abunda el pecado; y el
que modera sus lahios es })l'udemisimo. '

Prov. x.—20. La palahra del justo es una piata pura, y el corazon
de Jos malvados un plomo vil. °

Prov. xvin.—8. " Las palabras dobles del hombre parecen inocen-
tes, y penetran hasta el fondo de las entrafas,

Proy. jv.—24. Aleja eldisfraz de tu boea, y de tus labios el artificio.

Prov. x.—11. La boca del justo es un mapantial de vida, yla de
los malvados recela la iniquidad. '

Eccli. x.—14. El insensato es un diluvio de palabras,

Proy. xv.—23. Cada uno se complace en sus discursos; pero no
se debe estimar sino la palabra dicha & propésito.

Proy. xv.—26G. Dios reprueba los pensamientos de los malvados,
y estima el lenguaje del hombre de bien.

" Eceli. xxvm,—20.  El qae presta oidos 4 los informes de la len-
gua, se verd sumergido en sospechas continuas, y no hallard amigo
ninguno en qujen poderse contiar.

EecH. xxviit.—28. Tapaos los oidos con espinas para no oir la
lengua maligna, y echad 4 vuegtros labios un candado.

Prov, xxv.—11. Las palabras dichas 4 propésito son manzanas de
oro en un vaso de plata. ' T

Palabra de honor. Prov.xu.~13, Elgue viola su palabra
estgr@dsiempre comprometido ; mas el que la respete serd recom-

ensado, T ’
P Eccli, xxrx.—~—3, CGumplid vuestra palabra , sed fiel 4 vuestros com-
promisos, y encontrareis siempre lo que necesitgis,
asado y porvenir. FLceli. vur.—7. El hombre olvida las
cosas pasadas, y por medio de ningun embajador puede saber cudl
ser% de! porvenir: el hombre no puede nada para contener ly temn-
pestad, X

fbid. x —14, El hombre ignora el pasada; gedmo podrd penetrar
el porvenir? i ’ ‘
bid. xxxr.—2. El pensamiento inquieto del.porvenir estravia Ia
razon, :

Prov, xxvi.—1, No conleis demasiado con &l pervenir, parque no
sabeis lo que sucederd mafua, ¢
_Patria. Ps. cxxxvi—1. Nos hemos sentado 4 Jas orillas de los
rios de Babilonia, y bemos llorado acordindanos de Sion.

Jbid.—2. " Colgamos nues(ros instrumentos en los sayces de las
riberas del Eufrates’; S S

Ibid.—3, Y los que nos habian cogido cautivos, nos pedian alguno
de nestros ednticos. A

Ibid.—4. Despues de hahernos arrancado de nuestra patria, nos
decian: Captadnos un himpo de Sion. ‘ ’

Ibid.~3B. Ay!;Como cantar los cinticos del Sefior en una tierra
estranjeral

Ibid.—6. ;Oh Jerusalem! iSi te. olvide algun dia, gque mi mano
olxgg;ed tarngzeag movimjenio! I

10tg.—7. [Que se pegue milengy; i ar, si ceso .
darme de fi! 1.. > 5¢ pegue mi lengug § mi paladar, si ceso de acor

Ibid.—8. ;SiJerusalom no es siempre e primer objeto de mis yotos
y de mi alegria ! - ’

Eratriotisme. Juan. xvnn—14, ... Es hneno que el hombre
muera por su nacion, )

F*az. I. Corint, xtv.—33. Dios no es un Diog ds desorden, sino
un Dios de paz...

Mat. v.—9. Bienaventurados los pacificos, porque hijos de Bios
serdn llamados,

Sant. u.—18. Qua el que ame la viday desee pasar dias felices...

I Pet. m~10. ... Busque la paz y trabaje por adquirirla.

Is. xxxu—17. La paz serd el efeclo de la justicia; el reposo y la
seguridad para siempre. ’

Hebr. xi.—14. Tratad de estar en paz con todo el mundo, v de
couservar la santidad, sin la cual nadie legard & ver § Dios,

Eph. tv.—2. Practicad con toda bpmildad In dulzura y la pa-
ciencia soportindoos los anos & los otros eon caridad;

Ibid.—3. Y trabajando cuidadosamente para congervar la unidad
de un mismo espiritu por medio del lazo de la paz.

Prov. xvit.—1. Un pedazo de pan comido en paz vale mas que el
festin de los sucriticios en disputa,

Rom. xiv.—19. Busquemos con unidad todo lo que pueda
mantener la paz ; y hagimonos los unos & los otros , tofdo la que pueda
edilicarnvs. o

Breligvo, Eccli. m.—27. ... El que busea el peligro, en él
perceerd. o

WPenitemeia. Fecli. v.—5. No os cegueis en vuestra confiaszd
porque hayuis hecho penitencia de vuestros pecados; y no afigdais d
las pasadas nuevas faltas. '

Ibid.—6. No digais: El Sefior estd lleno de indulgencin: ¢ me
perdonard la multitud de mis pecados. '

Perden. Luc. xvi.—3. ... Si vuestro hermano se ha hecho
culpable con vosotros, no le rechaceis; y si sg prrepiente, per-
douadle. ’ ‘ i

Eccli. x.—6. No conserveis ningun resentimienty por las ofensas
que hayais recibido, y no ofenduis nuncg, 4 nadie, .

Mat. xvn.—24. Sehor, j cuiintas veces perdonaré § mi hermanao si
me ofende? ;Le perdonaré siete veces? .

Ibid.—22. Jesus le respondié: No os digo solo hasta siete, sino
hasta sctenta veces siete veces, ’ '

Colo. m.—13. Soportaos los unos 4 los otros y perdonaos mutua-~
menle vuesiros defectas , como Dios os perdana §i vosotros.

Luc. xxu.—34. O padre mio! decia Jesus; perddnalos que no
saben lo que se hacen... - T

Percza. Eceli. x1—4.  El que se divierte en mirar al altp, no
siembra nunca; y el que ge pone 4 mirar 4 lag nubes, ningung cogecha
recogerd.

Prov. v1.—6. Perezosos, mirad 4 la hormiga, examinad lp guoe
hace yaprended 4 conduciros; ,

Ibid.~17. Y miradla aunque eHa no tiene, ni jefg, ni ama ni
principe,

Ibid.—8. CGomo hace sus provisipnes duyrapte el verang, y en el
tiempo de la_cosecha almacena para mantenerse, 5

Ihid.—9. ;Hasta cudndo dormireis vosotrog, pe:ezqgos‘? ;CGuindo
saldreis de vuestro letargo?’ C .

Ibid. xx.—4. El perezoso no quiere trahgjar durante el invierng:
cuando el verano llegue tendri que mendigsr y padie acudird 4 su
S0COrTO.

Ibid. x.~4. La pobreza es campaiiera de la pereas; y el fruto de
la actividad es la opulencia. ' ;

Ecli. x.—18. Kl perezoso deja padrir el armazon de su techo, y
llueve en toda su casa. ’

Prov. xv.—19. El camine del perezosa estf sqmo sembrydo de
espinas: el del hombre sensato estd muy llang.

Ihid. xx1.—25.  El perezpso, no habiende jamfs querido hacer na-
da, acaba por verse consumido de remorglimientos.

1id. x.~—26. El perezoso es paralos que le emplean como gl vi-
nagre para los dientes y el humo para los 0jos. L .

Ibid, xvin.—8. ...Eltemor abate al perezose; 1 miseriy es siom-
pre la parte que le toca al hombre gfeminado, . L

Ibid. xx.—13. No os ahandoneis al suefio demagiado , de miedg
que no vengy 4 sorprenderos la pobreza..,

Ihid. xxiv,—33. Se duerme un poco, se cruza los brazes para rq :

0SAT...

. Ibid. xxvi.—14. Y lo mismo que una puerta gira sobre sus goznes,
asi el perezago se vuglve y se revuglve en su cama.

Ibid. sur,—%, ,..El perezoso no tiene voluntpd fija.,.

Eccli. xxi.—2. ~ Se parece al estireol; todog Jos que lo tocan sa=
cuden las manos, ; ' .

Prov. xix.—24. El perezoso ogplla su mano bajo su sahace, ¥y ng

se toma el trabajo de Hevarla 4 la beca. ’

Ibid. xxav.—34. Y ly indigepeia, lo mismo que un ,ho,ml)rg ars

mado, viene despues § sgrpranderiﬂ y dapadergrae de ¢, .

Ibid.—30. He atravegado el campo del perezosa y wisitado la vi

fia del insensato,

¥

Ihid.—31. Y he visto que estaban Henos de ortigas, que Jas
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espinas cubrian su superficie, y que las paredes se caian arruinadas.

Prov. xix.—32. Y este ejemplo me ha herido de tal modo que he
aprendido 4 conducirme.

Ibid. xix,—15. La pereza embota el alma, y la desidia produce
la miseria.

Ibid. xvix —9.  El que por pereza descuida sus negocios es her-
mano del disipador.

Ibid. xxt.—5. El hombre active piensa sizmpre en proporcionarse
la abundancia; mas el perezoso permanece pobre toda su vida.

Ibid. x.—5. EIl hombre prudente almacena durante la cosechy
el que se enlrega al reposo cn la estacion del trabajo es un insensato.

BPesares.  Eccli. xxxvir.—16.  Llorad, hijomio, llorad el ami-
go que la muerte os ha arrchatado, y alligios como un hombre que
Iia esperimentado una gran pérdida...

Ibid.—17. Sin ser inconsolable en vuestra tristeza.

Ibid.—20. No os abandoneis 4 la desesperacion: sabed haceros
superior al dolor, y acordaos del fin que nos espera & todos.

Ibid. 22. DPenelraos de esta verdud, que no hay remedio para la
muerte ; ¥ ademds vuestra afliceion sin ser de ulilidad ninguna al
que sentls, puede causaros 4 vos mismo muchisimo mal.

Ibid. —23. Recordad el juicio de Dios ucerca de mi: el mismo cs
para vosotros: ayer fué mi turno, hoy es el vuestro.

Ibid.—2%. Que el reposo de que goza dulcifique en vos ¢l senti~
miento de su pérdida, y conselaos porque su wlma haya abandonado
su despojo mortal.

I Ths. 1v.—2. Nosotros no quercmos, hermanos mios, dejaros
igunorar lo que concierne 4 los mucrtos, & lin de que no imiteis en
vuestro dolor 4 aquellos que no esperan nada.

Ibid.—17. Consolaos los unos i los otros, y conservad cstaespe-
Tanza.

PPeso y medida. Prov. xr.—1. La balanza engafiosa es abo-
minable ante el Sehor; y el peso justo le agrada,

Lev. xix.—36. Que la balunza sea justay los pesos fales como
deben ser, y las medidas exactas...

Deut. xxv.—14. No habrd en vuestra casa una medida mayor y
otra mas pequeiia.

Ibid.—15. Sino un peso justo y unajusia medida...

Iid.—16. Porque el Sehor abomina al que engana, y detesta la
injusticia. .

Piedad. Sant. 1.—27. La piedad pura y sin mancha 4 los ojos
de Dios es la siguiente: visitar 4 los huérfanos y 4 las viudas ¢n sus
afliccinnes y preservarse de la corrupcion y del siglo,

I. Pim.v.—7. Ejerced la piedad,

Ibid.—8. La piedad sirve para todo; para ella estdn reservados
os bienes de la vida presente y venidera.

Pobres. Prov.xn.—9. El po bre que sabe cubrir sus necesi-
dades, es mas estimable que cl glorioso que desdefia ¢l trabajo y
carece de pan.

Prov. xv.—18. Todos los dias del pobre son malos; mas el cora-
zon satisfecho es un perpetuo festin.

Prov. xv.—17. Algunas {rutas y la afeccion, valen mas que una
ternera gruesa y el odio. .

Prov. xxvur.—6. Mas vale el pobre que camina en su sencillez,
que el rico marchando por veredas tortuosas.

Prov. xxn.—{. Un nombre puro vale mas que una gran opulen-
cia; la gracia es superior al oro y 4 la plata.

1. Tim. vi.—7. Nada hemos traido & este mundo y nada nos lleva-
remos.

Ibid.—8. Asi, teniendo con que mantenernos y cubrir nuestras
carnes, debemos estar contentos. ) :

Poderose. Prov.xix.—6. ILa multitud honra In faz del pode~
roso, porque es amiga del que da.

Prov. x1.—29. El que confia en su opulencia, caerd; y los justos
florecerdn como un talic verdoso.

Irov. xxvur.—3. Un hombre poderoso que oprime 4 los pobres, es
como una luvia violenta que prepara el hambre.

Pontifice. Hebr. 1v.—14. Tengamos por pontifice 4 Jesucris-
to, Hijo de Dios, que ha subido 4 lo mas alto de los cielos, y perma-
nezcamos firmes en la fé de que hemos hecho profesion;

Ibid.—~15. Porque el pontifice que tenemos no es tal qua no pue-
da compalir con nuestras debilidades, puesto gue él ha sido probado
como nosotros por toda suerte de males, aunque no habia pecado
jamis.

Ibid.v.~1. Todo pontifice sacado de entre los hombres, se halla
establecido por los hombres en lo que es Dios, 4 fin de ofrecer dones
Y sacrificios por los pecados, :

Ibid.—2. " De manera que pueda condolerse por los que se hallen
¢n la ignorancia y el epror, porque 61 mismo se halla rodeado de
debilidad. :

Ibid.—3. Yestoes lo que le obliga d ofrecer el sacrificio de la
espiacion de los pecados por siy por el pueblo.

Ibid.—4%. Ahora bien, nadie puede atribuirse este honor 4 sf mis-
mo, sino que es preciso ser llamado de Dios como Aaron.

Hebr. v.—9. Jesucristo por su consumacion ha llegado 4 ser para
todos los que le obedecen, el autor de su sulvacion eterna,

lIbid.—10. Habiéndole Dios declarado pontifice segun la 6rden de
Melchisedech.

Ibid.—11. Sobre todo lo cual diriamos muchas cosas, dificiles de
esplicar por vuestra lentitud y vuestra poca aplicacion para oirlas.

Ibid —14. El alimento sélido es para los perfectos, para aquellos
clulyo e?piritu estd habituado por unlargo ejercicio 4 discernir el bien
del mad.

Hebr. vii—26.  Era conveniente que tuviéramos un pontifice co-
mo esle, santo, inocente, sin tacha, separado de los pecadores, y
elevado encima de los cielos;

I6id.—27.  Que notuviese necesidad, como los otros pontifices, de
ofrecer victimas todos los dias, primero por sus propios pecados,y
despues por los del pueblo, lo cual ha hecho él una vez ofreciéndose
& si mismo;

Ibid.—28. Porque la ley cleva 4 los hombres al sacerdocio, mas
Ia palabra de Dios, confirmada por el juramento que ha hecho despues
(rlc laley, establece para siempre por pontilice 4 su Hijo que es per-

eclo.

Ibid. vir.—1. Héaqui el sumario de lo que decimos: fenemos un
poutifice tan grande, que estd sentado en los cielos & la derecha del
troi-o de la Divina Majestad,

Ibid.~2. Como ministro del santuario y de ese verdadero taber-
ndculo que el Sefior ha elevado, y no un hombre:

Ibid.—3. Porque todo pontifice se halla establecido para ofrecer
4 Dios dones y victimas, y hé aqui por qué se necesita que el ponti-
fice tenga que ofrecer alguna cosa.

Ibid.—4%. Sino hubiera debido ser sacerdote mas que en la tierra,
no lo hubiera sido jamds, pues que ya los habia establecidos para ha-
cer ofrendas segun la ley, >

Ibid.—5. Y cuyo ministerio tiene por objeto lo que no fué sino I
figura y In sombra de las cosas celestes, siguiendo lo que se dijo i
Moisés cuando acubaba el taberndculo: Tencuidado de hacerlo todo
segua el modelo que has visto en la montafia;

Ibid.—6. En vez de que nuestro pontifice ha recibido un minis~
terio tanto mas escelente, cuanto que es el mediador de una alianza
mas perfecta, establecida sobre promesas mejores.

Ibid.—7. Porque sila primera alianza no hubiese sido defectuo-
sa, no hubiera sido necesasio establecer una segunda,

EPlacer. Eceli. n1.—-10. Nada he rehusado & mis ojos de cuanto
han deseado: he dejado 4 mi ccrazon entregarse sin reserva & todos
los placeres, y embriagarse de delicias... :

Ibid.—11. Pero poniéndome en seguida 4 considerar todo cuanto
Liabia hecho y las intitiles penas que me habia tomado, he conocido que
t(lydolera vanidad y tormentos de ‘espiritu, y que nada hay estable bajo
el sol.

Preguntas, Eccli. vi—1i1. No digas: jPor qué los antiguos
tiempos eran mejores que los de hoy? Porque semejante cuestion es
una sinrazon.

Ipid.—30. Dios ha hecho al hombre recto, y el hombre se mete
en una infinidad de preguntas: jquién es igual al sabio? jquién sabe
hacer clura la palabra?

PPréstame.  Deut. xv.—7. Si uno de vuestros hermanes...
cae en la pobreza, no seais insensibles, y no le cerreis vuestra mano.

Ibid.—10. No le rehuseis lo que os pida y no empleis ningun ro-~

deo cuando se trate de aliviar su miseria, 4 {in de que el Sellor vues-.

tro D&us os bendiga en todo tiempo, y en todas las cosas que em-~
rendais.

’ Mai. v.—42. Dad al que os pida, y no rechaceis al que quiera que

le presteis.

Lugc. v1.—34. Sino prestais mas que 4 aquellos de quienes espe=~
rais el mismo servicio, jqué mérito hay en vuestra accion? ;No pres=-
tan? los pecadores para tener derecho 4 que los presten 4 ellos 4 su
vez? '

Ibid.—38, Practicad el hien, y prestad aun sin esperar nada, y se-
reis abundantemente recompensados , porque con ello os hareis hijos
de IAltfsimo: el mismo Dios no derrama sus beneficios sobre los in-
gratos y los malvados?

Eccli. xxix,—2. Prestad dinero 4 vuestro préjimo cuando tenga
necesidad de ello, y si tomais prestado vosotros, sed exactos en el cum-
plimiento del plazo.

Ibid.—3. Cumplid vuestra palabra, sed fiel & vuestros compro-
misos, y siempre enconlrareis cuanto necesiteis.

Iyid.—4%. Vense muchas personas. que consideran lo que se les
presta como una cosa hallada, dejando comprometidos & los que les
sirven, .

Ibid.—3B. Os acarician hasta que obticnen de vos lo que desean: o8
hacen hellas promesas con aire de humildad,

Ibid.—6. "Pero cuando llega el momento déla devolucion, solicitaii
nuevos plazos, se quejan, murmuran, y toman por pretesto los malos
tiempos.

Iid.~7. Y aun cuando puedan pagar no lo hacen 4 su tiempo,
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soltando apenas la mitad de la deuda, y eso fingiendo sacrificarse to=
davia.

Eccli. xxis.—8., Y si pueden, privan 4 su acreedor de su dinero,
acarredndose gratuitamente un enemigo, . .

Ibid.—9. Llendndole de injurias y de ultrajes, agradeciéndole de
este modo su servicio.

Ibid.—10. Hé aqui por qué tantas personas no gustan de prestar
& nadie, no por dureza de corazon, sino por temor de que los eu=
gailen. ) . .

Ibid.—11. Sin embargo, no seais insensibles & la conmiseracion,y
socorred prontamente al desgraciado que os implore. )

Exod. xxi.—25.  Ysi prestais dinero 4 los pobres de mi pueblo que
habitan con vosolros, no les urgireis como un exactor, y no les opri-
mireis con la usura. :

Prov, xxu.—7. Elrico imperasobre el pobre, y el que pide s¢ halla
sujeto al que le presta. '

FEeeli, var.—15. No presteis dinero al hombre mas poderoso que
vos; y si se le prestais, consideradlo como perdido.

BPresumecion. [, Corint. x.—12. ...Que el que se crea firme
cuide deno caer.

. Reyes xx.—11. ...No debe uno glorificarse cuando se toinan
las armas, sino cuando se sueltan.

BPeevision,  Eccli. xxxvi.—18. La prevision del hombre vir-

tuoso vale mas que siete centinelas en las alinenas de un torreon.

EProcese. Sant. v.—i. jDeddénde nacen las guerras y los pro-
cesos entre nosotros? jNo es de vuestras pasiones que combanten en
vuestra carne?

Ibid.—2. Estais lenos de deseos, y no teneis lo que desesis: sois
homicidas y envidiosos, y no podeis ohtener lo que quereis. Disputais,
os haceis la guerra, y sin embargo, no teneis lo que tratais de tener,
porque no lo pedis.

Itid.—3. " Pedis, y no recibis, porque pedis mal, para tener con qué
satisfacer vuestras pasiones.

Prov. u.—30. No intenteis proceso & ningun hombre, que no os
ha hecho ningun mal.

Profeta. Juan. 1iv.—44. Y el mismo Jesucristo manifestd que
no se honra & un profeta en su pais. .

FProgreso, Is. vi—10. El corazon de ese pueblo estd ciego,
sordos sus oidos, y cerrados sus ojos, de miedo de ver la luz, de oir
la verdad, de poseer la inteligencia del corazon, de convertirse y de
ser curadoe de sus males.

Colo. m.—8. Cambiad enteramente...

Ibid.—9. ...Despojando al hombre gastado y 4 sus obras.

I. Corint. v.—6. jAcaso no sabeis que un poco de levadura agria
toda la masa?

Ibid.—1. Purificaos de la vieja levadura, para que seais una masa
enteramente nueva.

Eph. v.—21. ...Formados en la escuela de Jesucristo y en la ver-
dad de su doctrina;

Ibid.—22. Despojad al hombre gastado s¢gun cuyas loyes habeis
vivido en un prineipio, y que se corrompe dejindose seducir por sus
pasiones;

Ibid.—23. Renovaos interiormente;

Ibid.—24. Y revestid el hombre nuevo que ha sido creado segun
Dios, y por su justicia.

Colo. m.—9. Y mostrad ese nuevo hombre en ‘quien el conoci-
miento dela verdad reproduce laimdégen del Criador.

E*romesas. Prov. xxv.—!{4. Nubes, viento y nada de lluvia,
hé aqui al hombre prédigo de sus proniesas y avaro de sus dones.

BProsperidad. FEccli. vi.—18. Subed gozar de la dichaen
vuestra prosperidad, pero preparaos contra la adversidad, porque Dios
envia una y otra cosa, 4 fin de que el hombre no pueda quejarse jus-
tamente.

Preteceion. Prov. xxxr.—8. Abogad por la causa dél mudo,
y de todos los que carezcan de apoyo.

Lev. xix.—14. No injurieis 4 un sordo, y no poungais obsticulo
ninguno en el camino del ciego.

Prov. xxur.—11. Porque ambos tienen un poderoso protector
que juzgard sucausa y os condenard.

FPradencia. Prov. xvi.—22, La prudencia es un manantial de
vida para su posesor; los casligos que recaen sobre los insensatos re-
doblan su locura.

Ibid. xviu.—24. El rostro del hombre prudente resplandece de sa-
bidurfa; maslos ojos del insensato vagun acd y aculld.

Ibid. x1v.—33. El corazon del sabio rebosa de prudencia; y un
secreto confiado al insensato es conocido de todos.

Ibid. xn.—8. El hombre serd conocido por su prudencia; y el
lLiombre vano é insensato se verd por toduas partes despreciado.

Ibid.—23. Ll hombre prudente oculla su ciencia; el insensato
publica su locura,

Prov. xxvi.—12. Elhombre prudente observa al maly se aparta
fle él; el insensato no hace caso y despues obtiene su merecido,

I. Corint, x1v.—20.  Hermanos mios, no esleis desposeidos de dis~

cernimiento y de prudencia como las criaturas; pero sed como ellas
sin malicia y tened la prudencia de los hombres hechos.

Mat. x.~16. ...Tened la prudencia de la serpiente. -

Heeli, vir,—24.  No abrais nunca vuestra alma 4 un estraio, por-
que no sabeis cudles son sus designios.

Ibid.—23. Noos enlregueis al primer venido, por miedo de que
abuse de vuestra confianza. ‘

Eceli. x1.—31. No introduzcais en vuestra casa toda especie de
gentes,..

Sant. .—19. Vosotros lo sabeis, queridos hermanos mios: que
cada uno de vosotros esté pronto i escuchar, y hable con lentilud...

Prov. tv.~—95. Quetus ojos miren ante ti, y que no se bajen tus
pérpados.

Ibid.—26. Examina el camino, y todos tus pasos serdn lirmes.

Ibid.—27. No te vuelvas ni 4 derecha ni 4 izquierda: aparta del
mal tus pasos.

Eceli. x1.—10. Hijo mio, no os comprometais en una mullitud de
negocios: si emprendeis demasiudo os serd diticil no cometer algun
error: si quereis seguirlos todos, no podreis dar abasto, y si conse-
gufs marchar adelante os fatigarcis hasta Ja estremidad.

Eecli. xur.—7.  En donde hay muchas manos que puedan tomar,
guardadlo todo bajo de Have; contad y pesad lo que dais, y tened cui-
dudo de escribir todo lo que entra y lo que sale. )

Eecli. viu—29. Yo he encontrado un hombre prudente entre mil;
us entre un nmiero jgual de mugeres no he hatlado una sola.

Puertas del eielo.  Met. vie—13. Enlrad por lu puerla es-
treeha, porque la puerta ancha y la via espaciosa conducen & ki per-
dicisn, y el nlimero de los que pasan es muy grande, "

Ihid.—14.  jQué estrecha es la puerta de lu vida, y qué dificiles
los senderos que conducen 4 eflal jQué pocas personas pueden en-
contrarla!

ERegalos. Prov.xvi.—8. Un regalo es una piedra preciosa
para el que le espera; de cualquier parte de donde venga siempre serd
recibida. ) )

Ibid. xwur.—16. Los presentes del hombre dilatan su canino y les
sirven para introducirse allado de los grandes. )

Ibid. sxin.—9. Elhombre que regala, estd seguro siempre de lo-
grar lo que quicra, y se hace duefio absoluto de los que los reciben.

Ibid. xv.--27. ...El que sabe rehusar los regalos conserva su in-
dependencia. .

ABeputaciom. Prov. xxu.—1. Una buena reputacion vale mas
que las mayores riquezas... .

Eceli. vii—2. Es preforible 4 los mas esquisitos perfames...

Eeccli. xut—15.  Trabajad por adquirir una buena reputacion...

Ibid.—16. Los dias de una vida feliz son conlados, pero la buena
reputacion permancce eternamente. .

Ebespuestas. Prov. xv.—{. Una respuesta dulee apacigua la
edlera , y una palabra dura provoca el furor. )

Ibid. xvi.—13. La vergiienza y la confusion acometerdn al que
responda antes de haber oido. . .

¥Rezo. [. Corint.—xv. Yo preferiria no decir en la Iglesia mas
(que cinco palabras bien comprendidas para instroir tamabien 4 los de-
mas , que pronunciar diez mil en unalengua desconocida.

Ecele. v.—1. No hableis 4 la casualidail,'y que vuestro corazon
no preeipile su plegaria delante de Dios; porque Dios esti en el cielo y
vos sobre la tierra. Que sean muy pocas vuestras palabras.

Marc. x1.—23. Antes de comenzar 4 orar, perdonad 4 vuestro
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préjimo tedas las faltas  que os hava ecmetido, 4 fin de que vuestro

Padre, que estd en los cielos, os perdone iambien las vuestras.
Prov. xxvur.—9. Dios rechaza las oraciones del que es sordo dsus
preceptos: '
al, vi.—~21. Todos aquellos que claman: Dios mio ! Dios min!
no entrardn en el reino de los tielos: entrando solo el que cumplala
voluntad de su Padre, que estd én los cielos.
L. Cor. 1v-—~20, No son con palabras, sino con obras con lo que
se aleariza e reino de Dios.
EGicos. Rom.xv.—1, Nosotros, que somos los mas fuertes,
debemos soportar las debilidades de los enfermos, y no tratar de
agradarnos & nosofros mismos. , .
Sap. v.—8. ;De qué nos ha servido el orgullo? ;Qué nos ha pro-
dueido la ostenlacion de las riquezas?

Ibid.—9, Todo esto ha pasado como una sombra...

Ibid'.—.—io. 0 como el navio que surca la mar agitada no dejando
tras sf ninguna huella; ni rastro ninguno en medio de las olas.

Ibid.—11, 0O como el péjaro que airaviesa los cielos...

_ Ibid.~12. 0O como la flecha lanzada hécia un .objeto, separa un
instante el aire que vuelve 4 juntarse en soguida, y su rastro queda
des_cgnocido; N

Ihid~13. Y asi hemos nacido nosotros, y de repente hemos ce-
sado de ser, sin haber dado ninguna sefial de virtud, y hemos sido
eonsumidos en nuestra malicia,”

L Tim. vi—17.  Ordenad 4 los ricos de este mundo que no sean
orgullosos, que ne tengan confianza ninguna en las riquozas, sino
en el Dio$ vivo qne nos ha dado abundanienente todo lo que 6s ne-
cesario para la vida; ,

fbid.—18, Y que sean cavitativos y bienhechores, ricis en bue-
ngi obras, que dén de buen corazon y partan sus bienes con los

res,

Toid~—19. Haciéndose de este modo un tesoro Yy un cimiento
sélido para el porvenir, 4 fin de poder abrazar la verdadera vida.

Eceli. xxx1.—8.  Feliz el rico sin tacha que no ha buscado con ar-
dor las riquezas, y que no ha fundado lodas sus esperanzas en su
tesoro.

Ibid.—9. ;Quién es? para que cantemos sus alabanzas: porgue.
su vida estd lena de buenas itsciotigs.

Ibid.—10.  Esperimentddo pot el of, ha <ido juzgado perfecto, y
su gloria serd clerna: hise visty uspliedlo con frecuencia 4 violar los
mandamientos de Dios, y ha fiériiiveido ficl: ha podido hacer mal
¥ ha sido puro. ) ’

fbid.—11.  Asi ol Seiior I lig alifisido mas en sus riquezas, yla
asamblea de los santos publiedrd tin did sus limosnas.

Eecli. xni.—28,  En oulitito el #leg toma la palabra, todos callan y
aprueban lo que dice: ’

1hid.—29. " Mas cunido el pobre #bie la boca, todos esclaman:
%Qmen es est ombre? Y si dat i puso en filso, todaviale ayudan &

e,
_Prov.xvir=~23, Rl tono del pobss es humilde y suplicante: el
rico habla siempte ¢on arrogancia.

Eeoli. xnui.—25.  El rico que tropieza es sostenido por sus ami-
gos, pero si el pobre cae, los suyos le abandonan.

Lecli. xin.—26. Cuando el Tico se halla en un apuro, todos se
:tli[iirce;flran 4 socorrerle, y aun que hable insolentemente se le jus-

; .

Ibid.—27. Pero cuando el pobre se engafia, no le economizan las
g?lcgzx;:enomnas, Y aun cuando tenga razon, nadie se digna escu-

arle,
p:E&ldae. Prov, xxvi—17. El que al pasar se interesa con calor
;13) g%na Tina que nada le importa , tira de los orejas 4 un perro fu-

Lrov. xxyL—21, La Iumhre enciende el carbon, y el hombre amigo
de rines calienta las discusiones,
alf‘il'l?i!;:;?; qLProv. X1, tLas riqtfezas improvisadas se disi-
) r 1e se ven aumentar aquellas que son e} fr 2
o It o q q el {ruto de wn
g)bul. x5, No desees las riquezas que no sepais adquirir...
ii L,xn}»—-i 1. No tgmdexs Moguna esperanza en la iniquidad; no
envidicis los bienes que produzcan los despojos yla rapina, y si la ri-
quosa se mele en vuestra casa, no lu consagreis vuestro corazon.
Ecoli. xur. —30.  Las riquezas son un bisn verdadero en manos de

3ilzigumhm virtuoso, y no hay nada peor que I pobreza unida al

Sabidueia. Prov. m.—13. Feliz el hombre que eneuentra la
sabiduria...

Ibid.—14. Su posesion vale mas que todos los tesoros...

Ibid.—148. La sabiduria es mas preciosa que las perlas: todas las
pedrerjas no la igualan en valor.

Ibid.—16.  En una mano presenta los largos dias de la vida, y en
la oira las riquezas y la gloria.

Ibid.—18." Es el drbol de vida para los que 14 abraddn : felices los
que 1o la abandonan.

Prov. xx.—5. L sabiduria en el corazon del hombre es como un
agua profunda; la prudencia estd en saber sacarla.

Prov. wv.-=7. Gomenzais 4 sersabio desde el meménto én qué tra-
bajeis para serlo... -

Sap. v..—18. El priscipio du la sabidurin és el deseo de eohio-
cerla: tener este desen esumarla, y amarla es observar su leyes :

Ibid.—19. En la ebservacion de sus leyes consiste la puresa fier-
fecta del alma ; .

Ihid.—20. 'Y por medio de esty pureza del ulma, se aproximi el
liombre 4l Criador.

Ibid.—-21. " El amor de la sabiduria conduce 4 la immortalidad.

Prov. m.—{0. Sireina la sabiduria en vuestro corazon, y vuestra
alma se goza en instruirse ;

Ibid.—41. La prudendia vigilard en torno de vos, y la razoh serd
vuestra salvaguardia.

Eceli. xt—1. La sabiduria eleva al hombre de la mas osotira cons
dicion, haciéndole sentar etitré los grandes.

Sap. vi—1. La sabiduria es aun mas poderosa que la fuerza, v
el hombre prudente vale mas que el liombre valeroso.

Ibid. m—15. La gloria es tambien el fruto de las buehas ucciones;
v la raiz dela subiduria o mueré jimfs. .

Prov. xtv.=~16. Kl sabio teme § se aparta dsl mal; el insensuto
pasa sin temetrlo.

Prov. xix.—11. La prudencia del honibre retiene su éélera ; ¥su
gloria consiste en olvidar la Injtirid.

Ezeli, vn.—17; No seais justo con esceso,y 116 8ehis mus sabio do
lo que es prediso , por miedy de teiier que admiraros de ello:

Iceli, xx1.—14,  El que no mide su stbiduria, 1o sactird de olli pro:
vecho ninguno.,
Prov. xxi¥.—5. El honibre sabio es fuerte, y el herbre infeli«
gente robustece al fuerte. ) .
Ecele. 1.—13. - Y yo he visto que la sabidurfa so hacia supetior 4
la locura, tanto como la luz difiere de las tinicblas.
Prov. 1.—5. El sabio, escuchando, sc volverd mas sabio todavig;
vy el hombre prudente aprenderd elarie de gobernar.
Ihd.—20. La sabiduria habld al éstérivf ; ¥ §d voz resuens en las
plazas ptiblicas.
Ibid.—21. Clama ante las asambleds, 4 [4 entitda de lag puertas,
¥ hubla en mitidd de las ciudades. .
Ibid. u.—2. Siprestas un oido atefilo 4§ la sabiduris , é iuelinag tn
corazon Iz prudencia;
Ibid.—3. ~Siinvocas la inteligencia ¢ imploras la sabidiiria;
Ibid.—4. Sila encuentras como la plata, hallindols como un téw
soro oeulto; .
Ibid.—3.” Entonces hallardg Ia ciencis del Sefor.
Ibid.~10. Sila sabiduria entra en tu corazon y la eisncid esla
alegria de tu alma, ,
Ibid.—11. Te guardard la vigilancia, la prudencia te defenderd,
bid.—12. Y te alejards del camino del mal, ¥ del hombre de
lenguaje perverso, .
Ibid.—13. Del hombre que abandona los buenos seideros, ¥ mar-
cha por el camino de las tinieblad,

Iid,~14. (Que s regocija tilando prepara el wal, ¥ 86 esireniepd
do algali en Ja fnlquidad P ?
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Prov. m—15. Y que sigué caminos estraviados ; marchando por
veredas tortuosas. )

Ibid.—20. T marchiards por las viag delos sabios, y guardards los
caminos de los justos. ) L,

Ibid. m.—21. Hijo mio, no apartes tus ojos de lasabiduria; guarda
¢l jucio v la prudencia;

Tbid.—22. Que serén la vida de tu alina y el adorne de tu co=
razon

Thid.—23. Y entonees 1 seguirds tu camino con seguridad y tu
pié no trepezard: . .

Ihid.—24. Marchards sin ningun temor; dormirds, y tu suefio serd
dulce. ‘

Prov. vim—1. ¢No clama la sabidurfa, y la prudencia no eleva
la voz?

Ihid.—4  «Howmbres, yo clamo por vosotros, y mi voz se dirige d
»los hijos de los hombres,

Ibid.—%5. »Corazones aletargados, aprended la sabiduria ; insensa-
wtos, buscad la inteligencia.

Ibid.—6. »Y escuchad, porque voy & hablar de cosas grandes,
»y mis labios se abrirdn para proferir la justicia.

Ibid.—8. »Todas mis palabras son la pura equidad; y no tienén
»nada de perverso ni de tortuoso.

Ibid.—Y. »Son rectas para los inteligentes ; y suaves para los que
vencuentran la ciencia.

1bid. —10. »Preferid mis lecciones & la plata, yla ciencia al oro
NS puro.

1bid.—11. »Porque la sabiduria es mejor que las perlas, ytodas las
»piedras preciosas no la igualan.

Ibid.—12. »Ye gue soy la sabiduria , habito en el consejo y pene-
wtro en las profundidades de la inteligeheids

Ibid.—14. »A mime perfonecer el¢ottsejo, la constancia, la pru-
ndencia y la fuerza. ‘ :

Ibid.—17. »Yoamo 4 los gue me #ntan, y el que me encuentra
»me halla. .

Ibid.—18. »La opulencia y Ia glofla ine pertenecen ; el bien dura-
»ble es la justicia. . ’

Ibid.—19. »Mis frutos son migjorss que el oro mas puro...

Ibid.—20 »Yo marcho pot &l cutiilit ¥ests ¥ por mitad de los sen-
»deros de la equidad, . - ]

Ibid.—21, »Para descubrir & los que me aman los bienss verda~
»deros , y para Henar sus tesoros. ,

Ibid.—323. »Eternamente he sido sagrada desde el principio, antes
»que la tierra existiera... ~

Ibid.—24. »Aun no se conocian los abismos, y ya estaba yo en-~
vgendrada; lag corrientes no llevabdn agua, _ _

Ivid.—25. »nLas monlafias no estaban firmes todavia, y ya estaba
»yo engendrada antes que las colinas;

Ibid.—36. »El Sefior no habia heclio Ia tierra, los rios ¥ men=-
»tanas.

Ibid.—27. »Cuando prepiraba los cielos, alif estaba yo,..

Ibid.—28. »Cuando suspendia las nubes, cuando cerraba las eor-
wrientes del abisino; . ,

Ibid.—29. »Cundo imponia al mar los limites que las aguas no
»sobrepasabdn ; cuando posaba los fundamentos de la tierra.»

Ihid.—30. "Entonces estaba yo cerca de él, alimentada por él, era
todos los dias sus delicias... .

Ibid.—3{. ...Y mis delicias son habitar con los hijos de los hom-
bres.

Ibid.—~32, Ahora, hijos mios, escuchadme : feliz aquel que siga
Imis carinos. : .

Ibid.—33. Escuchad mis lecciones y sed sabios: no perdais una
sola de mis palabras. ' :

Ibid.—34, Feliz el hombre que me escuche, que pdse los dias 4
la entrada de ini casa, yque vigile el umbral de mi puerta.

1bid. 1x.—1. La sabiduria ha construido una morada, apoyéndola
sobre siete columnas.

Ibid.—2, Ha inmolado sus victimas, ha mezclado el vino, y ha
puesto su mesa: »

Itid.—3. Ha enviado sus servidores para que llamen desde log
sitios mas elevados de la ciudad:

Ibid.~—4. «Si alguno es débil, que venga hileia mi: y lia hablado
»d los Insefisatos: .

Ibid.—~3. »Venid y bebed 6l vino que yo he mezclado pard vos—
»otros.» ) )

Ibid.—6. Salid de la infancia y vivid, y marchad por los camiros
de ]a prudencia. .

Sap. vi.—13. La sabidurfa es brillante, ¥ 1o e empafia jamés: es
f)onocida ficilmente por los que la aman, y hallada pof los que Ia

uscan; , :

Ibid.—14, Corre delanite de Ios que la deséan, para mostrarse 4
ellos la primera, , . .

bid~=14, Quien vele por ella desdo_por Iy Maling , 10 60 can«
S84, porque & su puerta I Lallapd sontada.

Sap. vi,—18. El principio de la sabiduria es el verdadero deseo
dela regla, v la solicitud por la regla, su amor; ) .
Ibid.~19. Y el amor de la sabiduria, la observancia de sus leyes:
y1a guarda de sus leyes, la consumacion de I santidad:

Sap. vi.—8. Y si alguno desea la profundidad de la ciencia, ella
sabe {as cosas pasadas y juzga de las venideras; conoce las astucias
del discurso, y separa los artificios del razonamiento, prevee los Slgl:ioi
y los prodigios antes de gue sucedan, y los acontecimientos de
tiempo y de los siglos. ‘ . » tend

Ibid.~-9. Yo me he propuesto traerla 4 vivir conmigo, subiendo
que ella me dard parte de sus bienes , y serd el consuelo de mi pen~
samiento y de inis endjos. . ‘

Ibid.—10. Por medio de ella yo me presentaré ilustrado ante la
multitud, y aungue jéven, wie honrardn los ancianos. . .

Ibid.—11. Me hallardn interviniendo en los juicies, ¥ sleré_adm;-
rable ante los poderosos, porque hasta Jos rostros de los principes se
admiraréin en mi presencia. )

Ibid.—12. Me esperarfn cuan{iiolmle) ¢alle, cuando hable me mi=
pardd, y cuando diseurra se tapardn la boca. o )
mlbicﬁ.‘{--is. Y obtendré la inlr)nc{rtalidad y dejaré tina eterna memo-

i 4 los que deben venir detrds de mi. ,
mlli‘d.——qiﬁ. Cuatido entre en mi casa, reposaré con ella, porqua
su_conservacion no es amarga nuncal, yel aburxilmx?ég:)mno la acom=

afia, sino que se laila siempre en el gozo Yy en 1a aiegria:
P Ibid.—-i"/q. Diciéndome yg estas co{gas , Tecordé ert mii corazon que
la inmortalidad es aliada de la sabiduria; . N

Ibid.—18. Y que en su amor, es una alegria pure; et las obras
de sus manos, es la virtud sin tacha, en sus conversaciones la pra~
dencia , y en sus consejos la gloria... . .

Sap. vin—4%. ...La sabiduria ensefia la clencia de Dioy...

Sacerdote. II. Corint. m.—6. Jesucristo nos ha dado la capa:
cidad para ser los mini?trlos de la nueviléaliqr@tm wlzl'?:’f‘féla la letra, sino
en el espiritu; porque la letra mata y el éspiritu viviica. o

Ibid.—f& :&Si, g:uéuto el ministério del espiritu debe sér mas glo=
rioso! .

Galat. 1.—10. ;Es de los hombres 6 de Dios de qglen_ deseo Yo
ser aprobado ? Tengo por objeto agradar 4 los homhres? Si quisiese
aun agradar 4 los hombres, no seria servidor de Jesucristo.,

I Timot. v.—17. Que los sacerdotes que gobiernan bist , sean
honrados doblemente, sobre todo aquellos que trabajan en la predicas
cion y la instruccion. ) L

wftogn. w7, Que el Hlainade al ministerio de h_lgigmpseadt
hiera 4 su ministerio, ¥ el que lia rocibide el don dé edsenar se ipli=

ue 4 ello; . . o
q Ibid.—8. Qus el que ha recibido el dofi de exliortdr, exhorte ;iqgilg
el que hace limosna fa haga sencillainente; que &l que igh g vigile
mucho, y que el que hace obras de misericordia viva sitisfecho. oo

L. Corint. 1x.—16. Si yo (San Pablo) prédico el EVangelio, no
hago nada de mas, porque me haflo obligido 4 ello necesarivinente,
y desgraciado de ‘mi sino predicase el Evagelio. o

Ibid.—17. Haciéndolo de buen corazon, yo tengo la recompensa;
mias si lo hago c]on sentfinaiento, no liago mas que desempefiar el em-~

leo que se me ha confiado. o
P Ibiccll.——is. En dénde estd mi recompensa? Estd en predicar gra~
tuitamente el Evangelio, sin usar del derecho que tengo por la predi=
cacion del Evangelio, , . o

I. Corint. 1x.—27. Yo castigo duramente mi cuerpo y1é r{edu_zc&) &
la servidumbre, por miedo q;}le ddesputas‘ de haber predicado d los de~
mis, no sea yo propio reprobado. . e

Tit. 11.«1.Y §o %useﬁ%is nada que no sea digno d¢ la sana docs
trina. L ]
I. Tim. m.—1. Es una verdad segura que si algund desca el
episcopado, desee un ministerio muy santo. N o

prid[.)-i El obispo debe ser irrgprensible, no debe estar casado
mas que UNd vez: qué sea soll)rio, p_rurienpe, grave, modesto, casto,
hospitalario y tenga capacidad para Instruir; L

Igid.—(]‘. ! Quegno s% entregrl)le al vino, no sea violento, nix ;edlyalllq
dispuesto ﬁpegar;d sine que sga equilativo y moderado, enentigo de 1as
contestaciones y desinteresado; o .

1bid—3. Qﬁe gobierne bien su propia familia, y que nanterigh &
sus hijos enJa obediencia y en la honradez; . .. i
Ibz'ci._—-—lb.. Porquesi 111[10 no?sabe gobernarsu propid familid, jeomo
podré dirigir la Iglesia de Dios? L
? I Tim.g 11.-«—2%. Debe conducir poco 4 poco 4 los que se resisten
4 la verdad; %'n la esperanza de que Dios para hacérseld comprenider,

drd algun dia tocar su corazon. . L »
pOIbid.-g-15. Poneos en estado de aparecer defante dé Dios, como un
ministro que cumple dignamente su tarea, que 1No hace nqdudqu]e
pueda avergonzarle, y que dispensa prudentemente la palabia de Ia
Verdad' . - . . . SN

I, Tim, W,~42, ..Que yuestros disoursos; viiestra donductd,

vuestra ooridad ¥ Ta puress do Yuerlros covusgnes sivvan de ejompla

& loy fleles:
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L Tim.wv.—16. Vigilad atentumecule sobre vos mismo, y lened
cuidado con la doctrina que predicais..,

Pet. v.—1.  Héayuila saplica que hago 4 los sacerdotes que se
hallan entre vosotras, yo «ue soy sacerdote como ellos, y testigo de
los padecimientos de Jesus, y que debo tenermi parte en su gloria, la
cual se manifestard en su dia :

Ibid.—2.  Conducid el rebafio de Dios que os estd confiado, velando
por él, no por obligacion, sinoespontdineamente 'y segun Dios, no por
unil gnaneia vergonzosa, sino por una caridad desinteresada;

[hid.—3. No dominando sobre la herencia del Sefior sino hacién-
doos los modelos del rebaiio por medio de una virtud sincera.

I Corint. xav.~—6. Hermanos mios, si yo voy 4 vuestra casa ha-
blando lenguus desconocidas, jde qué utilidad podrs vo seros, si yo no
reuno la revelacion, la ciencia, la profecia 6 la doctrina?

Tbid.——8.  Sila trompeta 1o vindiera mas que sonidos confusos,
jedmo se prepararia 4 los combates?

Ibid.—9. "Pues lo mismo, si la lengua que hablais no es inteligi-
ble, jeémo se podrd entender o que decis? No hablareis sino en vano.

- fbid.—10. ~En efecto, hay muchas lenguas diferentes en el mundo,
y cada pueblo tiene la suya.

Ibid.—11.  Siyoignoro lo que significan las palabras, yo seré bér-
baro para aquel con quica hablo, y el que me hablu serd birbaro
para i,

Ihid.—142.  Asi, puesto que descais con tanto ardor los dones os-
pirituales, desead llenaros por la edificacion de la lglesia.

Ibid.—13. Que el que Lable una lengua desconocida, pida el don
de interpretarla.

Ibid.—14.  Porque si yo hago oracion en una lengua estranjera, es
elerlo que ora micorazon; pero mi inteligencia no me da ningun fruto.

Tbid.—45. Qué haré yo ? Rezaré de corazon, pero tambien con Ia
inteligencia: cantaré de corazon los cdnticos, pero cantaré tambien
con la inteligencia.

Ibid.—16.  Sino alabais 4 Dios mas que de corazon, jeémo la mul-
titud responderd Amen al fin de vuestra accion de gracius, puesto
que no entiende lo que decis?

1bid.—23. Sihaltindose una Iglesia reunida Lablan todos en ella
lenguas estranjeras, y hombres que no saben su propia lengua, din-
fieles entran en la asamblea, ;jno os Hamardn insensatos?

fbid.—27.  Si hay algunos que tengan el don de las lenguas, qus
no hablen sino dos ¢ tres & lo mas, y uno despues del oiro, habiendo
un intérprele de lo que hubiesen dicho,

Ibid.—28. Y sino hay intérprete, que ¢l que tenga el don de las
lenguas se calle en la Iglesia, y que no huble mas que consigo mismo
y con Dios. :

Ral sacerdote. Rom.m—1. Hombre, cualquiera que seais,
que condenais 4 los demds, no (eneis escusa ninguna, porque conde-
nindolos os condenais vosotros mismos, puesto que haceis las mis~
mas cosas que condenais;

Ibid.—2." Porque nosotros sibemos que Dios condena segun su
verdad 4 aquellos que cometen tales acciones :

Ibid.—3. Y vosotros que condenais & los que las cometen, y que
las cometeis tambien vosotros mismos, jpensais que evitareis el Juicio
de Dios?

Ibid.—19. Vosotros os lisonjeais de ser los guias de los ciegos,
la luz de los que estdn en tinicblas,

Ibid.—20.  Los doctores de los ignorantes, v los maestros de los
nifios, como teniendo en la ley la regla de la clencia y de la verdad. -

Bid.—21. Y sin embargo vosotros que instruis 4 los demds, no
0s inslruis vosotros mismos, y hurtais despues de haber predicado
coulra el hurto.

Ibid.—22. Vosotros que decis que no se deben cometer adulterios,
los cometeis : y vosotros que abominais _los idolos, haceis sacrilegios.

1hid.—23. Vosotros que os glorificais de tener la ley, deshonrais
4 Dios por la violacion de laley.

Ihid.—24.  Porque vosotros sois la causa, como dice la Escritura,
de que se haya blastemado del nombre de Dios en las naciones.

Tit. .—11. Es menester cerrar la boca 4 esos hombres q1e per-
vierten familias enteras, ensefiando mediante una sérdida ganancia, lo
que 1o deben ensefiar, :

#id.—12. Uno de sus compatriotas, que es su profeta, ha dicho
de ellos : los cretenses son siempre mentirosos: son bestias malvadas
que no desean mas que comer y no hacer nada. :

II. Corint. x1.—13.  Laos falsos apéstoles son trabajadores menti-
10808, que se disfrazan de apéstoles de Jesueristo.

Ivid.—14. Y no hay que admirarse de esto, porque el mismo Sa~
tan se trasforma en dngel de luz.

1bid.—15. ...El fin'de ellos serd. segun sus obras.

_Salud. FEccli. xxx.—15, ...La salud vale mas que todas las
riguezas.

Ibid.—16. No hay tesoros comparables & un cuerpo sano, ni
mayores placeres que la alegria de! corazon.

Ibid.—17. Es preferible la muerte 4 una vida llena de amargura,
y el reposo eterno 4 sufrir continuos dnlores,

Scerets. Prov. x.—14. Los sabios guardan sus secretos, y la
palabra del insensato es una espada amenazante.

Ibid. x1.—13. El que habla mucho, en todas partes revela sus se-
cretos; mas el hombre cuyo espiritu es fiel , oculta lo que se debe
callar, :

celt. xui—1.  No repitais lo que hayais oido decir, y no dival-
gueis ¢l secreto que se os ha confiado: ast nuuca os espondreis 4 son-
rojaros, y conseguireis que los hombres os amen.

Saerte. Juan. 1wv.—37. ...Uno siembra yotro recoge.

,Eecle. 1v.—~14. . Muchas veces al salir un hombre deentre pri~
siones y cadenas, sube al trono; y otrasel que ha nacido en el poder,
se ve acomelido por la miseria.

id, w.—11, He visto por todas parles que el mas veloz no se
Hevaba el premio de la carrera, ni la victoria era de los fuertes, el
pan de los sabios, la riqueza de los doctos, ¥y el favor de los hibi-
les; sine que todas estas cosas eran gobernadas por el tiempo y la
casualidad.

fbid. x.~7. He visto los esclavos 4 caballo, y los principes d pic,
como los esclavos. )

Eceli. xt.~—6.  Se han visto hombres precipitados desde lo mas
alto del poder, y principes cubiertos de gloria ser presa de sus
enemigos.

L Reyes. m.-—35. Muchos hombres que han sido poderosos, han
llegndo & venderse para comer pan, y otros quese morian de hambre,
se han visto satisfechos,

Temor. Sap. xsvit.—41. El temor no es otra cosa que Ia tur-
baeion de un alma abandonada.

Tentacion. Sant. 1.—13. Ningun hombre pueds decir que es
Dios quien le hatentado; porgue Dios no inclina 4 nadie hécia el mal
ni tienta 4 ninguna persona.

Ibid.—14. SBeducidos por laconcupiscencia propia, es como se cae
enla tentacion. -

Testige, Prov. xxv.—I8. Bl testigo falso es un martillo, una
espada, un dardo conlra la cabeza de su préjimo.

Ipid. xiv.—23. Elbuen testigo liberta las alinas, mas el que prefiere
la mentira cava un abismo.

Ibid. xix.—9. El testigo falso no quedard impune, y el que es-
parce la calumnia no se quedard sin castigo.

Lev. v.—1. 8i un hombre lfamado como testigo no denuncia el ju-
ramento que ha oido pronunciar, 6 el crimen que ha presenciado ¢
que le consta positivamente haberse cometido, sufrird la pena de su
iniquidad. .

Wiempe. Feele. u.—I1. Cada cosa tiene su tiempo, y todo pasa
bajo el zol, acabado ¢l término prescrito.

Fecle. vyn.—6 y 7. Cada negocio tiene su liempo y ocasion favo-
rables; una de las grandes miserias del hombre, es la de ignorar el
pasade, y no poder penetrar el porvenir.

Tiranos y Tirania. Is.1.—23. Tus principes son rebeldes
y compafieros de los malvados: les gustan los regalos y buscan lus
recompensas, No hacen justicia al huérfano, y desprecian la causa
de la viuda.

Is.1.—7. Vuestro pais estd desierto; vuestras eiudades son presa
de Ias llamas : los estranjeros devoran vuestra patria & vuestra vista:
vuestra nacion estd desoladacomo un campo devastado porel enemigo.

Is. m1.—1{2. Los tiranos han despojado & mi puebloy le han go-
bernado las mugeres: jOh pueblo mio! te engafian los que te llaman
feliz: veultan 4 tus ojos el camino por donde debes marehar.

Is. x.—1, Desgraciados aquellos que establecenleyesinicuas, des-
graciados aquellos que escriben la injusticia.

Ibid.—2. Para oprimir 4 los débiles en los juicios, para violentar
al pobre y despojar al huérfano y 4 la viuda!

Is. xxxm.—1. Desgraciado de ti que llevas por todas partes la des—
truecion; jno serds ti destruido 4 ta vez? tG desprecias 4 los demds,
gno serds t nunea despreciado? Cuando hayas concluido tu obra de
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desolacion, entonces serds ta desolado; cuando cansado ceses Lus
desprecios, entonces serds despreciado.

Is. x.—12. Yo iré 4 visitar el corazon altivode ese principe,y 4
pedirle cuenta de los frutos de su orgullo. - : o

Ibid.—13. Porque 6lha dicho: «Yo me he elevado por mi fuerza
y prudencia: yo he salvado los limites que separaban los pueblos, he
pillado los tesoros de los principes y he “destronado 4 los reyes;

Ibid.—14. »Los pueblos mas poderosos han sido bajo mi mano
como un nido de pajarilios; he reunido las naciones, como se recogen
los huevos abandonados, sin que la madre se atreva & mover las ulas,
abrir el pico, nilanzar un grito.» . i

Is. xxxur.—1. Desgraciado de 1i que vienes cargado de botin, por-
que th serds despojado & tu vez, despreciador de los hombres, y serds
el objeto de su desprecio, y no recogerds el fruto de tus rapiias...

Hab. n.—5. El soberbio se verd aturdido como un hombre bor-
racho, y su gloria se desvanecerd. Sus deseos son vastos como el in-
ficrno, y es insaciable como Ja muerte: ¢l reanird todas las naciones
bajo su imperio, y avasallard todos los pueblos. )

Ibid.—G. jPero no serd tambien la fibula de esos mismos pueblos?
;Nole insultard por medio de burlas sungrientas? No les oird escla-
mar: «Maldito sea el injusto despejador de nuestros bienes! Hasta
cudndo levantard en su dafio montones de lodo?»

Ihid.—7. De repente verds levantarse contra tf, hombres que te
morderin, que se escitardn destrozindote, y que se repartirdn tus
despojos. )

1bid.—8. Despues de haber oido 4 lo lejos tus estragos, serds la
presa de los pueblos que hayan escapado & tu furor: ellos vengardn
la sangre que has verlido, y te harin espiar totos tus crimenes.

Ibid.—10. Tus insensatos proyectos alraerdn sobre tu familia el
oprobio y la confusion: has sido la plaga del mundo, y tu alma se ha
sumergido en el pecado. )

Ibid.—11. La piedra gritard contra ti del centro de la muralla, y la
madera que ha servido para construir el edificio la responderd:

1id.—12. Desgraciado de aguel que construye una ciudad con la
sangre del hombre, fundéndola en la iniquidad! _

Jer. L.—31. Yovoy 4 ti, joh principe soberbio! dice el Seior,
Dios de los ejércitos; porque tu lora ha llegado, y hé aqui el tiempo
en que yo debo visitarte: . .

Ibid.—32. Y el orgulloso serd destruido y precipitado, y no ha-
Haré apoyo ninguno...

Is. xvi,—46. Y entonces... le dirdn...

Ihid.—12. Astro luminoso que se veia brillar al despuntar el dia,
ic6mo has caido del firmamento? ;Cémo has sido arrastrado por la
tierra, td que llenabas de llagas las naciones? L

Ihid.—13. T, que decias en tu corazon: yo subiré al cielo; yo me
elevaré mas all4 de los dstros, yo me sentaré sobre la montafa de la
alianza al lado del aquilon; )

Ibid.—14. Yo volaré por encima de las nubes y seré semejante al
Altisimo, . .

Ihid.—15. Y hé aqui que td te has precipitado en el abismo.

Jbid.—16. Los que te vean se acercardn 4 ti, y esclamarin al con-
templarte: «;Es ese el hombre que ha espantado lu tierra, y destruido
los reinos? .

id.—17. »Elque ha hecho del mundo un desierto, el que ha
destruido las ciudades, y el que condenaba 4 sus prisioncros 4 una
eterna cautividad?» .

Ibid.—24. ...Sus hijos no serin sus herederos, ni cubrirdn de
ciududes la faz dela tierra.

Trabajo. Gen. w.—17. ... Dios ha dicho & Adam...

Ibid.—19. Comerds tu pan con el sudor de tu rostro, hasta que
vuelvas & entrar en la tierra de donde has salido; porque has sido
hecho del polvo, y polvo te volverds algun dia.

Eeccli. x.—1. Una laboriosa tarea ha sido impuesta 4 todos los
hombres: un terrible yugo pesa sobre los hijos de Adum, desde el dia
en que salen del seno de su madre hasta el momento en que lu muerte
los hace entrar en la tierra, su madre comun.

II. Thes. m.—10. ... Os declaramos que el que no quicre trabajar
no debe comer.

Ibid.—11. Ahora bien, hemos llegado 4 saber que hay algunos
entre vosotros, cuya conducta no es arreglada, que no trabajan y que
se meten en lo que no les importa: .

Ibid.—12. Nosotros les ordenamos v les conjuramos por Nuestro
Sefior Jesueristo & comer su pan trabajando en paz. )

Prov. xi—it. El que cultive su tierra se verd satisfecho de

an...

d Eccli. vi.—16. No huyais los trabajos penoses, y no desdefieis la
agricultura, que ha sido inventada por Dios.

Eccli. x..—18. El que sabe contentarse con el fruto de su tra~-
bajo, posari sus dias apaciblemente : vivir as{ es descubrir un
tesoro.

II. Corint. 1x.—6. EIl que poco siembre, poco recogeri; y el que

siembre abundantemente, recogerd con abundanciss

Giala. vi.—8, El hombre no recogerd sino aquello que haya sem=

brado. Asi, el que-siembre en su carne no recogerd de ella mas que
la corrupeion, y el que siembre en el espiritu recogerd de ¢l la vida
elerna

Eeeli. xt.—1. Sembrad vuestro grano despues que haya lovido,
y le volvereis 4 hallar al cabo de muchos dias,

Ibid.—2. Sembrad una parte de vuestros campos hicia el sétimo
mes , vy otra hicia el octave, porque no sabeis los dafios que pueden

- venir.

Prov, v.—138. Saca elagua de tu cisterna, en la corriente de tu
fuente;

Ibid.—16. Y tus manantiales saltardn hicia fuera, y tus aguas
correrin sobre las plazas pablicas;

Ibid.—11. Y serdn tuyas, tuyas solamente, y los estranjeros no
las participardn contigo. . .

I;rou. xxvi,—24. ; Durarian siempre las riguezas sin vigilan-
cia?...

Ibid.—25. Par tus cuidados los prados se adornardn de verdura,
brillardn las flores con sus colores mas vives, Y las montanias abunda~
ran de deliciosos pastos.

Ibid.—27. La leche de tus cabras bastard para el alimento de tus
crindos y criadas: .

Prov.” xm.—23. La riqueza del pobre es su trabajo: y perece el
opulento euando le falta la prudencia. ) )

Prov. xiv.—23. La opulencia estriba en el trabajo; y la multitud
de palabras conslituyen la miseria. )

II. Tim. n.—6. Es menester que ¢l labrador trabaje antes de re-
coger la cosccha. _

Ihid.—7. Comprended lo que os digo; porque el Sedor os dard la
inteligencia en todas las cosas.

Heisteza. Feeli, xxxvur.—20, La fristeza se alimenta en la
soledad...

Eceli. xxxvit.—19. La tristeza... conduce 4 la tumba; enerva el
vigor: el abatimiento del alma pesa sobre el cuerpo. .

Prov. xxv.—20. Lo mismo que la polilla agujerea los vestidos
y que la carcoma consume la madera, asi la tristeza devora el corazon
del hombre.

Eeeli, xxxvi,—22, La corrupeion del corazon sumerge el alma en
la b isteza... .

Eecli, xxx.—322. No abandoneis vuestra alma & la tristeza, y no os
afljjais en vuestros pensamientos.

Eceli. xxx.—24. Repeled la tristeza.

Ibid.—25. Porque ha causado la muerte de muchos, y no reporta

‘ninguna utilidad,

Wsara, FEood. xxu—25, Si alguno de mi pueblo que habite
con vosotros cae en la miseria, y le prestais dinero, no le ahogueis
como un exactor implacable, ni le oprimais con usuras.

Lev. xxx.—38. gi uno de vuestros hermanos se vuelve pobre, y
no puede trabajar mas...

Ibid.—36. No le exijais nada en vuestro interés, ni le recibais mas
de lo que le habeis dado...

Ihid.—37. No presteis dinero con usura...

&



26 BIBLIOTECA UNIVERSAL.

Wanidad. Eccli, .—2. Vanidad de vanidades, di =
idstes, vanidad de vanidades y todo vanidad. y dioefel Hele

Prov. xu.—7.  Aquel se hace el rieo, faltdndole todo; y &l otro
aparenta pobrezd, y nade en la opulencia.

Ps.wv.—3. jHijos de los hombres! ;Hasta cuando tendreis el
corazon embiotado? jPor qué correis en pos de la vanidad y la
mentira?

Wanagloria: Gala. v.—26. No anhelemos la vanagloria pro-
vocéndonos unos & otros y teniéndonos envidia.

hid: vi. -4, Que cada uno examine bien sus propiag acecivties; y
entmtxces conocerd solamente lo que debe glorificar cn si mismo y no
en otro.

Prov xu.~-9, El hombré oscure y qué se basta 4 si mismo, vale
mas que el glorioso que earece de pan.

Wejez. Prov. xvi~31. La vejez es una corona de honor cuan-
do se halla en las vias de la justicia.

Eocli. xxv.~6. |Qué bello adorno &s la prudencia en la vejez |

Ibid.—7. (Qué bien sienta al anciaho la sabiduria !

Job. xxxu—9. ;Por qué las luces y In sabiduria no acompafian
siempre 4 la ancianidad?

Eceli. vin.—7. ~No desprecieis al hombre cargado de gfios ; por=
que no ha envejecido hasta despues de ser lo que vos sois.

Ibid.—9. No desdeiieis la conversacion de los viejos, y prestad
el oido 4 sus mdximas. ,

Ibid.—14. No desaprovecheis las ocasiones de conversar con los
ancianos, porque sus padres fuéron sus maestros.

Ibid. xxxu,—13. ... No hableis mucho en donde haya ancianos.

Venganza, I Pelr. m.—9. No devolvais mal por mal, ni uk-
traje por ultraje: vengaos por medio de bendiciones, persuadidos de
que con una conducta semejante se hace uno digno de recoger la
lierencia de la gracia. S

Prov. xx1iv.—29. No digais: trafard & ese hombre como &l me ha
tratado, y obraré segun obren configo.

Lev, xix.—18.  No ¢jeizais la veiigaifa ¥ no conserveis el recuer-
do de las injuriag gue o8 hun heclio,. i

Eceli. xxviw.—48,  Aqusl que #o slendo mas que carne alimenta
sus resentimientos, 4podid invocar 1 misericordia del Sefior? ;Por
qué méritos elcanziFs el perdon de sus sstravios?

Luc. xxur.—34% «« {Oh padre mio ! decia Jesucristo; perdonad-
los, porque no sabeil lo que se hioen,

Eceli. xxvit. —8,  Acordags de vtgstro fln postrero, y no conser—
veis resentimiento éonfta nidis,

Verdad y meiithes,  Prov, tir~=8. 1ljustoodia la mentira...

Prov. xv.—12. El corfotipldd aborrece la verdad...

Prov. xxn.—23. Compra la verdad, y no vendas la sabiduria, la
doctrina y la inteligencia. .

. 1. Joan. 1.—24." No os he escrito 4 vosotros como 4 hombres que
ignoran la verdad, sino como 4 hombres que la conocen y que saben
que ninguna mentira puede venir de la verdad,

Prov. xi.—19.  Los labios veridicos serdn cerrados para siempre:
la lengua de la mentira desaparecerd en un momento.

Prov. xix;—9. Bl artesano de mentiras corre 4 su pérdida...

Eccli. xx.—26. No hableis jamas contra la verdad, porque la
costumbre de mentir es perniciosa.

Levit. xix.—11. ...No mintais; no se debe engaliar 4 nadie nunca.

Eceli.vu.—13. No useis jamis de mentira algana contra vuesiro
liermano ni contra vues(ro amigo.

Eph. tv.~28. ...Deponed lamentira; no hableis jamds 4 los Lom-
bres otro lenguaje que el e la verdad.

Eccli. xx.—28. Los mentirosos tienen siempre costumbres de-
‘pravadas...

Ivid. sx.—17. El pan de la mentira al principio es muy dulce para
el hiombre, pero mas tarde su boca se [lendrd de amargura.

Eecli. xx.—27. Menos peligroso es un ladron que un hombre que
tiene sin eesar la mentira en la boca...

Prov, x.-—18. Los labios mentirosos ocultan el odio; y el que se
deshace en ultrajes es un insensato.

Prov, xi.—22. Los labios menlirosos son abominables al Sefior;
pero los que obran con verdad le son agradables.

dWida. Ps. xxxvi,.—0. La vida del hombre no es mas que va-
nidad.

Iid.—17. Es u funtasma que huye en las tinieblas, y sin embar-
go se agila, y se agita en vano.

Job. vi—2, Seémejante al esclavo que suspira por la sombra, dal
trabajador gue espera su jornal.

iIb'z'ol.—-3. Veo consumirse mi vida en dias vacios y noches labo=
riosas.

Ihid.—4. Préximo 4 dormirme esclamo: jCudndo vendrd el mo-
mento de levantarme? Y apends lie despertado, ya deseo la vuelta de
la noche, y todo el dia se pasa en tormentos sin {regua.

Sap. 1v.—=9. La vida sin tacha es una larga vida.

Eceli. xt1.—6. ...Que un hombre viva diez afios, ciento 4 mil,

Sap. 1v.—8. No es la multitud de los dias lo que hace venerable
la vejez: la sensatez reemplaza las cunas. °

Ibid.—8. Una vida sin tacha inspira el mismo respeto que uia ve-
jez avanzada. ‘

Ibid.—13. La vida del hombre virtuoso; aunque sea corla, llena
su mision.

VWiolemeia. Prov. xiv.—17. La violencia conduce al delirio, y
6l desden atrae el odio.

Thid. xxt.—1. La violencia de los malvados serd su perdicion, no
habiendo querido practicar la justicia.

Wirtud, Sap.w.—1. La virtud es el primero de todos los bie-
nes, auil permaneciendo en la esterilidad; su memoria €sla inmortda-
lidad, y es conocida de Dios ¥ de los hoinbres;

Ibid.—3. Presente, los hombies la imtitar, y ausente la desean; y
goronads eternamente, triunfi despues de hiaber ohtenido una incor=
ruptible palma. 7 .

Winda. Timot, 1.2¢pist. v.~=13. ...Vivietido &n la ociosidad ellas
(las jévenes viudas), se acostumbran & ir de casa en casa; y no sola-
mente gon ociosas, sino hizbladotas y curiosas, oeupddose de lo que
no debieran hablar, . )

Ihid.—14. Yo prefiero que las jGvenes se casen, tengan hijos,
sean madres de familia, y no den 4 nuestros enemigos ninguna ocas
sion de que hablen de nosotros. _

Ibid.—4%, Y siuna vinda tiene hijos 6 nietos, que los ensefie ante
todas cosas 4 gobernar 4 su familia, y 4 devolver 4 sus adres y ma-
dres lo que de ellos hari recibido; y esto es dgradable al Sefior.

Wotes. xxx.—4%. Siuna muger ha hecho un volo obligindose
por juramento, ¥ se halla en la casa de su padre, siendo jéven todavia;
si el padre conoce el voto que ha heclio ¥ el juramento por el cual ha
ligndo su alma, y guardd el silencio, clla estard_obligada r{mr el voto;

Ibid.—5. Y camplird todo lo que ha prometido y jarado.

Ibid.—6. Pero si cuindo lo lia conocido el padre se ha opuesto,
los volos y los juramentos serdn nulos, ¥ ella 110 estard comprometida
por su promesa, porque el padre sé ha opussto 4 ella, ;

Ibid.—7. Sila moger tiene un marido y ha hecho un voto, ¥ una
palabra escapada de su boca ha ligado su alma por un juramento,

Ihid.—8. Y el dia en que el marido lo ha sabide, no se La opues=
to, ella estard ligadd por sl Voto y cumplird todo lo que hubiere
prometido; ‘ R

1bid.—9. Mas si sabiéndolo el marido se opone en seguida, ha-
clendo asf finlas sus promesas y 1os juramentos por los cuales habia
ligado su alma, el Sefior la perdonard.
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